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MNCITM 3A BAC

Bnarogapum Bu, ye 3akynuxTe ypen Ha Electrolux. N3bpaxTe npogykT, KONTO
Hocu B cebe cu feceTuneTus npodecroHaneH onuT n nHosaumun. OpurnHaneH un
CTUNEH, TOM € Cb3aadeH ¢ MuCcbn 3a Bac. 3aToBa, koraTo ro n3nonssarte, MoXeTte
a CTe CUrypHU, 4Ye BCeKU MbT Le nocTurate CTpaxoTHU pesynTaTtu.
[o6pe gownu B Electrolux.

MoceTeTe Hawusa ye6canT 3a:

BwxTe nonesHn cbBeTn 3a ynotpeba, OpoLuypu, OTCTpaHsiBaHe Ha

@ HEen3npaBHOCTU, MHOPMaLNs 3a CEPBU3 U PEMOHT:

www.electrolux.com/support

Peructpuparite Bawms npoaykT 3a no-gobpo obcnyxeaHe:
@ www.registerelectrolux.com
KyneTe akcecoapu, KOHCyMaTUBW U OPUrMHANHW pPe3epBHM YacTh 3a Bawms
% ypea:

www.electrolux.com/shop

OBCITY>XBAHE HA KIMTMEHTW

BvHaru nanonssavite opurnHanHu pe3epBHu YacTu.

KoraTto ce cebp3Bate ¢ Hawms otopuampaH otaen ,O6cnyxsaHe”, Tpsbea ga
nmare nog pbka cnegHata uHdopmaumsa: Mogen, PNC, cepreH Homep.
NHdopmauuaTa moxe Aa 6bae oTkpuTa Ha TabenkaTa ¢ OCHOBHMW AaHHU

Mpenynpexaerne / BHnvaHne-MHdpopmaums 3a 6e3onacHocT
® O6wa nHdopmaums n cbBeTH
WHdopmauus 3a okonHata cpefa

3anasBame cu npaBoOTO HA USMEHEHUA.

1. THOOPMALINA 3A BE3SOIMNACHOCT N MOHTAX

C BHUMAHME!

BwxTte otaoenHaTta 6polypa
C WHCTPYKUMM 3a
WHCTanvpaHe 3a
MHdopmauusa 3a
6€30MacHOCT U MOHTaX.
MpoyeTeTe BHUMATENHO
rnaeuTe 3a 6e3onacHocT
npeau Bcsika ynotpeba mnu
noaapwxXka Ha ypeaa.



BBIIFAPCKU

2. ON'MMCAHVE HA YPELOA

2.1 lNpernen Ha KOHTPONHUA NaHen

@@ @

'y

DyHKUUA OnucaHue
[MonoxeHune Uskniove-  M3kntoveTe ypeaa.

Ho (Off)
OcBeTneHune BkntoyBa ocBeTneHmeTo.
[MbpBa ckopocT BeHTunatopbT paboTn Ha NbpBa CKOPOCT.
Btopa ckopoct BeHTunatopsT paboTu Ha BTOpa CKOPOCT.
TpeTta ckopocT BeHTunatopbT paboTu Ha TpeTa CKOpoCT.

3. BCEKMOHEBHA YIOTPEBA
3.1 Mi3nonaBaHe Ha
abcopbaTopa

MpoBepeTe NpenopbyMTENHATa CKOPOCT
B CbOTBETCTBVE C Tabnuuarta no-gony.

@ anI 3aTonyidHe Ha XpaHa; roTBeHe C NoCTaBEeH Kanak.

@ Mpu roTBeHe ¢ kanak BbpXy HAKOMKO 30HM 3@ FOTBEHE U FOPEsKU, Mbp-
>KeHe Ha cnab OorbH.

D) Mpy BapeHe 1 MbpXXEHEe Ha rofemMu KonnyecTsa xpaHa 6e3 kanak, rotee-
He BbPXY HSIKOJIKO FOTBAPCKM 30HU UV FOPEITKU.

KonyeTto nsckaya.
2. HacrtponTte nosmyusita Ha Kon4yeTo

@ MpenopbunTenHo e ga
Ha xenaHata pyHKums.

octaBuTe abcopbaTopa aa
paboTu npubnuantenHo 15

MWHYTW CTef roTBEHE. @ 3a ga ocBeTuTe camo
MOBBPXHOCTTA 3a FOTBEHE,
@ KonueTo 3a ynpaeneHue MpOMeHeTe MOMOXEHUETO Ha
Moxe Aa ce npubupa. knioua Ha . OceeTnenmneTo

Ha acnupartopuTte paboTu ¢
BCUYKM DYHKLUM 32 CKOPOCT
1. 3a pa usnonseaTte ypeaa, HaTUcHeTe Ha BeHTMnaropa.

Kntoya.

3a pa pabotute c abcopb6aTopbT,:
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4. TPNXUN N TTIOYNCTBAHE

4.1 Benexkn OTHOCHO MOYMUCTBaHETO

<

Mpenapatu 3a

He usnonsgeaiite abpa3suBHM NOYUCTBALLM NPENapaTh U YETKU.
MouncTeTe NULeBaTa YacT Ha dhypHaTa C Meka Kbpra ¢ Tornna Bo-
[a U ek npenapar 3a noy1cTeaHe.

Crnep roTBeHe HSKOWM YacTu Ha ypeda Morat aa ce Harpest. 3a ga
n3berHeTe NeTHa, ypeabT TpsAGBa Aa ce oxJiaam U U3CyLUIM C YncTa
Kbpna unu candeTku.

noYmcrBaHe
MouncTeTe nNeTHaTa C Nek NoYncTBaly npenapar.
[MouncTtBante ypena n puntpute 3a MasHnHU BCEKN MeceL,. BHu-
MaTenHo NoYMCTBaTE Ma3HUHM MO BbTPELLUHOCTTA Ha ypeaa u
i unTpuTe 3a Ma3HUHU. HaTpynBaHUsi HA Ma3HWHW UK ApYyru ocTa-
TbUM MOraT ga AoBeaat 4o noxap.
| _eeee |
Moanbpxaiite PunTpuTe 32 Ma3HMHM MoraT Aa ce NOYUCTBAT B CbAOMUSASHA.
aB6cop6aTopa CbaomusnHaTa TpsibBa fa e HacTpoeHa Ha HUcka TemnepaTypa 1
A KpaTbK LUMKb. PUATLPBT 32 MasHWHM MOXeE Aa 3arybu uBeTa cu,

HO TOBa He BNUsie BbpXy paboTarta Ha ypeaa.

PUNTHP C aK-
TUBEH BbINeH

BpemeTo 3a HaculaHe Ha hunTbpa ¢ akTUBEH BbITIEH 3aBUCK OT
Tna rotBeHe U pegoBHOCTTA Ha NoYnCcTBaHe Ha (bvlnn:pa 3a Mmas-
HUHW. q)I/IJTI'bp'bT C aKTUBEH BbITIEH HE MOXe Aa Cce MUe, He MOoXe
[a ce pereHepupa v TpsibBa Aa ce noaMeHsi NpUbnn3nTenHo Ha
BCeku 4/6 meceLa paboTa unm no-4ecTo Npyu 0COOEHO TexXKa ymno-
Tpeba.

4.2 NouncteaHe Ha punTbpa

3a Ma3HUHN

dunTpUTE CE MOHTUPAT C MOMOLLTA Ha
cKoBM 1 WMDTOBE, PA3NONOXKEHN OT
obpartHaTa cTpaHa.

3a ga nouncTtute hunTbpa:
1.

HaTtucHeTe gpbxkkaTa Ha ckobaTa 3a
MOHTaX BbpXy naHena Ha puntbpa
nog abcopbartopa (1).

2. Jleko HaknoHeTe MpeaHaTa YacT Ha
dwunTbpa Hagony (2), cnep KOeTo
ApbrHeTe.

[MoBTOpEeTE MbpBUTE [ABE CTHIKK 3a

BCUYKM OUNTPU.

3. Touncrete counTpuTe C NomoLyta Ha
rbba 1 HeabpasvBHM NpenapaTh unu
B CbAOMUSITIHA.



CbpoomusinHaTa TpsibBa aa e
HacTpoeHa Ha HuUcka
TemnepaTypa U kpaTbk
UMKbn. PUATLPBT 32

Ma3sHWUHM MOXe fAa 3arybu

LBeTa cu, HO TOBa He Bnusie

BbpXy paboTaTa Ha ypeaa.

4. 3a MOHTMpaHe Ha unTpuTe
06paTHO, N3NbIHETE MbPBUTE ABE
CTbIKM B 0GpaTeH peg.

[MoBTOpETE CTBHNKUTE 3@ BCUYKM OUNTPYU,

aKo e NpUIoX1MO.

@

4.3 CmsiHa Ha punTbpa C
aKTUBEH BbIeH

A

BHUMAHMUE!

DUNTHPBT C aKTUBEH BbIMNEH
He TpsibBa aa ce mue!
DOuNTLPBLT HE MOXe Aa 6bae
pereHepupaH!

3a cmsHa Ha uUnTbpa C aKTUBEH
BbITIEH:

1. WsBagete ountpuTe 3a Ma3HUHM OT
ypena.

BwxTe ,[MounctBaHe Ha puntbpa 3a

Ma3HVHKU" B Ta3u rnaea.

Peuvknupante matepmanute cbC

cumBona L/:‘-) [NocTaBsanTe onakoBkuTe B
CbOTBETHUTE KOHTENHEpPK 3a
peumknupaHeTo um. NomorHeTe 3a
Oonas3BaHETO Ha OKorHaTa cpefa u
YOBELLKOTO 3paBe, KakTo 1 3a
peuuKnMpaHeTo Ha oTnagbum OT

BBIIFAPCKU 5

2. 3aBbpTeTe punTbpa obpaTHO Ha
YacoBHuKoBaTa cTpenka (1) n ro
apbnHeTe (2).

3a MOHTVpaHe Ha UNTPUTE U3MbITHETE
CTbNKUTE B obpaTeH pea.

Mpu BCcUYkM criyyam e HeobxoamMmo aa
CMeHsiTe PUNTPUTE MOHE Ha BCEKU
YyeTupu mMecela.

4.4 CvmsaHa Ha namnaTa

Tosu ypep ce goctaes ¢ LED namna n
OTAENHa KOHTPOMHa KyTus (3aaBukBaLy,
MexaHu3bM Ha cBeToamoaa). Tesm Yactu
moraT Ada ce NoAMEHST CaMo OT TeXHUK.
B cnyyari Ha HensnpaBHOCT BUXTE
,ObcnyxsaHe® B rmasa ,IHCTpykuun 3a
6e3onacHocT".

5. ONA3BAHE HA OKOJTHATA CPEJOA

eNeKTPUYECKN U eNneKkTpoHHN ypean. He
N3XBBPNANTE ypeanuTe, 03HaUYEHU CbC

cumsonal E 3aefHo c butoBaTta cmeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUSA MYHKT 3a
peunknupaHe unm ce obbpHETE KbM
BaLlaTa obLwuHcka cnyxoba.
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MYSLIME NA VAS

Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili spotfebi¢ znacky Electrolux. Produkt, ktery
jste si zvolili, Cerpa z desetileti profesionalnich zkuSenosti a inovaci. PFi
navrhovani tohoto dimysiného a stylového spotfebice jsme mysleli na vase
potfeby. MliZete se proto vzdy, kdyZ jej pouzivate, spolehnout, Ze pokazdé
doséahnete skvélych vysledku.

Vita vas Electrolux.

Navstivte naSe webové stranky:

Rady k pouzivani, brozury, poradce pfi potizich a informace o servisu a
opravach ziskate na:

www.electrolux.com/support

Zaregistrujte svij spotfebic a ziskejte lepsi servis:
www.registerelectrolux.com

Nakup pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dild pro
vas spotrebic:
www.electrolux.com/shop

Q@

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.

V pfipadé kontaktovani naseho autorizovaného servisniho stfediska méjte u sebe
nasledujici udaje: Model, vyrobni Cislo, sériové Eislo.

Tyto informace naleznete na typovém Stitku.

/\ Varovani / Dulezité bezpecnostni informace

(® v&eobecné informace a rady

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Zmeény vyhrazeny.

1. BEZPECNOSTNI INFORMACE A INSTALACE

VAROVANI!
Bezpecnostni informace a
instalaci naleznete v
samostatna pfirucce s
pokyny k instalaci. Pfed
jakymkoliv pouzitim ¢i
udrzbou spotrebice si
peclivé prectéte kapitoly o
bezpecnosti.



CESKY

2. POPIS SPOTREBICE

2.1 Prehled ovladaciho panelu

©® 0 e

Ldd b

Funkce Popis
Poloha Vypnuto Vypne spotiebic.
Osvétleni Zapne svétlo.

Prvni nastaveni otaCek Ventilator pracuje na prvni Urovni otacek.

Druhé nastaveni otaéek Ventilator pracuje na druhé Urovni otacek.

BoRRNE

Treti nastaveni otacek  Ventilator pracuje na treti urovni otacek.

3. DENNi POUZIVANI

3.1 Pouzivani odsavace par

Doporucené otacky naleznete v nize
uvedené tabulce.

©

Pfi ohfevu jidla, pfi vareni se zakrytymi nadobami.

@

P¥i vareni se zakrytymi nadobami na vice varnych zénach nebo hora-
cich, pfi mirném smazeni.

Pri vareni (vody) a smazeni velkého mnozstvi jidla bez poklice, pfi vareni

na vice varnych zonach nebo horacich.

@
@

Jak uvést do provozu odsavac¢ par, :

Knoflik se vysune.
2. Zménte polohu knofliku na
pozadovanou funkci.

Doporucuje se nechat
odsavac par zapnuty jesté
priblizné 15 minut po

dokonceni pripravy jidla. @ Chcete-li osvitit varnou

plochu, zménte polohu
Ovladaci knoflik je knofliku na €. Osvétleni
zasouvaci.

odsavace par funguje se
vSemi funkcemi otacek
ventilatoru.

1. Chcete-li spotfebi¢ pouzit, stisknéte
ovladag.
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4. CISTENI A UDRZBA

4.1 Poznamky k cisténi

<

Cistici pro-
stiedky

Nepouzivejte abrazivni Cistici prostiredky a kartace.
Povrch spotiebice otfete mékkym hadfikem namocenym v roztoku
teplé vody a Setrného myciho prostredku.

Po vareni se mohou nékteré casti spotrebice zahrat. Abyste zabra-
nili skvrnam, musi spotrebic vychladnou a je nutné jej vysusit Cistou
latkovou nebo papirovou utérkou.

Skvrny vycistéte pomoci Setrného Cisticiho prostiedku.

‘
| eeee |
Odsavac par
udrzujte vzdy
Cisty

Spotfebic a tukové filtry Cistéte kazdy mésic. Vnitrek a tukové filtry
Setrné ocistéte od tuku. Hromadéni mastnoty ¢i zbytkl jidel maze
zpUsobit pozar.

Tukove filtry 1ze myt v mycce nadobi.

Myc€ka nadobi musi byt nastavena na nizkou teplotu a kratky pro-
gram. U tukového filtru mize dojit ke zméné barvy, coz ale nema
zadny vliv na vykon spotfebice.

Doba nasyceni uhlikového filtru se lisi v zavislosti na typu pfipravy
jidla a Cetnosti Cisténi tukoveho filtru. Aktivni uhlikovy filtr neni omy-
vatelny, nelze jej regenerovat a je nutné jej vyménit kazdych 4/6
mésicl pouzivani nebo Castéji v pfipadé obzvlasté velkého vytize-
ni.

Uhlikovy filtr
4.2 Cisténi tukového filtru 3. Filtry ogistéte pomoci houbicky s
o - y neabrazivnimi Cisticimi prostfedky
Filtry jsou uchyceny na protéjsi strané nebo pouZijte my&ku nadobi.

pomoci Uchytek a svorek.

@ Mycka nadobi musi byt

Cisténi filtru: nastavena na nizkou teplotu
1. Stisknéte drzadlo ichytky na panelu a kratky program. U~
filtru pod odsava¢em par (1). tukového filtru maze dojit ke

zméné barvy, coz ale nema
zadny vliv na vykon
spotfebice.

4. Pro instalaci filtr(l zpét provedte prvni
dva kroky postupu v opacném
poradi.

V pfipadé potfeby opakujte postup u

vsech filtrd.

4.3 Vyména uhlikového filtru

VAROVANI!
Uhlikovy filtr je

2. Predni ¢ast filtru naklopte mirné dold NEomyvatelny! Filtr nelze
(2) a poté zatahnéte. regenerovat!
Opakujte prvni dva kroky postupu u

vSech filtra.

Vyména uhlikového filtru:



1. Vyjméte tukove filtry ze spotiebice.

Viz ,Cisténi tukového filtru® v této

kapitole.

2. Otocte filtrem proti sméru hodinovych
ruCicek (1) a poté zatahnéte (2).

Recyklujte materialy oznacené

symbolem L/:> Obaly vyhodte do
pfislusnych odpadnich kontejnera k
recyklaci. Pomahejte chranit zivotni
prostiedi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotrebice

CESKY 9

P¥i instalaci filtr zpét provedte stejny
postup v opacném poradi.

V kazdém pfipadé je nutné ménit filtry
nejméné kazdé Ctyfi mésice.

4.4 \/yména zarovky

Tento spotfebi¢ je dodavan s kontrolkou
LED a samostatnym ovladanim (ovladac
LED). Tyto dily mize vyménit pouze
technik. V pfipadé jakékoliv zavady viz
Cast ,Servis“ v kapitole ,BezpecCnostni
pokyny*.

5. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

uréené k likvidaci. SpotfebiCe oznacené

prislusnym symbolem g nelikvidujte
spolu s domovnim odpadem. Spotfebic
odevzdeijte v mistnim sbérném dvore
nebo kontaktujte mistni urad.
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VI TAENKER PA DIG

Tak fordi du kebte et Electrolux-apparat. Du har valgt et produkt, som giver dig
artiers professionel erfaring og innovation. Genialt og elegant. Det er designet
med dig i tankerne. Sa uanset hvornar du bruger den, kan du veere sikker pa, at

du far fantastiske resultater hver gang.
Velkommen til Electrolux.
Besgg vores hjemmeside for at:

G fa radgivning, brochurer, fejlfinding, service- og reparationsinformation:
@ www.electrolux.com/support

g Registrér dit produkt for at fa bedre service:
a/ www.registerelectrolux.com

Kgb tilbehar, forbrugsvarer og originale reservedele til dit apparat:
www.electrolux.com/shop
KUNDEPLEJE OG SERVICE

Brug altid originale reservedele.

Serg for at have felgende data klar, nér du kontakter vores autoriserede
servicecenter: Model, PNC, serienummer.

Oplysningerne findes pa typeskiltet.

A\ Advarsel/forsigtig-sikkerhedsanvisninger
® Generelle oplysninger og rad
Miljgoplysninger

Ret til @ndringer uden varsel forbeholdes.

1. SIKKERHEDSINFORMATION OG INSTALLATION

ADVARSEL!

Se det separate haefte med
installationsinstruktioner for
sikkerhedsinformation og
installation. Laes kapitlerne
om sikkerhed omhyggeligt
inden enhver brug eller
vedligeholdelse af apparatet.
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2. PRODUKTBESKRIVELSE
2.1 Oversigt over betjeningspanel
| |
Funktion Beskrivelse
Sluk-position Slukker for apparatet.
Ovnpeere Teender for lyset.
Farste hastighed Blzeseren karer pa ferste hastighedsniveau.
Anden hastighed Blaeseren karer pa andet hastighedsniveau.
Tredje hastighed Blaeseren kerer pa tredje hastighedsniveau.
3. DAGLIG BRUG
3.1 Brug af emhaetten
Kontroller den anbefalede hastighed i
henhold til nedenstaende tabel.
@ Opvarmning af mad og tilberedning med gryder med lag pa.
D) Tilberedning af mad i gryder med lag pa pa flere kogezoner eller blus, let
stegning.
@ Kogning og stegning af store meengder mad uden lag pa, madtilbered-

ning pa flere kogezoner eller blus.

Vi anbefaler, at man lader Knappen kommer ud.
@ emhaetten k;zxre videre i ca 2. Drej knappens position til den
. ) @nskede funktion.
15 minutter efter

madlavningen. @ Drej knappen for kun at
. oplyse kogepladen@.
@ Betjeningsknappen kan Emhasettens lys fungerer med
traekkes tilbage.

alle bleeserhastigheder.
For at betjene emhaetten,:

1. Tryk pa funktionsveelgeren for at
bruge apparatet.
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4. VEDLIGEHOLDELSE OG RENGYRING

4.1 Bemaerkninger om rengaring

Brug ikke slibende renggringsmidler og borster.

< Renggr apparatets overflade med en blgd klud opvredet i varmt
vand tilsat et renggringsmiddel.
Efter madlavning kan nogle dele af apparatet blive varmt. For at
f undga pletter skal apparatet keles ned og terres med ren klud eller
Rengerings-  papirhandkleede.
midler
Renger pletter med et mildt renggringsmiddel.
Renger apparatet og fedffiltre hver maned. Renger indersiden og
fedtfiltrene omhyggeligt for fedt. Ophobning af fedt eller andre re-
< ster kan forarsage brand.
— = Fedffiltre kan vaskes i en opvaskemaskine.
Hold emhzet- Opvaskemaskinen skal veere indstillet til lave temperaturer og en
- kort cyklus. Fedffilteret kan blive misfarvet, men det har ingen ind-

virkning pa filterets ydeevne.

Filter med ak-

Kulfilterets holdbarhed afhaenger af typen af madlavning, og hvor
ofte fedftfiltrene renggres. Filteret med aktivt kul er ikke vaskbart,
kan ikke regenereres og skal udskiftes cirka hver 4./6. maned, eller
hyppigere til seerlig kraftig anvendelse.

tivt kul
4.2 Rengering af fedffilteret 3. Renger filtrene med en svamp med
ikke-skurrende renggringsmidler eller
Filtrene er monteret med clips og stifter i i opvaskemaskinen.

den modsatte side.

Sadan rengeres filteret:

@ Opvaskemaskinen skal veere
indstillet til lave temperaturer

1. Tryk pa grebet til monteringsclipsen og en kort cyklus. Fedtfilteret
pa filterpanelet under emhaetten (1). kan blive misfarvet, men det
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har ingen indvirkning pa
\ filterets ydeevne.
\ 4. Filtrene monteres igen, ved at man

folger de farste to trin i omvendt
reekkefalge.
Gentag dette pa alle de filtre, hvor det er
relevant.

4.3 Udskiftning af kulfilteret

ADVARSEL!
Kulfilteret kan IKKE vaskes!
Filteret kan ikke genbruges.

2. Vip forsiden
og treek.

af filteret let nedad (2),
Udskiftning af kulfilter:

Gentag de farste to trin pa alle filtrene. 1. Fjern fedtfiltrene fra apparatet.



Se afsnittet "Renggring af fedffilteret".
2. Drej filteret mod uret (1) og traek (2).

Filtrene monteres igen ved at man felger
trinnene i omvendt raekkefglge.

5. MILUOHENSYN

Genbrug materialer med symbolet C/:‘)
Anbring emballagematerialet i passende
beholdere til genbrug. Hjeelp med at
beskytte miljget og menneskelig
sundhed samt at genbruge affald af
elektriske og elektroniske apparater.

DANSK 13

Det er under alle omstaendigheder
ngdvendigt at udskifte filtrene mindst
hver fierde maned.

4.4 Udskiftning af paeren

Dette apparat leveres med en LED-
lampe og separat kontroludstyr (LED-
driver). Disse dele ma kun udskiftes af en
tekniker. Ved funktionsfejl felges
"Service" i kapitlet
"Sikkerhedsvejledning".

Kasser ikke apparater, der er maerket

med symbolet E sammen med
husholdningsaffaldet. Lever produktet
tilbage til din lokale genbrugsplads eller
kontakt din kommune.
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WIR DENKEN AN SIE

Vielen Dank fur lhren Kauf eines Electrolux-Geréats. Sie haben ein Produkt
gewahlt, das jahrzehntelange professionelle Erfahrung und Innovation mit sich
bringt. Das ausgekltgelte und stilvolle Produkt wurde fir Sie entwickelt. So
koénnen Sie jedes Mal, wenn Sie das Produkt verwenden, sicher sein, dass Sie
groRartige Ergebnisse erzielen werden.

Willkommen bei Electrolux.

Besuchen Sie uns auf unserer Website, um:

Anwendungshinweise, Prospekte, Informationen zu Fehlerbehebung, Service
@ und Reparatur zu erhalten:
www.electrolux.com/support
g Registrieren Sie Ihr Produkt, um einen erstklassigen Service zu erhalten:
a/ www.registerelectrolux.com

Um Zubehor, Verbrauchsmaterial und Original-Ersatzteile fur Ihr Gerat zu
% kaufen:

www.electrolux.com/shop

KUNDENDIENST UND SERVICE

Verwenden Sie immer Original-Ersatzteile.

Halten Sie folgende Angaben bereit, wenn Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst wenden: Modell, PNC, Seriennummer.

Die Daten finden Sie auf dem Typenschild.

A\ Warnungs-/Sicherheitshinweise
® Allgemeine Informationen und Empfehlungen
Informationen zum Umweltschutz

Anderungen vorbehalten.

1. SICHERHEITS- UND INSTALLATIONSHINWEISE

WARNUNG!

Bezlglich der Sicherheits-
und Installationshinweise
siehe die separate
Montageanleitung. Lesen
Sie vor der Verwendung und
Wartung des Geréats das
Kapitel mit den
Sicherheitsinformationen
sorgfaltig durch.
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2. GERATEBESCHREIBUNG
2.1 Uberblick — Bedienfeld

® 0 0 @

©8 0o
omE oo

Funktion Beschreibung
Aus-Position Schaltet das Gerét aus.
Lampe Schaltet das Licht ein.
Erste Geschwindigkeit  Der Lifter arbeitet auf der ersten Geschwindigkeits-
stufe.
Zweite Geschwindigkeit Der Lufter arbeitet auf der zweiten Geschwindig-

keitsstufe.

Dritte Geschwindigkeit  Der Lufter arbeitet auf der dritten Geschwindigkeits-
stufe.

3. TAGLICHER GEBRAUCH

3.1 Verwenden der
Abzugshaube

Entnehmen Sie die empfohlene
Geschwindigkeit aus der Tabelle unten.

@) Aufwarmen von Speisen, Kochen in Topfen mit Deckeln.

@ Kochen in Tépfen mit Deckeln auf mehreren Kochzonen oder Brennern,
sanftes Braten.

@ Kochen und Braten von gro3en Speisemengen ohne Deckel, Kochen auf
mehreren Kochzonen oder Brennern.

@ Es wird empfohlen, die 1. Drlicken Sie zum Benutzen des

Dunstabzugshaube nach Gerats den Knopf.
Der Knopf Iasst sich herausziehen.
dem Kochen etwa

15 Minuten lang laufen zu 2. Stellen Sie die Position des Knopfes
lassen 9 auf die gewlinschte Funktion ein.

@ Der Bedienknopf ist
herausziehbar.

Bedienen der Abzugshaube:
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Um nur die Kochflache zu
beleuchten, andern Sie die

Position des Knopfes auf @
Das Haubenlicht funktioniert
zusammen mit allen
Geschwindigkeitsfunktionen
des Lufters.

4. REINIGUNG UND PFLEGE

4.1 Hinweise zur Reinigung

Keine Scheuermittel und Biirsten verwenden.
Feuchten Sie ein weiches Tuch mit warmem Wasser und etwas

< mildem Reinigungsmittel an, und reinigen Sie damit die Gerate-
oberflache.
Nach dem Kochvorgang kénnen einige Teile des Gerats heil} sein.
— Um Flecken zu vermeiden, muss das Gerat, nachdem es abgekuhlt
Reinigungs- st mit einem sauberen Tuch oder Papiertiichern abgetrocknet
mittel werden.
Reinigen Sie Flecken mit einem milden Reinigungsmittel.
Reinigen Sie das Gerat und die Fettfilter einmal im Monat. Reini-
gen Sie den Innenraum und die Fettfilter sorgfaltig von Fett. Fettan-
% sammlungen oder andere Speisereste konnten einen Brand verur-
sachen.
——==—1  Fettfilter kbnnen im Geschirrspliler gespiilt werden.
Halten Sie die Dazu muss die Spiilmaschine auf einen kurzen Spiilgang mit nied-
Dunstabzugs- riger Temperatur eingestellt werden. Am Fettfilter konnen Verfar-

haube sauber.

bungen auftreten; diese beeintrachtigen die Leistung des Gerats je-
doch nicht.

Kohlefilter

Der Zeitpunkt der Séattigung des Kohlefilters variiert je nach Art des
Kochens und der regelmafRigen Reinigung des Fettfilters. Der akti-

vierte Kohlefilter ist nicht waschbar und kann nicht regeneriert wer-
den. Er muss nach einer Betriebsdauer von etwa 4/6 Monaten oder
ofter bei einer intensiven Verwendung ausgetauscht werden.

4.2 Reinigen des Fettfilters

Die Filter sind mit Klammern und Stiften
auf der gegeniberliegenden Seite

befestigt.

Reinigen des Filters:

1. Dricken Sie den Griff der
Befestigungsklammer an der
Filterblende unterhalb der
Dunstabzugshaube (1).



2. Neigen Sie die Vorderseite des
Filters leicht nach unten (2) und
ziehen Sie ihn heraus.

Wiederholen Sie die beiden ersten

Schritte fur alle Filter.

3. Reinigen Sie die Filter mit einem
Schwamm und nicht-scheuerndem
Reiniger oder in der Splilmaschine.

@ Dazu muss die

Spillmaschine auf einen
kurzen Spulgang mit
niedriger Temperatur
eingestellt werden. Am
Fettfilter kbnnen
Verfarbungen auftreten;
diese beeintrachtigen die
Leistung des Gerats jedoch
nicht.

4. Zum erneuten Einbau des Filters
befolgen Sie die ersten beiden
Schritte in umgekehrter Reihenfolge.

Wiederholen Sie ggf. die Schritte fir alle

Filter.

4.3 Austauschen des
Kohlefilters

WARNUNG!

Der Konhlefilter kann NICHT
gewaschen werden! Der
Filter kann nicht regeneriert
werden!

5. UMWELTTIPPS

Recyceln Sie Materialien mit dem

Symbol L/:) Entsorgen Sie die
Verpackung in den entsprechenden
Recyclingbehaltern. Recyceln Sie zum
Umwelt- und Gesundheitsschutz
elektrische und elektronische Gerate.

DEUTSCH 17

Austauschen des Konhléefilters:

1. Bauen Sie die Fettfilter aus dem
Gerat aus.

Siehe ,Reinigen des Fettfilters“ in diesem

Kapitel.

2. Drehen Sie den Filter gegen den
Uhrzeigersinn (1) und ziehen Sie ihn
heraus (2).

Zum Einbau der Filter folgen Sie den
Schritten in umgekehrter Reihenfolge.

Auf jeden Fall missen die Filter
mindestens alle vier Monate
ausgetauscht werden.

4.4 Austauschen der Lampe

Dieses Gerat wird mit einer LED-Lampe
und separatem Steuergerat (LED-
Treiber) geliefert. Diese Teile kdnnen nur
von einem Techniker ausgetauscht
werden. Im Falle einer Stérung siehe
unter ,Service* im Kapitel
»Sicherheitsanweisungen®.

Entsorgen Sie Gerate mit diesem Symbol

E nicht mit dem Hausmuill. Bringen Sie
das Gerat zu lhrer ortlichen
Sammelstelle oder wenden Sie sich an
Ihr Gemeindeamt.
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2AZ 2KEOGTOMAZTE

EuxapioToupe Tou emAeégaTe pia ouoakeun Electrolux. ETAECaTe éva TTpoiov TTou

XOPOKTNEIZETAl OTTO ETTAYYEALIATIKI EUTTEIPIA KAI KAIVOTOMIa deKaETIWV. EEUTTVO Kal

KOMWO, £xel axedlaaTei yia e0ag. ETal, OTTOTE TO XPNTIUOTIOIEITE, UTTOPEITE VA €iTTE

fauxol o1l Ba MITUYXAVETE aTTOUdAIA ATTOTEAETHOTO KABE POpPa.

KaAwaopiogate atnv Electrolux.

Emoke@Oeite TOV I0TOTOTTO pOG YIa Va:

Bpeite utTodeielg xprang, @UAAADIA, GUPBOUAEG yia TNV €TTIAUGH

@ TPORANPATWY, TTANPOPOpPIEG TEPPIG KAl ETTITKEUNG:

www.electrolux.com/support

KataywpigeTe TO TIPOIOV 00G, WATE Va EXETE KAAUTEPO TEPPIG:
@ www.registerelectrolux.com

AyopaaeTe aeagoudp, avoAwaipa Kal yvrala avTaAAaKTIKG yio TN GUOKEUN 00G:
% www.electrolux.com/shop

E=YNHPETHZH NEAATQN KAI ZEPBIZ

XPNOIPOTTOIEITE TTAVTA YOVO YVATIO AVTOAAQKTIKA.

Orav emkovwveite e To EEouaiodotnuévo Kevipo ZEpBig, BeRaiwBeiTe OTI EXETE
diaBeaipa Ta akoAouba aToixeia: Movtédo, PNC, ApiBuog asipag.

MrropeiTte va Bpeite TIG TTANPOQYOPIEG OTNV TTIVAKIOO TEXVIKWY XOPOAKTNPIGTIKWY.

AN Mpogidotroinan / Mpoaoxn - MAnpo@opieg yia TNV ag@aAia
® evikEG TTANPOPOPIEG KOl TUUBOUAEG
MAnpo@opieg OXETIKA PE TO TTEPIBAAANOV

YTrokeiTal ag aANayEG XwPiG TTPOEISTToINaN.

1. M\HPO®OPIEX AZDANEIAY KAI ETKATAXTAXHX

MNPOEIAOMOIHZH!
AvaTpEETE OTO EEXWPITTO
@UAAGBIO OdnyIwv
EykaraogTtaong yia Tig
MAnpogopieg agpaAciag Kai
EykaraoTtaong. Alapaate
TIPOCEKTIKA TO KEQAAQIA yIa
TNV Ag@AAeia TTpIvV atrd
oTTOIadATTOTE XPNon A
gUVTHPNON TNG GUOKEUNG.



2. MEPIFPA®H MNPOIONTOZ

2.1 EmoKOTTNON Tivaka XEIpIoTnpiwv
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AsgiToupyia

Mepiypaen

©€£an aTTeEVEPYOTTOINONG  ATTEVEPYOTTOIEI TN GUOKEUN).

N=E

NapTrThpag

EvepyoTroigi Tov QuTIgUO.

&

MpwTtn TaxuTnTa
NTOG.

O avepIaTAPAG AEITOUPYEI GTO TTPWTO ETTITTESO TaYU-

=

AeUTepn TaxuTNTA

O avepioTrpag AEIToupyei aTO BEUTEPO ETTITTEDO TOI-
xuTnTag.

Tpitn TaxutnTa
TaG.

O avepIgTAPAG AEITOUPYEI OTO TPITO ETTITTEDO TAXUTN-

3. KAOHMEPINH XPHZH
3.1 Xprian Tou atroppo@nTipa

EAéyETe TN guvigTwpevn TaXUTNTO
oUPPWVA PE TOV TTOPAKATW TTIVOKA.

©

Kartd 1o {eaTapa @aynTouU, Je OKETTATUEVO TKEUN.

@

Katd 10 payeipepa Ye oKETTAOPEVA OKEUN O TTOANOTTAEG CUVEG PaYEIPE-
HOTOG 1) € €0TIEG, KATA TO EAAPPU TNYAVIOUA.

Katd 10 Bpdaiyo Kal To TNYAVIGUA HEYAAWY TTOTOTATWY GAyNToU XWPIg
KOTTAKI KAl KATA TO Jayeipepa o TTOANATTAEG CWVEG MAYEIPEUATOG N ECTIEG.

@
@

Mo va XEIPIOTEITE TOV ATTOPPOPNTAPA:

ZUVIOTATOI VO OQRVETE TOV
ATTOPPOPNTAPA VO AEITOUPYEI
yla Trepitrou 15 AeTITd peTa
TO payeipEUa.

O dI1aKOTITNG EAEYXOU €ival
QAvOoUPOUEVOG.

1. Ta va xpnaIYOTTOINCETE TN CUTKEUN,
TMETTE TOV dIAKOTITN.
O BI1aKOTITNG Byaivel TTPOG Ta £EW.

2. AAAG&ETe TN B€an Tou dIAKOTITN aTNV
emBupNT AciToupyia.

@

MNa va ewTigeTe Ppovo TNV
ETTIQPAVEIN PAYEIPEUATOG,
aAAagTe TN BEan Tou

OIaKOTITN O€ @ O QwTIOPOG
TOU OTTOPPOPNTHPA
AeIToupyei pe OAeg TIg
AgITOUpYyieg TaxUTNTAG TOU
AVEUIOTAPA.
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4. OPONTIAA KAl KAGAPIZMA

4.1 ZnUeEIwaEIg yia TOV KaBapiopo

<

Mpoiévta Ka-
Bapicuou

Mn XPNOIYOTTOIEITE AEIAVTIKA OTTOPPUTTAVTIKA Kol BOUPTOEG.
KaBapiaTe TNV €M@AVEIQ TNG TUTKEUNG PE £va HOAQKO TTaVi, (EOTO
vEPO KAl €V MNTTIO ATTOPPUTTAVTIKO.

MeTa TO payeipepa, HEPIKA PEPN TNG TUOKEUNG UTTOPEI va gival Ce-
aTd. lMNa TNV amopuyn axNUATIOUOU AeKEDWY, N GUTKEUN TTPETTEI VO
€XEI KPUWOEI KOl VO OKOUTTICETAI PE €va KaBapo Travi i XapTi Koudi-
Vag.

KaBapiaTe Toug AeKEDEG PE Eva ATTIO ATTOPPUTTAVTIKO.

<%

Alatnpeite Tov
aTtroppoPNnTi-
pa Kabapo

KaBapicete TN guakeun kai Ta @iATpa Aitroug kaBe prva. Kabapidete
TIPOTEKTIKA ATTO TO AITTOG TO ETWTEPIKO Kal Ta QiATpa AiTroug. H
guaawpeUan AITToug 1 GAAWY UTTOAEINUATWY UTTOPET VO TIPOKAAEDEI
TTUPKAyIA.

Ta @iATpa AiTToug pTTopoUV va TTAUBOUV a€ TTAUVTHPIO TTIATWV.

To TTAUVTAPIO TTIATWY TTPETTEI VO pUBUITTE g€ XaunAn Bepuokpaagia
Kall g€ GUVTOUO KUKAO. To @iATpO AITTOUG PTTOPEI VO aTTOXPWHATI-
aTei, auto Oev ETTNPEALE! TNV ATTODOCN TNG TUOKEUNG.

®iATpo dvepa-
Ka

O XpOVOG KOpeaOU Tou @iATpou avBpaka diagépel avaAoya pE Tov
TUTTO PAYEIPEPATOG KAl TN GUXVOTNTA KABAPITHOU Tou QIATPOU Ai-
TTOUG. To @iATPO evepyoU avBpaka dev gival TTAEVOUEVO, eV UTTOPEI
va avavewBei Kal TTPETTEI va avTIKaBigTaTal TTEPITTOU KABE 4/6 prveg
A€iIToupyiag ) auxvoTepa yia 1IBIaiTEpa Bapia xprnan.

4.2 KaBapigpog Tou @iATpou

AiTToug

Ta @iATpa ival TOTTOBETNUEVA HE TN
XPNan KAITT Kal TTEipwyv aTnv avTifeTn

TTAEUPA.

lMNa va kaBapioeTe To QiATpo:
1.

Méate T Aafn} Tou KAITT aTEPEWANG
aT0 TTAQiTIO TOU QIATPOU KATW ATTO

ToV armoppoenTipa (1).
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2. TeipeTe EAAPPWG TO PTTPOCTIVO PEPOG
TOU QIATPOU TTPOG Ta KATW (2) Kal
KOTOTTIV TPORBAETE.

EtravaAaBere Ta dUo TpwTa BAMOTA YIa

OAa Ta QiATPa.

3. KoBapioTe Ta @iATpa
XPNOIUOTTOIWVTOG VA OPOUYYAPI PE
MN AEIQVTIKA aTTOPPUTTAVTIKA i} OTO
TTAUVTHPIO TTIATWV.



To TAUVTAPIO TATWY TTPETTEI
va puBpIaTEl g€ XapunAn
BeppoKpagia Kal gg GUVTOPO
KUKAO. To @iATpo AitToug
UTTOPEI VA OTTOXPWHOTIOTEI,
auTtd dev ETTNPEACEI TNV
atrédoan TNG CUOKEUNG.
4. Tia va ToTToBeTrOETE Eava Ta QIATPA,
akohouBnaTe Ta dUo TTPWTa BAUATA
ME TNV avTiaTpOPn CEIpd.
EmravaAdaBete Ta BApaTta yia 0Aa Ta
@iATpa o1TOU €ival atrapaitnTo.

@

4.3 AvTIKOTAOTOON TOU QIATPOU
avBpaka

MPOEIAOMOIHZH!

To @iAtpo avBpaka givar MH
TTAevopevo! To QiATpo dev
uTTopEi va avayevvnOei!

o va avTIKOTOOTAJETE TO PIATPO
avepaka:

1. A¢aipéaTe Ta @iATpa AiTroug atmd T
OUOKEUN.

AvaTpégte atnv evoTnTta «Kabapiopog

TOU QIATpOU AITTOUG» O€ QUTO TO

KEQAAQIO.

2. ZTpEYTE TO QIATPO aPITTEPOATPOPA
(1) kai katoTTIV TPARAETE (2).

5. MEPIBAAAONTIKA OEMATA

AVOKUKAWATE Ta UAIKA TTOU QEPOUV TO

aguuBolo C/.\‘-) TotmoBeTATTE TA UAIKA
guokeuaaiag g€ katdAAnAa doxeia yia
AVAKUKAWGAN. ZUPBAAETE OTNV TTPOCTACIO
TOU TTEPIBAAAOVTOG KaI TNG AvOPWTTIVNG
UYEIag avakuKAWVOVTAG TIG AXPNaTEG
NAEKTPIKEG KO NAEKTPOVIKEG TUOKEUEG.
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Mo va ToroBeTATeTE Ta QiATpa Eava aTn
B¢an Toug, akoAouBnaTe Ta BAATA PE
TNV avTioTpo®n aeIpa.

>¢ KAOe TTEPITITWAN, €ival aTTAPAITNTO VA
QVTIKOBIOTATE Ta PIATPA TOUAAXIOTOV KABE
TETOEPEIG MAVEG.

4.4 AvTikaTagTaagn Tou
AauTTipa

AUTH N OUOKEUN TTOPEXETAI UE AQUTITAPO
LED ka1 EEXwpITTO XEIPIOTAPIO
(Tpo@odoTikd LED). Ta e€aptrpaTta autd
MTTOPOUV Va avTIKATAGTOB0UV POvVo atro
TEXVIKO. Z€ TTIEPITITWAN OTTOIATdNTTOTE
BAGBNG, avaTpéETe TNV evOTNTA «ZEPRICH
aTo Ke@daAaio «Odnyieg yia TNV
QTQAAEIO».

Mnv aTTOpPITITETE JE TA OIKIAKA
QTTOPPIYPATO TUOKEUEG TTOU PEPOUV TO

guppoAlo E EmoTtpéyTe 1O TTPOiIGV OTNV
TOTTIKF) 0AG HOVADA avaKUKAWGONG 1
ETTIKOIVWVNQJTE PE TN dNUOTIKA apxr).
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WE'RE THINKING OF YOU

Thank you for purchasing an Electrolux appliance. You've chosen a product that
brings with it decades of professional experience and innovation. Ingenious and
stylish, it has been designed with you in mind. So whenever you use it, you can

be safe in the knowledge that you'll get great results every time.

Welcome to Electrolux.

Visit our website to:

G Get usage advice, brochures, trouble shooter, service and repair information:
@ www.electrolux.com/support

g Register your product for better service:
a/ www.registerelectrolux.com

Buy Accessories, Consumables and Original spare parts for your appliance:
% www.electrolux.com/shop

CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the
following data available: Model, PNC, Serial Number.

The information can be found on the rating plate.

A\ Warning / Caution-Safety information
( General information and tips
Environmental information

Subject to change without notice.

1. SAFETY INFORMATION AND INSTALLATION

WARNING!

Refer to the separate
Installation Instructions
booklet for Safety
Information and Installation.
Read carefully the Safety
chapters before any use or
maintenance of the
appliance.
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2. PRODUCT DESCRIPTION

2.1 Control panel overview

©® 0 e

I A

Function Description
Off position Turns off the appliance.
Lamp Turns on the light.
First speed The fan operates on first speed level.
Second speed The fan operates on second speed level.
Third speed The fan operates on third speed level.

3. DAILY USE
3.1 Using the hood

Check the recommended speed
according to the table below.

@ While heating up food, cooking with covered pots.

D) While cooking with covered pots on multiple cooking zones or burners,
gentle frying.

@ While boiling and frying big quantities of food without a lid, cooking on

multiple cooking zones or burners.

The knob comes out.
2. Change position of the knob to
desired function.

It is recommended to leave
the hood operating for
approximately 15 minutes
after cooking. @ To only illuminate the
cooking surface change the

@ The control knob is knob position to €. The
retractable. hoods light works with all fan

To operate the hood: speed functions.

1. To use the appliance press the knob.
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4. CARE AND CLEANING

4.1 Notes on cleaning

Do not use abrasive detergents and brushes.

< Clean the surface of the appliance with a soft cloth with warm water
and a mild detergent.
After cooking some parts of appliance can get hot. To avoid stains
. appliance must be cooled down and dried with clean cloth or paper
Cleaning  {owels.
Agents
Clean stains with a mild detergent.
Clean the appliance and grease filters each month. Clean the inte-
rior and grease filters carefully from fat. Fat accumulation or other
< residue may cause fire.
— =1 Grease filters can be washed in a dishwasher.
Keep the hood The dishwasher must be sgt toa Iow temperalture and a short cy-
e cle. The grease filter may discolour, it has no influence on the per-

formance of the appliance.

Charcoal filter

The time of saturation of the charcoal filter varies depending on the
type of cooking and the regularity of cleaning the grease filter. The
activated charcoal filter is not washable, cannot be regenerated
and must be replaced approximately every 4/6 months of operation,
or more frequently for particularly heavy usage.

4.2 Cleaning the grease filter

Filters are mounted with the use of clips

3. Clean the filters using a sponge with
non abrasive detergents or in a
dishwasher.

and pins on the opposite side.
To clean the filter:

1. Press the handle of the mounting clip

on the filter panel underneath the
hood (1).

117
i
11
i

iy
T,
i

117
7

117
1L

117
i

17
7
ll

!

2. Slightly tilt the front of the filter
downwards (2), then pull.
Repeat the first two steps for all filters.

@ The dishwasher must be set
to a low temperature and a
short cycle. The grease filter
may discolour, it has no
influence on the
performance of the
appliance.
4. To mount the filters back follow the
first two steps in reverse order.
Repeat the steps for all filters if
applicable.

4.3 Replacing the charcoal filter

WARNING!

The charcoal filter is NON-
washable! The filter cannot
be regenerated!

To replace the charcoal filter:



1. Remove the grease filters from the
appliance.

Refer to "Cleaning the grease filter" in

this chapter.

2. Turn the filter counterclockwise (1)
and then pull (2).

Recycle materials with the symbol C/:>
Put the packaging in relevant containers
to recycle it. Help protect the
environment and human health by
recycling waste of electrical and
electronic appliances. Do not dispose of
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To mount the filters back follow the steps
in reverse order.

In any case, it is necessary to replace
the filters at least every four months.

4.4 Replacing the lamp

This appliance is supplied with a LED
lamp and separate control gear (LED
driver). These parts can be replaced by a
technician only. In case of any
malfunction refer to "Service" in the
"Safety Instructions" chapter.

5. ENVIRONMENTAL CONCERNS

appliances marked with the symbol E
with the household waste. Return the
product to your local recycling facility or
contact your municipal office.
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PENSAMOS EN USTED

Gracias por adquirir un electrodoméstico Electrolux. Ha elegido un producto que
lleva décadas de experiencia e innovacion profesionales. Ingenioso y elegante,
ha sido disefiado pensando en usted. Asi pues, cada vez que lo utilice, puede
tener la seguridad de que obtendra siempre excelentes resultados.
Le damos la bienvenida a Electrolux.
Visite nuestro sitio web para:
Obtener consejos, folletos, soluciones a problemas e informacién de servicio y
@ reparacion:
www.electrolux.com/support

Registrar su producto para recibir un mejor servicio:
@ www.registerelectrolux.com

Comprar accesorios, articulos de consumo y piezas de recambio originales
% para su aparato:

www.electrolux.com/shop

ATENCION AL CLIENTE Y SERVICIO

Le recomendamos que utilice recambios originales.

Cuando se ponga en contacto con nuestro Centro de servicio técnico, asegurese
de tener los siguientes datos disponibles: Modelo, codigo numérico del producto
(PNC), numero de serie.

La informacion se encuentra en la placa de caracteristicas.

/\ Advertencia / Precaucion - Informacién sobre seguridad
® Informacion general y consejos
Informacion relativa al medioambiente

Salvo modificaciones.

1. INDICACIONES DE SEGURIDAD E INSTALACION

ADVERTENCIA!

Consulte el folleto de
instrucciones de instalacion
separado para obtener
informacion sobre la
seguridad y la instalacion.
Lea atentamente los
capitulos de Seguridad
antes de cualquier uso o
mantenimiento del aparato.
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2. DESCRIPCION DEL PRODUCTO

2.1 Vista general del panel de mandos

@.@@@

I A

Funcion Descripcion
Posicién de apagado Apaga el electrodoméstico.
Bombilla Enciende la luz.
Primera velocidad El ventilador funciona al primer nivel de velocidad.
Segunda velocidad E;Iaz‘/entilador funciona al segundo nivel de veloci-
Tercera velocidad El ventilador funciona al tercer nivel de velocidad.

3. USO DIARIO

3.1 Uso de la campana

Compruebe la velocidad recomendada
segun la tabla siguiente.

@ Mientras calienta la comida, cocinando con ollas tapadas.

@ Mientras cocina con ollas tapadas en mlltiples zonas de coccion o que-
madores, friendo a temperatura moderada.

D) Al hervir y freir grandes cantidades de alimentos sin tapa, cocinando en
multiples zonas de coccién o quemadores.

El mando se extrae.

recomien jar | : N
@ s:meg?]a :n ?:nc(j:?éiariiento 2. Cambie la posicion del mando a la
p funcion deseada.

durante aproximadamente
15 minutos después de @ Para iluminar solo la

cocinar. superficie de coccion,
cambia la posicién del
El mando de control es

] mando a ®. La luz de la
retractil.

campana funciona con todas
P ili I . las velocidades del

ara utilizar la campana: ventilador.
1. Para usar el aparato, presione el

mando.
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4. MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

4.1 Notas sobre la limpieza

No use detergentes y cepillos abrasivos.
< Limpie la superficie del aparato con un pafo suave humedecido en
agua templada y detergente suave.

Después de cocinar, algunas piezas del aparato pueden calentar-
se. Para evitar manchas, los aparatos deben enfriarse y secarse

Agentes lim-  con un pafio limpio o toallas de papel.
piadores

Limpie las manchas con un detergente suave.

Limpie el aparato y los filtros de grasa cada mes. Limpie cuidado-
N samente la grasa del interior y los filtros de grasa. La acumulacion
de grasa u otros residuos puede provocar un incendio.

Los filtros de grasa se pueden lavar en el lavavajillas.

Mantenga la  El lavavajillas debe ajustarse a una temperatura baja y a un ciclo
campana lim- corto. El filtro de grasa puede decolorarse, no influye en el rendi-
pia miento del aparato.

El tiempo de saturacién del filtro de carbén varia en funcion del tipo
de coccion y de la regularidad de la limpieza del filtro de grasa. El
filtro de carbon activado no es lavable, no se puede regenerar y
debe sustituirse aproximadamente cada 4/6 meses de funciona-
miento, o con mayor frecuencia en caso de uso particularmente in-
tenso.

Filtro de car-
boén

4.2 Limpieza del filtro de grasa Repita los dos primeros pasos para
todos los filtros.

Los filtros se montan con el uso de clips 3. Limpie los filtros con una esponja
y pasadores en el lado opuesto. con detergentes no abrasivos o en
Para limpiar el filtro: un lavavaijillas.
1. Presione la manija del clip de @ Ellavavaijillas debe ajustarse
montaje en el panel del filtro debajo auna temperatura} bajay a
de la campana (1). un ciclo corto. El filtro de
grasa puede decolorarse, no
\ influye en el rendimiento del
aparato.
e 4. Para volver a montar los filtros, siga
NSRS .
) los dos primeros pasos en orden
S inverso.

1
7

- . .
‘-_:\:\_:‘S Repita los primeros pasos para todos los
SRR filtros si es necesario.
2 SRR
=

2. Incline ligeramente la parte delantera
del filtro hacia abajo (2) y tire de él.



4.3 Reemplazo del filtro de
carbon

ADVERTENCIA!

El filtro de carbon NO es
lavable. El filtro no se puede
regenerar.

Para reemplazar el filtro de carbén:

1. Retire los filtros de grasa del aparato.

Véase "Limpieza del filtro de grasa" en

este capitulo.

2. Gire elfiltro (1) hacia la izquierda y
después tire (2).

Recicle los materiales con el simbolo C)
Coloque el material de embalaje en los
contenedores adecuados para su
reciclaje. Ayude a proteger el medio
ambiente y la salud publica, asi como a
reciclar residuos de aparatos eléctricos y
electronicos. No deseche los aparatos
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Para volver a montar los filtros, siga los
pasos en orden inverso.

En cualquier caso, es necesario sustituir
los filtros al menos cada cuatro meses.

4.4 Cambio de la bombilla

Este aparato se suministra con una
lampara LED y un accesorio de control
separado (controlador LED). La
sustitucion de estas piezas debe hacerla
un técnico. En caso de averia, consulte
el apartado "Asistencia" en el capitulo de
"Instrucciones de seguridad”.

5. ASPECTOS MEDIOAMBIENTALES

marcados con el simbolo E junto con
los residuos domeésticos. Lleve el
producto a su centro de reciclaje local o
péngase en contacto con su oficina
municipal.
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MOTLEME TEILE

Taname, et ostsite Electroluxi seadme. Olete valinud toote, mille loomisel on
rakendatud pikaaegset professionaalset kogemust ja innovatsiooni. Geniaalne ja
stiilne, loodud teile moéeldes. Selle kasutamisel voite olla alati kindel, et tulemused
on suureparased.

Tere tulemast Electroluxi kasutajate hulka.

Kilastage meie veebisaiti, kust leiate

G nduandeid, brosiure, tdrkeotsingu, remondi- ja hooldusteavet:
@ www.electrolux.com/support

g Paremaks teeninduseks registreerige oma toode aadressil
a/ www.registerelectrolux.com

Ostke oma seadmele lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi aadressil
% www.electrolux.com/shop

KLIENDITEENINDUS JA HOOLDUS

Alati tuleb kasutada originaalvaruosi.

Volitatud teeninduskeskusesse pdérdumisel peaksid teil olema varuks
alljargnevad andmed: mudel, osanumber (PNC), seerianumber.
Teave on toodud andmeplaadil.

A Hoiatused / Ettevaatusabindud — ohutusteave
@ Uldine teave ja vihjed
Keskkonnateave

Jaetakse 6igus teha muutusi.

1. OHUTUSINFO JA PAIGALDAMINE

HOIATUS!

Ohutusinfo ja paigaldamise
kohta leiate teavet eraldi
paigaldusjuhiste lehelt. Enne
seadme kasutamist voi
hooldustoiminguid lugege
téahelepanelikult ohutust
kasitlevaid peatikke.
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2. TOOTE KIRJELDUS

2.1 Juhtpaneeli Glevaade

© © @ @

I A

&

Funktsioon Kirjeldus
Valjas-asend Lulitab seadme vélja.
Lamp Lulitab tule sisse.
Esimene kiirus \r{g\tilaator toéotab pddriemiskiiruse esimesel tase-
Teine kiirus Ventilaator to6tab péorlemiskiiruse teisel tasemel.
Kolmas kiirus \r:g\tilaator toéotab pddriemiskiiruse kolmandal tase-

3. IGAPAEVANE KASUTAMINE

3.1 Ohupuhasti kasutamine

Kontrollige soovitatavat kiirust vastavalt
alltoodud tabelile.

@ Toidu kuumutamisel kaanetatud potiga.

@ Toidu valmistamisel kaanetatud pottidega mitmel keedualal voi pdletil,
orn praadimine.

@ Keetmine ja suuremate koguste praadimine ilma kaaneta, toiduvalmista-
mine mitmel keedualal voi poletil.

@ Soovitatav on jatta parast ’2\l upﬁég:'zﬁev iliay:)'p soovitud funktsiooni
kUpsetamist 6hupuhasti asendisse.

toole ligikaudu 15 minutiks.
@ Keeduala valgustamiseks

viige nupp asendisse @
Ohupuhasti valgustus toimib
ventilaatori kdikidel kiiruste
funktsioonidel.

@ Juhtnupp on véljatdmmatav.

Ohupuhasti kasutamiseks:

1. Seadme kasutamiseks vajutage
nuppu.
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4. PUHASTUS JA HOOLDUS

4.1 Markused puhastamise kohta

Arge kasutage abrasiivseid vahendeid ega harju.
< Puhastage seadme pinda pehme lapi, sooja vee ning pehmetoime-
lise pesuvahendiga.

Parast toiduvalmistamist on moned seadmeosad kuumad. Plekkide
valtimiseks laske seadmel enne puhastamist jahtuda; kuivatage se-

Puhastusva- da puhta lapi v6i kdogipaberiga.
hendid Plekkide eemaldamiseks kasutage pehmetoimelist puhastusvahen-

dit.
Nii seadet kui rasvafiltrit tuleks pohjalikumalt puhastada kord kuus.
Puhastage hoolikalt seadme sisemus ja rasvafiltrid rasvast. Toidu-

¢ jaakide kogunemine voib kaasa tuua suttimise.
Rasvafiltreid voib pesta ka nbudepesumasinas.

Hoidke &hupu- Noudepesumasin peab olema seatud madalale temperatuurile ja

lihikesele tsiklile. Rasvafilter voib varvi muuta, kuid see ei mojuta

hestieing seadme toimivust.

Soefiltri kiillastumisaeg muutub soéltuvalt toiduvalmistamise tutbist
ja rasvafiltri puhastamise regulaarsusest. Aktiveeritud soefilter ei
ole pestav, seda ei saa regenereerida ning see tuleb uue vastu val-
ja vahetada iga 4/6 kuu tagant voi vaga intensiivse kasutamise kor-
ral tihedamini.

Soefilter

Korrake kahte esimest toimingut kdigi

4.2 Rasvafiltri puhastamine

Filtrite paigaldamisel on vastaspoolel
kasutatud klambreid ja tihvte.
Filtri puhastamiseks:

1. Vajutage kinnitusklambri hoidikut,
mis asub filtripaneelil 6hupuhasti all

).
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2. Kallutage filtri esiosa kergelt
allapoole (2), seejarel tbmmake.

filtrite puhul.

3. Puhastage filtrid ndudepesumasinas
vOi mitte-abrasiivse toimega
pesuaines niisutatud kasnaga.

@ Noudepesumasin peab
olema seatud madalale

temperatuurile ja lUhikesele
tstiklile. Rasvafilter voib varvi
muuta, kuid see ei mdjuta
seadme toimivust.

4. Filtrite taaspaigaldamiseks teostage
kaks esimest toimingut vastupidises
jarjekorras.

Korrake samme kaigi filtrite puhul, kui

see on asjakohane.

4.3 Soefiltri vahetamine

HOIATUS!
Soefilter EI OLE pestav!
Filtrit ei saa regenereerida!

Soefiltri asendamiseks:
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1. Eemaldage seadmelt rasvafiltrid. Filtrite taaspaigaldamiseks teostage

Vt selles peatuki jaotist ,Rasvafiltri toimingud vastupidises jarjekorras.

puhastamine”.

2. Podorake filtrit vastupaeva (1) ja
tdmmake seejérel (2).

Kindlasti tuleb filtrid valja vahetada
vahemalt iga nelja kuu tagant.

4.4 Lambi vahetamine

Sellel seadmel on LED-lamp ja eraldi
juhtseade (LED-draiver). Need
komponendid tohib vélja vahetada ainult
tehnik. Mis tahes toérgete korral vaadake
peatiki "Ohutusjuhised" alaldiku

"Hooldus".
5. JAATMEKAITLUS

. L s . - G .
Suimboliga T tahistatud materjalid voib simboliga = tahistatud seadmeid
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid =~ muude majapidamisjaatmete hulka. Viige
vastavatesse konteineritesse. Aidake seade kohalikku ringluspunkti voi
hoida keskkonda ja inimeste tervist ja pdorduge abi saamiseks kohalikku
suunake elektri- ja elektroonilised omavalitsusse.

jaatmed ringlusse. Arge visake
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SINUN PARHAAKSESI

Kiitos, kun valitsit Electrolux-laitteen. Olet valinnut tuotteen, joka perustuu
vuosikymmenien aikana hankittuun kokemukseen ja innovaatioon. Kekselias ja
tyyliks laite, joka on suunniteltu sinua varten. Laitetta kayttdessasi voit olla aina
varma erinomaisista tuloksista.
Tervetuloa Electroluxiin.
Vieraile verkkosivullamme:
Saat kayttoon liittyvia neuvoja, esitteitd, vianmaaritysohjeita seka huolto- ja
@ korjausohjeita:
www.electrolux.com/support
g Rekisteroi tuotteesi saadaksesi parempaa huoltoa:
a/ www.registerelectrolux.com

Osta laitteeseesi lisdvarusteita, kulutustuotteita ja alkuperaisia varaosia:
% www.electrolux.com/shop

ASIAKASPALVELU

Kayta aina alkuperaisia varaosia.

Pida seuraavat tiedot saatavilla ottaessasi yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseemme: Malli, PNC-tuotenumero, sarjanumero.
Tiedot I16ytyvat arvokilvesta.

/\ Varoitus / Varotoimi- ja turvallisuustietoja
@ vieistietoa ja vinkkeja
Ympaéristénsuojelutietoja

Oikeus muutoksiin pidatetaan.

1. TURVALLISUUSTIEDOT JA ASENNUSOHJEET

VAROITUS!

Katso turvallisuustiedot ja
asennusohjeet erillisista
asennusohjeista. Lue
Turvallisuus-luvut
huolellisesti ennen laitteen
kayttoa tai huoltoa.
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2. TUOTEKUVAUS

2.1 Kayttépaneelin osat

@.@@@

I A

Toiminto Kuvaus
Pois paalta -asento Kytke virta pois laitteesta.
Lamppu Kytke valo paalle.

Ensimmainen nopeus-  Puhallin toimii ensimmaisella nopeustasolla.
t

aso
Toinen nopeustaso Puhallin toimii toisella nopeustasolla.
Kolmas nopeustaso Puhallin toimii kolmaella nopeustasolla.

3. PAIVITTAINEN KAYTTO

3.1 Liesituulettimen kayttod

Tarkista suositeltu nopeus alla olevasta

taulukosta.

@ Ruokien lammitys, ruoanvalmistus kannellisilla keittoastioilla.

@ Ruoanvalmistus kannellisilla keittoastioilla useammalla keittoalueella tai
polttimella, kevyt paistaminen.

D) Keittdminen ja suurien ruokamaarien paistaminen ilman kantta, ruoanval-

mistus useammalla keittoalueella tai polttimella.

Nuppi tulee ulos.

@ !_._|e§|‘t_uul.et|.n on suo§|teltavaa 2. Muuta nupin asentoa valitaksesi
jattaa toimintaan noin 15 haluamasi toiminnon

minuutin ajaksi

ruoanvalmistuksen jalkeen. @ Kun haluat valaista vain
keittoalueen, aseta nupin

Ohjausnuppi on

e asennoksi @
ulosvedettava.

Liesituulettimen valo toimii
. . i e . kaikilla puhaltimen
Liesituulettimen kayttaminen: nopeustoiminnoilla.

1. Paina vaanninta kayttadksesi laitetta.
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4. HOITO JA PUHDISTUS

4.1 Puhdistukseen liittyvia huomautuksia

Al3 kdyta hankaavia pesuaineita tai harjoja.

< Puhdista laitteen pinnat [ampiméalla vedella ja miedolla pesuaineella
kayttden pehmeaa puhdistusliinaa.
Jotkin laitteen osat voivat kuumentua kayton aikana. Anna laitteen
- . Jjaahtya ja kuivaa se puhtaalla liinalla tai paperipyyhkeilla tahrojen
Puhdistusai- \3ttamiseksi.
neet
Poista tahrat miedolla pesuaineella.
Puhdista laite ja rasvasuodattimet kuukauden valein. Poista rasva
huolellisesti sisdosasta ja rasvasuodattimista. Rasvan tai muiden
< jaamien kertyminen saattaa aiheuttaa tulipalon.
— = Rasvasuodattimet voidaan pesta astianpesukoneessa.

Pida liesituule-
tin puhtaana.

Pese astianpesukoneen alhaisella lampétilalla ja lyhyellad ohjelmal-
la. Rasvasuodattimessa voi esiintya varimuutoksia, mutta se ei vai-
kuta laitteen suorituskykyyn.

Hiilisuodatin

Hiilisuodattimen kyllastymisaika vaihtelee ruoanlaittotavan ja rasva-
suodattimen puhdistustiheyden mukaan. Aktivoitunutta hiilisuoda-

tinta ei voi pesta tai regeneroida, se tulee vaihtaa noin 4-6 kuukau-
den kayton jalkeen tai sita tihedmmin erityisen vaativassa kaytdssa.

4.2 Rasvasuodattimen 2. Kallista suodattimen etuosaa hiukan
; ; alaspéin (2) ja veda sen jalkeen.

pUhdIStammen Toista kaksi ensimmaista vaihetta

Suodattimet tulee asentaa pidikkeiden jokaisen suodattimen kohdalla.

avulla niin, etta tapit ovat vastakkaisella 3. Puhdista suodattimet sienella

puolella.

Puhdistaaksesi suodattimen

1. Paina asennuspidikkeen kahvaa
liesituulettimen alaosassa olevassa
suodatinpaneelissa (1).

kayttden hankaamattomia
pesuaineita tai pese ne
astianpesukoneessa.

@ Pese astianpesukoneen
alhaisella lampatilalla ja

lyhyella ohjelmalla.
Rasvasuodattimessa voi
esiintya varimuutoksia,
mutta se ei vaikuta laitteen
suorituskykyyn.

4. Asenna suodattimet takaisin
noudattamalla kahden ensimmaisen
vaiheen ohjeita pdinvastaisessa
jarjestyksessa.

Toista vaiheet tarvittaessa kaikkien

suodattimien kohdalla.




4.3 Hiilisuodattimen

VAROITUS!

Hiilisuodatinta El VOI pesta!
Suodatinta ei voi
regeneroida!

Hiilisuodattimen vaihtaminen:

1. Irrota rasvasuodattimet laitteesta.

Lue ohjeet tdméan luvun osiosta

"Rasvasuodattimen puhdistaminen”.

2. Kierra suodatinta vastapaivaan (1) ja
veda sen jalkeen (2).

5. YMPARISTONSUOJELU

Kierratéa materiaalit, jotka on merkitty

merkilla t/.&) Kierrata pakkaus laittamalla
se asianmukaiseen kierratysastiaan.
Suojele ymparistda ja ihmisten terveytta
kierrattamalla sahko- ja

elektroniikkaromut. Ala havita merkilla E
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Asenna suodattimet takaisin
noudattamalla ohjeita painvastaisessa
jarjestyksessa.

Suodattimet on joka tapauksessa
vaihdettava vahintdan neljan kuukauden
valein.

4.4 Lampun vaihtaminen

Tahan laitteeseen kuuluu LED-valo ja
erillinen ohjauslaite (LED-muuntaja).
Nama osat saa vaihtaa ainoastaan
huoltoteknikko. Mikali laitteessa esiintyy
toimintahairioita, katso kohta "Huolto"
luvusta "Turvallisuusohjeet”.

merkittyja kodinkoneita kotitalousjatteen
mukana. Palauta tuote paikalliseen
kierratyskeskukseen tai ota yhteytta
paikalliseen viranomaiseen.
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NOUS PENSONS A VOUS

Merci d’avoir choisi un appareil Electrolux. Vous avez choisi un produit qui
bénéficie de décennies d'expérience professionnelle et d'innovation. Ingénieux et
élégant, il a été pensé pour vous. C'est la raison pour laquelle vous pouvez avoir
la certitude d'obtenir d'excellents résultats a chaque utilisation.
Bienvenue chez Electrolux
Consultez notre site pour :
Obtenir des conseils d'utilisation, des brochures, un dépanneur, des
@ informations sur le service et les réparations :

www.electrolux.com/support

Enregistrer votre produit pour un meilleur service :
@ www.registerelectrolux.com

Acheter des accessoires, consommables et pieces de rechange d’origine pour
% votre appareil :

www.electrolux.com/shop

SERVICE ET ASSISTANCE A LA CLIENTELE

N'utilisez que des piéces de rechange d’origine.

Avant de contacter notre centre de service agréé, assurez-vous de disposer des
informations suivantes : Modéle, PNC, numéro de série.

Ces informations figurent sur la plaque signalétique.

AN Avertissement/Consignes de sécurité
(® Informations générales et conseils
Informations environnementales

Sous réserve de modifications.

1. INFORMATIONS DE SECURITE ET INSTALLATION

AVERTISSEMENT!
Consultez le livret séparé
Instructions d’installation
pour obtenir des
informations relatives a la
sécurité et a I'installation.
Lisez attentivement les
chapitres Sécurité avant
d’utiliser ou d’entretenir
I'appareil.



FRANGAIS 39

2. DESCRIPTION DE L'APPAREIL

2.1 Présentation du bandeau de commande

©® 0 e
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Fonction Description
Position Arrét Eteint 'appareil.
Eclairage Allume la lumiére.
Premiere vitesse Le ventilateur fonctionne au premier niveau de vi-
tesse.
Deuxieme vitesse taesggntilateur fonctionne au deuxieme niveau de vi-

Troisieme vitesse

Le ventilateur fonctionne au troisieme niveau de vi-
tesse.

3. UTILISATION QUOTIDIENNE
3.1 Utilisation de la hotte

Vérifiez la vitesse recommandée dans le

tableau ci-dessous.

@) Lorsque vous faites réchauffer ou cuire des aliments avec des récipients
couverts.
@ Lorsque vous cuisinez dans des récipients couverts sur plusieurs zones

de cuisson ou brileurs, frire doucement.

D) Lorsque vous faites bouillir et frire de grosses quantités d’aliments sans
couvercle, cuire sur plusieurs zones de cuisson ou brlleurs.

Nous vous recommandons

La manette sort vers l'extérieur.
2. Modifiez la position de la manette
selon la fonction souhaitée.

fonctionner pendant environ
15 minutes aprés la cuisson. @ Pour allumer uniquement la

surface de cuisson, changez

La manette de commande la position de la manette sur

@ de laisser la hotte

est rétractable.

Pour utiliser la hotte :

1. Pour utiliser I'appareil,
manette.

. L’éclairage de la hotte

fonctionne avec toutes les

fonctions de vitesse du
appuyez sur la ventilateur.
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4. ENTRETIEN ET NETTOYAGE

4.1 Remarques concernant le nettoyage

N'utilisez pas de détergents abrasifs ni de brosses.
< Nettoyez la surface de I'appareil avec un chiffon doux, de I'eau tie-
de et un détergent doux.

Aprés la cuisson, certaines parties de I'appareil peuvent étre chau-
des. Pour éviter les taches, I'appareil doit refroidir et étre séché
Agent nettoy- ayec un chiffon propre ou de I'essuie-tout.

ant
Nettoyez les taches avec un détergent doux.
Nettoyez I'appareil et les filtres a graisse tous les mois. Nettoyez
soigneusement l'intérieur et les filtres a graisse pour retirer la grais-
Al se. L’accumulation de graisse ou d’autres résidus peut provoquer
un incendie.
o _eeee ]

Les filtres a graisse peuvent étre lavés au lave-vaisselle.
Maintenez la Le lave-vaisselle doit étre réglé a basse température, sur cycle
hotte propre. court. La décoloration du filtre a graisse n'a aucune incidence sur
les performances de l'appareil.

Le temps de saturation du filtre a charbon varie en fonction du type
de cuisson et la régularité du nettoyage du filtre a graisse. Le filtre
a charbon actif n’est pas lavable, ne peut pas étre régénéré et doit
étre remplacé tous les 4 a 6 mois d'utilisation environ, ou plus fré-
quemment en cas d'utilisation particulierement intensive.

Filtre a char-
bon

4.2 Nettoyage du filtre a graisse  Reépétez les deux premiéres étapes pour
) . . ] tous les filtres.
Les filtres sont fixés & |'aide de pinces et 3. Nettoyez les filtres & I'aide d'une

de pivots du c6té oppose. éponge et d'un détergent non abrasif,
Pour nettoyer le filtre : ou au lave-vaisselle.

1. Appuyez sur le levier de la pince de @ Le lave-vaisselle doit étre
fixation du filtre, sous la hotte (1). réglé a basse température,

sur cycle court. La
\ décoloration du filtre &
\ graisse n'a aucune incidence

sur les performances de
I'appareil.
4. Pour réinstaller le filtre, suivez les
deux premiéres étapes dans I'ordre

i
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‘\_:\:\:\_ inverse.
R Répétez les étapes pour tous les filtres,
—_ si présents

2. Faites basculer doucement I'avant du
filtre vers le bas (2), puis tirez
dessus.
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4.3 Remplacement du filtre a Pour réinstaller le filtre, suivez les étapes
charbon dans l'ordre inverse.
Dans tous les cas, les filtres doivent étre
AVERTISSEMENT! remplacés au moins une fois tous les
Le filtre & charbon n'est PAS quatre mois.
lavable ! Le filtre ne peut pas
étre régénere ! 4.4 Remplacement de
Pour remplacer le filtre a charbon : I’ampoule
1. Retirez les filtres a graisse de Cet appareil est fourni avec une lampe
I'appareil. LED et un équipement de contrble
Reportez-vous au paragraphe séparé (pilotg LED). Ces piéces peuvent
« Nettoyage du filtre a graisse » de ce uniquement étre remplacées par un
chapitre. technicien. En cas de
2. Tournez le filtre vers la gauche (1) et dysfonctionnement, reportez-vous au
tirez dessus (2). paragraphe « Maintenance » du chapitre

« Consignes de sécurité ».

5. EN MATIERE DE PROTECTION DE
L'ENVIRONNEMENT

Recyclez les matériaux portant le électroniques. Ne jetez pas les appareils
A%

symbole L. Déposez les emballages portant le symbole g avec les ordures

dans les conteneurs prévus a cet effet. ménagéres. Emmenez un tel produit

Contribuez a la protection de dans votre centre local de recyclage ou

I'environnement et a votre sécurité, contactez vos services municipaux.

recyclez vos produits électriques et

& FRANCE ONLY

ur@ >0 > @

CONSIGNE POUVANT VARIER LOCALEMENT > WWW.CONSIGNESDETRI.FR

I

Vi
$



42

www.electrolux.com

SADRZAJ

1. SIGURNOSNE UPUTE | POSTAVLJANJE. ..o 42
2. OPIS PROIZVODA . ... e 43
3. SVAKODNEVNA UPORABA ... ..o 43

4. CISCENJE | ODRZAVANJE
5. BRIGA ZA OKOLIS.. ..ottt

MISLIMO NA VAS

Hvala vam na kupniji Electrolux uredaja. Odabrali ste proizvod koji u sebi ukljucuje
desetljeca profesionalnog iskustva i inovacija. Genijalan i moderan, osmisljen
prema vasim potrebama. Dakle, kad god ga koristite, mozete biti sigurni znajuci
kako ¢ete svaki put postici izvrsne rezultate.
Dobro dosli u Electrolux.
Posjetite nase internetske stranice:
Dobit ¢ete savjete o koristenju, rjeSavanju problema, broSure i informacije o
@ servisu i popravcima:

www.electrolux.com/support

Registrirajte svoj proizvod za bolju uslugu:
@ www.registerelectrolux.com

Kupite dodatnu opremu, potro$ni materijal i originalne rezervne dijelove za
% svoj uredaj:

www.electrolux.com/shop

KORISNICKA SLUZBA | SERVIS

Uvijek koristite originalne zamjenske dijelove.

Kada kontaktirate nas ovlasteni servis trebate imati sliedece podatke: Model,
PNC (part number code - broj¢ana Sifra dijela), serijski broj.

Podaci se mogu naci na nazivnoj plocici.

A\ Upozorenje / oprez - sigurnosne informacije
® Opce informacije i savjeti
Ekologke informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.

1. SIGURNOSNE UPUTE | POSTAVLJANJE

UPOZORENJE!

Pogledajte sigurnosnu
knjizicu s uputama za
postavljanje radi podataka o
sigurnosti i postavljanju.
Pazljivo procitajte poglavlja o
sigurnosti prije uporabe ili
odrzavanja uredaja.
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2. OPIS PROIZVODA

2.1 Pregled upravljacke ploce

©® 0 e
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Funkcija Opis
Iskljueni polozaj Iskljucite uredaj.
Zarulja Ukljuéuje svjetlo.
Prva brzina Ventilator radi na prvoj razini brzine.
Druga brzina Ventilator radi na drugoj razini brzine.
Treca brzina Ventilator radi na tre¢oj razini brzine.

3. SVAKODNEVNA UPORABA
3.1 Uporaba nape

Provijerite preporucenu brzinu prema
tablici u nastavku.

@ Prilikom zagrijavanja hrane, kuhanja s pokrivenim posudama.

D) Prilikom kuhanja s pokrivenim posudama na viSe zona kuhanja ili plame-
nika, lagano przenje.

@ Prilikom klju¢anja i przenja velikih koli¢ina hrane bez poklopca, kuhanja
na vise zona kuhanja ili plamenika.

2. Promijenite polozaj gumba na zeljenu

Preporuca se ostaviti napu b
@ da radi oko 15 minuta nakon funkeiju.
kuhanja. @ Za osvjetlienje samo
povrsine za kuhanje
@ Kontrolni gum se moze promijenite polozaj
uvucl. regulatora u €. Svjetlo nape

- . radi sa svim funkcijama
Za upravljanje napom: brzine ventilatora.
1. Za koristenje uredaja pritisnite gumb.

Gumb se iskljuéuje.
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4. CISCENJE | ODRZAVANJE

4.1 Napomene za CiS¢enje

Nemojte koristiti abrazivne deterdzente i cetke.
< Povrsinu uredaja oCistite mekom krpom namocenom u mlaku vodu
i blagim deterdzentom.

Nakon kuhanja neki dijelovi uredaja mogu se zagrijati. Da biste iz-
bjegli mrlje, uredaj treba ohladiti i osusiti ¢istom krpom ili papirnatim
Sredstva za  rygnicima.
ciséenje

Mrlje oCistite blagim deterdzentom.

Svaki mjesec Cistite uredaj i filtre za masnocu. Unutrasnjost i filtre
za masnocu pazljivo odmastite. Nakupljanje masti ili drugih ostata-
ka moze uzrokovati pozar.

%
— = Filtri za masnoéu mogu se prati u perilici posuda.

Perilica mora biti postavljena na nisku temperaturu i kratak ciklus.
Filtar za masnocu moze izgubiti boju, nema utjecaja na rad ureda-
ja.

Redovito Cisti-
te napu

Vrijeme zasi¢enja filtra s ugljenom varira ovisno o vrsti kuhanja i
pravilnosti ¢iS¢enja filtra za masnocu. Filtar s aktivnim ugljenom nije
moguce prati, ne moze se obnoviti i mora se zamijeniti otprilike
svakih 4 do 6 mjeseci rada ili eS¢e za osobito ucestalu upotrebu.

Filtar s uglje-

nom
4.2 éiééenje filtra za masnodu 3. Odistite filtre pomoéu spuzve s

- o i o neabrazivnim deterdzentimaili u
Filtri se montiraju pomocu kopci i zatika perilici posuda.

na suprotnoj strani. » i )
@ Perilica mora biti postavljena

Za ciscenje filtra: na nisku temperaturu i

1. Pritisnite ru¢ku montazne kopé&e na kratak ciklus. Filtar za
plogi filtra ispod nape (1). masno¢u moze izgubiti boju,

nema utjecaja na rad
\ uredaja.
\ 4. Za montazu filtra nazad, Slljedlte prva

dva koraka obrnutim redoslijedom.
Ponovite korake za sve filtre ako je
primjenjivo.
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4.3 Zamjena filtra s uglijenom

UPOZORENJE!
Filtar s uglijenom je NE-periv!
Filtar se ne moZze obnoviti!

7
1
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2. Lagano nagnite prednji dio filtra Zamijena filtra s uglienom:

prema dolje (2), a zatim ga povucite. 1. lIzvadite filtre za masnocu iz uredaja.
Ponovite prva dva koraka za sve filtre.



Pogledajte "Ciséenje filtra za masnoc¢u" u

ovom poglavlju.

2. Okrenite filtar u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu (1) i zatim povucite
2).

5. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom L/.\‘-)
Ambalazu za recikliranje odlozite u
prikladne spremnike. Pomozite u zastiti
okoli$a i ljudskog zdravlja, kao i u
recikliranju otpada od elektri¢nih i
elektronickih uredaja. Uredaje oznacene

HRVATSKI 45

Za montazu filtra, slijedite korake
obrnutim redoslijedom.

U svakom slu€aju, potrebno je zamijeniti
filtre najmanje svaka Cetiri mjeseca.

4.4 Zamjena Zarulje

Ovaj uredaj isporucuje se sa LED
zaruljom i odvojenim upravljackim
uredajem (LED upravljacki program).
Ove dijelove moze zamijeniti samo
tehnicar. U slu€aju bilo kakvog kvara,
pogledajte "Servis" u poglavlju
"Sigurnosne upute".

simbolom :E ne bacajte zajedno s
kucnim otpadom. Proizvod odnesite na
lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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GONDOLUNK ONRE

Kdszonjik, hogy Electrolux késziiléket valasztott. Egy olyan terméket valasztott,
amely magaban hordozza évtizedek szakmai tapasztalatat és innovaciojat.
Zsenialitasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak
hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garanciéja.
Udvozoljik az Electrolux honlapjan

Latogasson el weboldalunkra az alabbiakeért:

Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és
@ javitasi informaciok kérése:

www.electrolux.com/support

Regisztralja termékét a még kivalobb szolgaltatasokeért:
@ www.registerelectrolux.com

Tartozékok, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készilékhez:
% www.electrolux.com/shop

UGYFELSZOLGALAT ES SZERVIZ

Mindig eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

Amikor felveszi a kapcsolatot a hivatalos szervizkdzponttal, gondoskodjon arrol,
hogy a kdvetkezd adatok kéznél legyenek: Tipus, PNC (termékszam),
sorozatszam.

Az informaciok az adattablan talalhatok.

A\ Figyelem / Vigyazat — Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informaciok és tanacsok
Kornyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.

1. BIZTONSAGI TUDNIVALOK ES UZEMBE HELYEZES

FIGYELMEZTETES!

A biztonsagi és tizembe
helyezési tudnivalokért
olvassa el a kulon mellékelt
Uzembe helyezési
Utmutatét. A készilék
barmely hasznalata vagy
karbantartasa el6tt alaposan
olvassa el a biztonsagra
vonatkozo fejezeteket.
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2. TERMEKLEIRAS

2.1 A kezel6panel attekintése

©® 0 e
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Funkcio Leiras
Kikapcsolt pozicio Kikapcsolja a késziiléket.
Lampa Bekapcsolja a vilagitast.
Elsd sebesség A ventilator az els6é sebességfokozaton miikodik.
Masodik sebesség A ventilator a masodik sebességfokozaton miikodik.
Harmadik sebesség A ventilator a harmadik sebességfokozaton miiko-
dik.

3. NAPI HASZNALAT

3.1 A paraelszivo hasznalata

Keresse meg a javasolt
sebességfokozatot az alabbi tablazat

alapjan.

@ Etel felmelegitése, lefedett edényekkel valé f6zés.

@ Fézés tobb f6z6zo6nan vagy égon lefedett edényekkel, kimélé sités zsi-
radékban.

@ Forralas és nagy mennyiségi étel stitése zsiradékban fedd nélkiil, f6zés

tébb f6z6zénan vagy egon.

2. Allitsa a gombot a megfelelé

A fézés utan javasolt a -
® paraelszivét tovabbi kb. 15 funkciora.
percig mikoddni hagyni. @ Ha csak a fézéfelliletet
szeretné megvilagitani,
@ A vezerldgomb allitsa a gombot
visszahuzhato. helyzetbe. A paraelszivé

. Lo . vilagitasa minden

A paraelszivo lizemeltetése : ventilatorsebesség

1. A készilék hasznalatahoz nyomja bedllitassal mikddik.
meg a gombot.

A gomb kiugrik.
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4. APOLAS ES TISZTITAS

4.1 Megjegyzések a tisztitassal kapcsolatban

<

Tisztitoszerek

Ne hasznaljon dorzso6l6 hatasu tisztitoszert és surolokefét.
A készulek feluletét meleg vizes és enyhe mosogatdszeres puha
ruhaval tisztitsa meg.

F6zés utan a készulék egyes részei forréva valhatnak. Az elszeny-
nyezddés megakadalyozasara hiitse le a késziiléket, majd szaritsa
meg tiszta kenddvel vagy papirtoriével.

A szennyez6déseket enyhe mosogatoszerrel tavolitsa el.

*
| eeee |
Tartsa tisztan
a paraelszivét.

A készuléket és a zsirszlrdket havonta tisztitsa. A készilék belse-
jét és a zsirszlir6ket korultekintéen tisztitsa meg a zsiradéktol. A le-
rakédott zsir vagy egyéb maradvany tlizet okozhat.

A zsirszlr6k mosogatdgépben tisztithatok.

A mosogatogépen alacsony hémeérsékletet és rovid ciklust allitson
be. A zsirsz(r6 elszinezédhet, azonban ez nem befolyasolja a ké-
szllék teljesitményét.

A szénsz(r6 telitddésének id6tartama a f6zés maédjatdl és a zsir-
sz(ird tisztitasanak gyakorisagatol fligg. Az aktivszenes szénsz(ird
nem moshaté és nem regeneralhato, és kb. 4-6 havi mikddés
utan, vagy kivételesen s(irli hasznalat esetén még gyakrabban kell
cserélni.

Szénsziiré
4.2 A zsirsz(r6 tisztitasa 3. Tisztitsa meg a sziiroket egy
Y . szivaccsal és nem surol6
A szgro!(et az 9IIenkezq_ o_I_dann kapcsok tisztitoszerrel, vagy hasznaljon
és palcak tartjak a helyukon. mosogatogépet.
A sziir6 tisztitasa: @ A mosogatégépen alacsony
1. Nyomja meg a régzitékapocs hémérsekletet és rovid
fogantyujat a paraelszivo aljan levé ciklust allitson be. A
szlrépanelen (1). zsirsz(ird elszinezédhet,
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4. A sz(ir6k visszaszereléséhez forditott
sorrendben végezze el az elsd két
|épést.

Amennyiben sziikséges, ismételje meg a

|épéseket az Osszes sz(irdnél.

azonban ez nem
\ befolyasolja a késziilék
\ te|JeSItményét

4.3 A szénsz(ird cseréje

FIGYELMEZTETES!
A szénsz(ir6 NEM moshato!

2. Kissé billentse le a sz(ir6 elejét (2), A sz(ir6 nem regeneralhato!
majd huzza ki. o .
Ismételje meg az elsé két lepést az A szénsz(r6 csereje:

Osszes sz(rénél.



1. Tavolitsa el a zsirszlir6ket a
készlilékbdl.

Lasd ,A zsirsz(rd tisztitasa” c. szakaszt

a jelen fejezetben.

2. Az 6ramutat6 jarasaval ellentétesen
forditsa el a szlirét (1), majd huzza ki

).

A TS kévetkezs jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza kdérnyezetiink és egészséglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A
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A szlrék visszaszereléséhez forditott
sorrendben végezze el a [épéseket.

A sz(ir6k cseréje minden esetben
legalabb négyhavonta sziikséges.

4.4 A lampa cseréje

Ezt a készuléket LED-lampaval és kiilon
vezérléegységgel (LED-meghajto)
széllitjuk. Ezeket az alkatrészeket
kizarolag szakember cserélheti ki. Hibas
mikodés esetén olvassa el a ,Szerviz”
cim( szakaszt a ,Biztonsagi utasitasok”
c. fejezetben.

5. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

E tiltd szimbdélummal ellatott késziléket
ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a készuléket a helyi
Ujrahasznosito telepre, vagy 1épjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.
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PENSIAMO A TE

Grazie per aver acquistato un elettrodomestico Electrolux. Hai scelto un prodotto

che ha alle spalle decenni di esperienza professionale e innovazione. Ingegnoso
ed elegante, é stato progettato pensando a te. Quindi, in qualsiasi momento lo
utilizzi, avrai la certezza di ottenere sempre i migliori risultati.

Ti diamo il benvenuto in Electrolux.

Visitate il nostro sito web per:

Ricevere consigli, scaricare i nostri opuscoli, eliminare eventuali anomalie,
@ ottenere informazioni sull'assistenza e la riparazione:

www.electrolux.com/support

Per registrare il vostro prodotto e ricevere un servizio migliore:
@ www.registerelectrolux.com

Acquistare accessori, materiali di consumo e ricambi originali per la vostra
% apparecchiatura:

www.electrolux.com/shop

ASSISTENZA CLIENTI E ASSISTENZA TECNICA

Consigliamo sempre I'impiego di ricambi originali.

Quando si contatta il nostro Centro di Assistenza Autorizzato, accertarsi di avere
a disposizione i dati seguenti: Modello, numero dell’apparecchio (PNC), numero
di serie.

Le informazioni sono riportate sulla targhetta identificativa.

/\ Avvertenza/Attenzione - Importanti Informazioni per la sicurezza
® Informazioni generali e suggerimenti
Informazioni ambientali

Con riserva di modifiche.
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1. INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA E
L'INSTALLAZIONE

AVVERTENZA!

Per le informazioni sulla
sicurezza e l'installazione,
fare riferimento alle istruzioni
di installazione separate.
Leggere attentamente i
capitoli sulla sicurezza prima
di qualsiasi utilizzo o
manutenzione
dell'apparecchio.

2. DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

2.1 Panoramica del pannello di controllo

©® 00 @

Ll b

Funzione Descrizione
Posizione spento Spegne I'apparecchiatura.
Lampadina Accende la luce.
Prima velocita La ventola funziona al primo livello di velocita.
Seconda velocita La ventola funziona al secondo livello di velocita.
Terza velocita La ventola funziona al terzo livello di velocita.

3. UTILIZZO QUOTIDIANO
3.1 Uso della cappa

Controllare la velocita consigliata in base
alla seguente tabella.

@ Durante il riscaldamento del cibo, cucinare con pentole coperte.

@ Mentre si cuoce con pentole coperte su piu zone di cottura o bruciatori,
friggere delicatamente.

@ Mentre vengono bollite o fritte grandi quantita di cibo senza coperchio,
cuocendo su piu zone di cottura o bruciatori.
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2. Spostare la manopola sulla funzione

@ Si consiglia di lasciare la desiderata.
cappa in funzione per circa
15 minuti dopo la cottura. @ Per illuminare solo la
superficie di cottura, girare la
@ La manopola di controllo & manopola sulla posizione
retrattile. . La luce della cappa

Per far funzionare la cappa:

funziona con tutte le
impostazioni di velocita della

1. Per utilizzare I'apparecchiatura, ventola.
premere la manopola.
La manopola fuoriesce.

4. PULIZIA E CURA

4.1 Note sulla pulizia

<

Agenti di puli-
zia

Non utilizzare detergenti e spazzole abrasive.
Pulire la superficie dell'apparecchiatura con un panno morbido im-
bevuto di acqua tiepida e detergente delicato.

Dopo la cottura alcune parti dell'apparecchio possono surriscaldar-
si. Per evitare macchie, I'apparecchio deve essere raffreddato e
asciugato con un panno pulito o un tovagliolo di carta.

Pulire le macchie con un detergente delicato.

‘
| eeee 1|
Tenete ben pu-
lita la cappa

Pulire I'apparecchio e i filtri del grasso ogni mese. Pulire accurata-
mente l'interno e i filtri anti-grasso. L'accumulo di grasso o di altri
residui potrebbe causare un incendio.

| filtri anti-grasso possono essere lavati anche nella lavastoviglie.
La lavastoviglie deve essere impostata su una temperatura bassa
e un ciclo breve. Il filtro antigrasso potrebbe scolorire, non influisce
in alcun modo sulle prestazioni dell’apparecchiatura.

Il tempo di saturazione del filtro al carbone attivo varia a seconda
del tipo di cottura e della regolarita di pulizia del filtro anti-grasso. Il
filtro al carbone attivo non & lavabile, non puo essere rigenerato e
deve essere sostituito approssimativamente ogni 4/6 mesi di fun-
zionamento o piu frequentemente per un uso particolarmente inten-
SO.

4.2 Pulizia del filtro antigrasso

| filtri sono montati con I'uso di clip e
perni sul lato opposto.

Per pulire il filtro:

1. Premere I'impugnatura del clip di
montaggio sul pannello del filtro sotto

alla cappa (1).



2. Inclinare leggermente la parte
anteriore del filtro verso il basso (2),
quindi tirare.

Ripetere i primi due passaggi per tutti i

filtri.

3. Pulire i filtri con una spugna con
detergenti non abrasivi 0 in
lavastoviglie.

La lavastoviglie deve essere
impostata su una
temperatura bassa e un ciclo
breve. Il filtro antigrasso
potrebbe scolorire, non
influisce in alcun modo sulle
prestazioni
dell’'apparecchiatura.

4. Per montare i filtri, eseguire i primi

due passaggi nell'ordine inverso.
Ripetere i passaggi per tutti i filtri, ove
applicabile.

4.3 Sostituzione del filtro
carbone

é AVVERTENZA!
Il filtro al carbone attivo NON
€ lavabile! Il filtro non puo
essere rigenerato!

Riciclare i materiali con il simbolo C)
Buttare l'imballaggio negli appositi
contenitori per il riciclaggio. Aiutare a
proteggere 'ambiente e la salute umana
e a riciclare rifiuti derivanti da
apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Non smaltire le

ITALIANO 53

Per sostituire il filtro al carbone attivo:

1. Rimuovere i filtri antigrasso
dall’apparecchiatura.

Rimandiamo alla sezione "Pulizia del

filtro antigrasso" in questo capitolo.

2. Ruotare il filtro in senso anti-orario
(1) e poi tirare (2).

Per rimontare i filtri, eseguire i passaggi
nell’ordine inverso.

In ogni caso € necessario sostituire i filtri
almeno ogni quattro mesi.

4.4 Sostituzione della
lampadina

Questa apparecchiatura & dotata di una
spia LED e un ingranaggio di controllo
separato (driver LED). Questi
componenti possono essere sostituiti
solo da un tecnico. In caso di anomalie di
funzionamento rimandiamo a
"Assistenza" nel capitolo dedicato alle
"Istruzioni di sicurezza".

5. CONSIDERAZIONI SULL'AMBIENTE

apparecchiature che riportano il simbolo

E insieme ai normali rifiuti domestici.
Portare il prodotto al punto di riciclaggio
piu vicino o contattare il comune di
residenza.
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BI3 CI3 TYPAJIbl OVNANMBI3

Electrolux KypbInFbICbIH caTbin anFaHbiHbI3fa pakmeT. Ci3 OH XblngaraH kacion

Toxipnbe xxoHe NHHOBaLMA apKbinbl Nanaa 6onrFaH eHiMai TaHaaabiHbI3. biperen

XeHe CcTunbAi, on ci3ai eckepe oTbipbIn xxobanaHFaH. OHbl 9p NanganadFaHga

Tamalla HaTwKenep anaTblHbIHbI3Fa ceHimai 6ona anachbls.

Electrolux komnaHuscbIHa KoL KeNngaiHia.

MbiHay YwiH Be6-caniTbIMbI3fa KipiHi3:

MaipanaHy Typanel aknapaTTbl, KiTanwanapApl, akaynbiKTbl KO Kyparnbl,
@ KbI3MET KepCeTY XoHe xeHAey Typarbl aknapaTTbl MbiHa XXepAeH arnblHbl3:

www.electrolux.com/support

Xakcblpak KbI3aMeT any YLUiH eHIMIHi3Ai TipKeHis:
@ www.registerelectrolux.com

KYpbINFbIHBI3 YLLIH akceccyapnapapl, WhiFbiH MaTepuanaapblH xaHe Kocarkbl
% GerLeKTepAi caThin anbiHbI3:

www.electrolux.com/shop

TY¥TbIHYLWbIITAPFA KOJOAY XOHE KbISMET
KOPCETY

OpKallaH TynHyckanblk kocasnkel 6enwekTepai nanganaHbiHpI3.

OKIneTTi KbI3MEeT kepceTy opTanbiFbiMbI3Fa xabaprnackaHaa, MbiHa AepeKTEPAiH,
6onybiH kKamTamacsI3 eTiHi3: Ynri, PNC, cepusanbik Hemip.

Byn aknapaTTbl TEXHVKanbIK AepekTep TakTanwacbiHaH Tabyra 6onaabl.

A\ EckepTy/cakTbIk-Kkayincisgik Typansl aknapaT
@ annbi aknapar neH keHecTep
KopliaraH opTa Typanbl aknapar

©OHAipyLi eckepTyCi3 e3repic eHridy KyKbiFbiHa ve.
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1. KAYINCI3OIKKE YXSHE OPHATYFA APHATFAH
AKMNAPAT

ECKEPTY!

Kayincisgikke xeHe opHaTtyra
KaTbICTbl aknapaTtka
apHarnfaH KitanwagaH
Kayincia opHaty Typarbl
HYCKaynbIKTbl KapaHbI3.
KypbInfbiHbl NanganaHy
Hemece OfaH KplaMeT
KepceTy angpliHaa
Kayincisgik Typansl
Tapaynapgbl MyKST OKblIn
LUbIFBIHbI3.

2. BY/IbIM CUMATTAMACHI

2.1 backapy naHeniHe wony

©® 00 e
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DyHKUMUA Cunartrtamacsl
Owipyni Kywi KypbInfbIHbI ewwipeai.
Lam LWamap! kocaab!.
BipiHLWi Xblngamablk YKenpeTkiw GipiHLI XbinaaMablk AeHrenkiHae
XKYMBIC iCTena.
ExiHLWi >xbingamabik >KengeTkiw ekiHWi Xblngamablk AeHreriHae KymMbic
ictenai.

Y WiHLWi Xblngamabik YKengeTkilw yLwiHwWi XbingamMmablk AeHrenivae
XKYMbIC icTenai.

3. OPKYHAOIK KOJ1IOAHY

3.1 Aya TapTKbilW Kypangbl
nanganany

TemeHperi kecTere conkec YCblIHbIIFaH
XKblNAamMabIKTbl TEKCEPIH3.
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@ TamakTbl XbINblITKAHAA, KaKnak >kabbiFaH biAbICTbl KOMAAHbIM
niciprenge.
@ BipHeLue nicipy arimakTapblH4a Hemece OTTbIKTapAa Kaknarbl Xabblk

blAbICTa Tamak nicipreHae, 6anneH KyblpraHaa.

@ Ken meniuepaeri Taramaapadbl Kaknakebl3d KaHaTKaHAa KeHe KybipFaHaa,
GipHeLue micipy anmarblHAa HeEMece OTTbIKTapAa nicipreHae.

2. TeTiKTiH KyWiH KanaraH yHKUmMsFa

Taramgbl nicipreHHeH KewiH .
@ A P ©3repTiHi3.

aya TapTKbILW Kypangbl
wamameH 15 MUHyT KocbIn @ Tek a3ipney 6eTiH
KotoFa keHec bepinesi. XapbIKTaHAbIPY YLUiH TETIK
. KYWiH ® napameTpiHe
@ Backapy TeTiri >xuHanagpl. o3repTiHia. TyTiH
LbIFAPFBILUTBIH, LWaMbl
XKenaeTkilTiH, 6apnblk
Xblngamaplk
yHKUMANapbIHAA XKYMbIC
1. KypbiInfbiHbl icke narganaHy yLiH icrengi.
OHbIH, TETIrH 6acbIHbI3.
TeTik WhIFagbl.

4. KYTY MEHEH TASAJIAY

4.1 Tazanay Typanbl eckepTnenep

aya TapTKbiWw Kypanabl nanganaHy
YLUiH:

AGpa3uBTi XyFblll 3aTTapAbl XaHe LWeTKanapAabl
nanganaH6aHbI3.

< KypbInfbiHbIH GETiH )XyMcak LybepeKneH, Xblfbl CYMEH XoHe
XKYMCaK XYFbILL 3aTreH TasanaHpl3.

O3siprneyaeH KewiH KypbinFbIHbIH, Kenbip 6enikTepi Kbidybl MyMKiH.
[Haktapabl 6onapipMay YLUiH KypbinfbiHbl CankelHAATHIN, Ta3a
KyFbIw 3aTTap | ;yGepekneH HeMece Karaa CyNrinepMeH KypraTy Kepek.

[JakTapabl )xymcak >KyFblLL 3aTMNeH Ta3anaHbl3.

KypbInfblHbI X)X8HE Mal Cy3rinepiH an canbiH TasanaHbi3. lwiHaeri
% )KeHe Maw cysrinepiHgeri Mangpl MykusaT Tazanasbl3. KuHanran
Mari Hemece 6acka Kanablk epTKe aKenyi MyMKiH.

——==——1  Maii cyarinepiH bifbiC Xyy Mall1HacbIHAA XyyFa 6onaapl.

TyTiH blabIc XyFbIll MalLMHaAa TOMEH TeMnepaTypaHbl XoHe Kbicka
WbIFapPFbIWTbI  UWKNAi opHaTy kepek. Mai cyariciHiH Tyci esrepyi MyMKiH, 6yn
Tasa YCTaHbI3  KypbliFbIHbIH XXYMbIC iCTeyiHe acep eTnenai.

Kewmip cyariciHiH, Tony yakblTbl TaFam nNicipydiH, Typi MEH Man
CY3riCiHiH KaHLanbIKTbl XXWi Ta3anaHraHbiHa 6alinaHbicTbl 6onaapl.
BenceHaipinreH kemip cysriciH Xyy MyMKiH eMec, pereHepauusanay
MYMKIH EMEC >XoHe OHbl LamameH 4/6 ar nanganaHfaH cavibiH
Hemece eTe aybIp nanganaHy YLUiH Xuipek aybICTbIpbIn TYPY Kepek.

Kewmip cya3rici




4.2 Mai cysriciH Tazanay

Cyarinepai opHaTy yLUiH kapama-kapchbl
)KakTapblHAA KbICKbILLUTAP MEH
KagaybllUTap nanganaHbiiFaH.

Cya3riHi Tazanay yuwiH:

1. Aya TapTKbIlW KypanablH acTbiHAaFbI
cya3ri naHeniHgeri 6ekity
KbICKbILLbIHBIH, YCTaFbILbIH 6acbiHbI3

2. CyariHiH anablHfbl XXaFblH TOMEH
Kapan azgan eHKenTiRi3 (2), cogaH
KeWiH TapTbIHbI3.

Bapnblk cy3rinep yLiH anfaLukpl eki

Kadamabl Kantanaspls.

Cyasrinepai )emiprilw emec XyfbiLl
3aTTapapbl KongaHbin XekemeH
Hemece biabIC XyFbIll MalunMHaga
TasanaHbl3.

@ blabic Xyfblll MalwmHaga
TeMeH TemnepaTtypaHbl
XKOHe KblCKa LKAl opHaTy
Kepek. Maw cya3riciHiH Tyci
e3repyi MyMKiH, 6yn
KYPbINFbIHbIH, XKYMbIC
icTeyiHe acep eTnengi.

4. Cya3riHi KanTa OpHbIHA KO YLUiH
anFfaLukpl eki kagamabl KepiciHwe
OpbIHAAHBI3.

KaxeT 6onca, 6apnbik cysrinep yLuiH

Kagamaapabl kanTanaHbi3.

Benri C/:‘) carnblHFaH MaTepuangapabl
KariTa eHAeyaeH eTKidyre TancbipbiHbI3.
Opam maTepuangapbiH kavita eHaeyaeH
OTKi3y YLUiH TUICTi KOHTEelHepnepre
canblHpbI3. ANeKTPIiK xaHe
3MEKTPOHMKANbIK KypbinFbinapablH
KanablFbiH KaiTa eHaeyaeH eTkidy
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4.3 Kemip cy3riciH aybICTbIpy

é ECKEPTY!

Kewmip cyariciH >xyyra
BOJIMAMAbI! Cyarini
KannblHa KenTipy MyMKiH
ewmec!

Kemip cyariciH aybICTbIpy YLUiH:

1. Man cy3rinepiH KypbInfbiaaH
LWblFapbIn anbiHbI3.

Ocbl Tapayaarbl «Mar cysrinepiH

Tasanay» 6eniMiH KapaHpI3.

2. CyariHi cafar TiniHe kapcobl 6afFbITTa
OypaHbI3 (1), coaaH KewiH TapTbiHbI3
(2).

CyariHi KanTa OpHbIHa KOO YLUiH
Kagamaapabl KepiciHLe OpblHAAHbI3.

Kes-kenreH xarganga cysrinepai kem
nereHge TepT au cavibliH aybICTbIpY
Kepexk.

4.4 lllamapl aybICTbIpY

Byn kypbinfel XKL wambIMeH xxaHe
Oenek icke kocy kypanbivmeH (KLU
apavisepi) xabablkTanfaH. byn
GenwekTepai TEXHUK KaHa aybICTbipa
anagbl. Akaynblk OpbIH anfFaH xarganga
"Kayincisgik Hyckaynapbl" TapayblHAaFbI
"KblameT kepceTy" 6enimMiH kapaHbi3.

5. KOPLLAFAH OPTAFA KATbICTbI >KAFOAVNAP

apKbInbl, KOpLUaFaH opTara >XeHe
afaMHblIH, AeHcaynbiFbiHa 3UbIH
KenTipeTiH xaFgannapra xon 6epmeyre

©3 YNeCiHi3ai KocbiHbI3. benri g
canblHFaH KypblFblnapabl TYPMbICTbIK
KanablkTapmeH Gipre Tactamanbl3.
OHimaj XeprinikTi kanTa eHaey
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opTanbIfblHa BTKI3iHi3 HEMECE >XeprinikTi
mekemere xabapnacblHbl3.
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MES GALVOJAME APIE JUS

Dékojame, kad jsigijote ,Electrolux” prietaisg. ISsirinkote gaminj, kuriame
atsispindi Sios srities profesionaly per deSimtmecius sukaupta patirtis ir naujoves.
Pazangus ir stilingas prietaisas sukurtas specialiai jums. Kad ir kg gamintuméte,
kiekvieng kartg busite tikri dél nepriekaistingo rezultato.

Sveiki atvyke j ,Electrolux* pasaul;.
Apsilankykite musy interneto svetainéje.

Cia rasite naudojimo patarimy, brosidry, informacijos apie trik&iy $alinima,
@ aptarnavima ir remonta:
www.electrolux.com/support

UzZregistruokite savo gaminj ir naudokités papildomomis paslaugomis:
@ www.registerelectrolux.com
Jusy prietaisui skirty priedy, nusidévingéiy ir originaliy atsarginiy daliy ieskokite
% Cia:

www.electrolux.com/shop
KLIENTYU APTARNAVIMAS IR TECHNINE PRIEZIURA

Visada naudokite originalias atsargines dalis.

Kreipdamiesi j jgaliotajj aptarnavimo centrg jsitikinkite, kad galite nurodyti Sig
informacija: prietaiso modelis, PNC, serijos numeris.

Sig informacijg galima rasti techniniy duomeny plokstéje.

A\ |spéjimo / perspéjimo ir saugos informacija
® Bendroji informacija ir patarimai
Aplinkosaugos informacija

Galimi pakeitimai.

1. SAUGOS INFORMACIJA IR [RENGIMAS

C |SPEJIMAS!

Saugos informacijg ir
jrengimg zr. atskiroje
jrengimo instrukcijy
brosidroje. Pries naudodami
prietaisg arba atlikdami jo
techninés priezitros darbus,
atidziai perskaitykite saugos
skyrius.
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2. GAMINIO APRASYMAS
2.1 Valdymo skydelio apzvalga

08000

IR

Funkcija Apibudinimas
Padétis ,ISjungta“ ISjungia prietaisa.
Lempute liungia apsvietima.
Pirmas greitis Ventiliatorius veikia pirmuoju greiciu.
Antras greitis Ventiliatorius veikia antruoju greiciu.
Trecias greitis Ventiliatorius veikia treCiuoju greiciu.

3. KASDIENIS NAUDOJIMAS

3.1 Gary rinktuvo naudojimas

Patikrinkite rekomenduojama greitj pagal
toliau pateiktg lentele.

@ Kai Sildote maistg ar ruoSiate uzdengtuose puoduose.

@ Kai ruoSiate maistg uzdengtuose puoduose ant keliy kaitvie€iy arba de-
gikliy, arba kepate ant nedidelés kaitros.

@ Kai verdate ir kepate daug maisto neuzdenge puody ir keptuviy dang-
ciais, vienu metu gaminate ant keliy kaitvie€iy arba degikliy.

2. Pakeiskite rankenélés padétj ties

@ Baig ruosti maista gary pageidaujama funkcija.

rinktuva palikite veikiantj

mazdaug 15 minuciy. @ Jei norite jjungti maisto
gaminimo pavirSiaus
@ Valdymo rankenélé yra apSvietima, pasukite
istraukiama. rankenéle ties .

. . . Gartraukio apSveitimas

Jei norite naudoti : veikia kartu su visais

1. Norédami naudoti prietaisa, ventiliatoriaus greicio
paspauskite rankenéle. rezimais.

Rankenélé iSsitraukia.
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4. VALYMAS IR PRIEZIURA

4.1 Pastabos dél valymo

Nenaudokite Svei¢iamyjy valymo priemoniy ir Sepeciy.
< Prietaiso pavirSiy valykite minksSta Sluoste ir Siltu vandeniu su Svel-
niu plovikliu.

Po maisto ruosimo kai kurios prietaiso dalys gali biti karStos. No-
. rint apsaugoti nuo démiy, prietaisa reikia atvésinti ir nusausinti Sva-
Valymo prie- iz 3luoste ar popieriniais rank3luoséiais.
monés

Démes valykite Svelniu plovikliu.

Valykite prietaisg ir riebaly filtrus kiekvieng ménesj. Rupestingai is-
¢ valykite riebalus i$ prietaiso vidaus ir nuo riebaly filtry. Riebaly kau-
pimasis ar kiti likuciai gali sukelti gaisra.

Pasirlpinkite, Riebaly filtrus galima plauti indaplovéje.
kad gary rink- Indaplovéje pasirinkite Zema temperatirg ir trumpg ciklg. Riebaly
tuvas buty filtras gali pakeisti spalva, taciau prietaiso veikimui tai jtakos neturi.
Svarus

Anglies filtro prisotinimo trukmé skiriasi, priklausomai nuo gamini-
mo tipo ir riebaly filtro valymo reguliarumo. Aktyviosios anglies fil-
tras yra neplaunamas, jo negalima atnaujinti ir jj reikia keisti maz-
daug po 4-6 naudojimo menesiy arba anksciau, ypac jei filtrui ten
didelé apkrova.

Anglies filtras

4.2 Riebah{ filtro valymas 3. Filtrus iSplaukite Svelnia kempine ir
L o L neutraliu plovikliu arba indaplovéje.
Filtrai yra pritvirtinti fiksatoriais kitoje - L
puséje. @ Indaplovéje pasirinkite Zemg
temperaturg ir trumpg cikla.

Norédami iSvalyti filtra: Riebaly filtras gali pakeisti

1. Paspauskite ant riebaly filtro esantj spalva, taciau prietaiso
fiksatoriy (1). veikimui tai jtakos neturi.
4. Norédami vél sumontuoti filtrus
\ atlikite pirmus du veiksmus atvirkscia
tvarka.
= Jei reikia, kartokite Siuos veiksmus su
SR visais filtrais.
‘\‘\‘\‘\“ =
T aaaae 4.3 Anglies filtro keitimas
T U
‘\\\‘\‘\‘\\\\\\‘\\ .
R . .
-\-.-_\_-_:‘:\:\_§:\:\ Anglies filtro NEGALIMA

plauti! Filtro negalima
atnaujinti!

2. Siek tiek pakreipkite filtro priekj Norédami pakeisti anglies filtra:
zemyn (2) ir patraukite. 1.

Su visais filtrais kartokite pirmus du

veiksmus.

ISimkite riebaly filtrus i$ prietaiso.
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Siame skyriuje zr. ,Riebaly filtro

valymas*.

2. Pasukite filtrg pagal laikrodzio
rodykle (1) ir tuomet patraukite (2).

5. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas,

pazymétas Siuo zenklu C/:) ISmeskite
pakuote | atitinkamg atlieky surinkimo
konteinerj, kad ji buty perdirbta. Padékite
saugoti aplinkg bei zmoniy sveikatg ir
surinkti bei perdirbti elektros ir
elektronikos prietaisy atliekas.

Norédami vel jdeti filtrus, atlikite
veiksmus atvirkscia tvarka.

Filtrus reikia keisti bent kas keturis
meénesius.

4.4 Lemputés keitimas

Sis prietaisas tiekiamas su LED
indikatoriumi ir atskiru valdymo elementu
(LED tvarkykle). Sias dalis keisti gali tik
kvalifikuotas specialistas. Trikties atveju
skaitykite ,Priezitra“ skyriuje ,Saugos
taisyklés®.

NeiSmeskite Siuo zenklu ¢ pazyméty
prietaisy kartu su kitomis buitinemis
atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos
atlieky surinkimo punktg arba susisiekite
su vietnos savivaldybe dél papildomos
informacijos.
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MES DOMAJAM PAR JUMS

Paldies, ka iegadajaties Electrolux ierici. Esat izvel€juSies produktu, kas jau
vairaku gadu desmitu aprvieno profesionalas pieredzes un inovaciju. Atjautigs un
stiligs, radits, nemot véra jusu vélmes. Tapéc katru reizi lietojot, varat bt drosi,
ka sanemsiet izcilus rezultatus.

Laipni ludzam Electrolux pasaulé!

Apmekléjiet masu timekla vietni, lai:

sanemtu lietoSanas ieteikumus un broSuras, ka ari traucéjummeklésanas,

servisa un remonta informaciju:
www.electrolux.com/support

registrétu savu ierici labaka servisa sanemsanai:
@ www.registerelectrolux.com

iegadatos savai iericei papildpiederumus, vienreizéjas lietoSanas materialus
’% un originalas rezerves dalas:

www.electrolux.com/shop

KLIENTU APKALPOSANA UN SERVISS

Izmantojiet tikai originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar musu pilnvaroto servisa centru, nodrosiniet, lai jums butu pieejami
gadi dati: modelis, PNC, sérijas numurs.

Siinformacija ir noradita uz datu plaksnites.

/\ Uzmanibu / drogibas informacija
® Vispariga informacija un ieteikumi
Ar vidi saistita informacija

Izmainu tiesibas rezervétas.

1. DROSIBAS INFORMACIJA UN UZSTADISANA

C BRIDINAJUMS!
Informaciju par droSibu un

uzstadiSanu skatiet
atseviSkaja uzstadiSanas
rokasgramatas bukleta.
Pirms ierices lietoSanas vai
apkopes rupigi izlasiet
sadalas par droSibu.
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2. IZSTRADAJUMA APRAKSTS

2.1 Vadibas panela parskats

©® 0 e

IR

Funkcija Apraksts
Izslégts stavoklis Izslédz ierici.
Lampa leslédz apgaismojumu.
Pirmais atrums Ventilators darbojas ar pirmo atruma limeni.
Otrais atrums Ventilators darbojas ar otro atruma limeni.
TreSais atrums Ventilators darbojas ar treSo atruma limeni.

3. IZMANTOSANA IKDIENA

3.1 Tvaika nosucé€ja lietoSana

Parbaudiet ieteicamo atrumu atbilstoSi
turpmak sniegtajai tabulai.

@ Ediena uzkarsé$anas laika, gatavojot ar nosegtiem katliem.

@ Gatavojot ar nosegtiem katliem, izmantojot vairakas gatavoSanas zonas
vai deglus, maiga cepSana.

@ Varot un cepot lielu édiena apjomu bez vaka, izmantojot vairakas gatavo-
Sanas zonas vai deglus.

To iespejams iznemt.

@ leteicams tvaika nostceju 2. Nomainiet pogas stavokli uz vélamo

atstat ieslégtu vel

15 mind ~ funkciju.
mindtes péc édiena
gatavosanas beigam. @ Lai tikai izgaismotu
gatavosSanas virsmu,
@ Vadibas poga ir izvelkama. parsladziet pogu stavokii 0.
Noslicéja apgaismojums

- T darbojas ar visiem
Lai lietotu nosiicéju,: ventilatora atruma

1. Lai lietotu ierici, piespiediet iestatijumiem.
regulatoru.
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4. KOPSANA UN TIRISANA

4.1 Piezimes par tinsanu

< Neizmantojiet abrazivus mazgasanas Iidzeklus un sukas.
Tiriet ierices virsmu ar mikstu draninu, kas iemeérkta silta adenr ar
saudzigu mazgasanas lidzekli.

Péc gatavoSanas dazas ierices dalas var sakarst. Lai izvairitos no
Tiridanas lidz- traipiem, atdzisusi ierice janoslauka ar firu dranu vai papira dvieli.

ekli Traipu firsanai izmantojiet saudzigu mazgasanas ldzekli.

Tiriet ierici un tauku filtrus katru ménesi. Ripigi izfiriet taukvielas
iekSpusé un no tauku filtriem. Tauku vai citu partikas palieku uzkra-
¢ Sanas var izraisit ugunsgréku.

Tauku filtrus var mazgat trauku mazgajamaja masina.

Trauku mazgajama masina jaiestata zema temperatira un iss cikls.
Tauku filtrs var zaudét krasu, tacu tas neietekmés iekartas sniegu-
mu.

Turiet tvaika
nosuceéju tiru.

Tas, cik atri ogles filtrs piesucinas, atkarigs no gatavoSanas veida
un tauku filtra tiriSanas biezuma. Aktivétas ogles filtrs nav mazga-
jams, to nevar regenerét, un tas janomaina apméram ik péc 4/6 lie-
toSanas ménesiem vai biezak intensivas lietoSanas gadijuma.

Ogles filtrs
4.2 Tauku filtra tirisana arm mazgajiet tos trauku mazgajama
masina.
Filtri ir uzstaditi ar stiprinajumiem un . R
tapam otraja pusé. @ Trauku mazgajama masina
. _— jaiestata zema temperatura
Filtra tirisana un iss cikls. Tauku filtrs var
1. Piespiediet stiprinajuma rokturi uz zaydét kr?sq, ta_éu tas
filtra panela zem tvaika nostcéja (1). neietekmes iekartas
sniegumu.
\ 4. Lai ievietotu filtrus atpakal, veiciet
pirmas divas darbibas apgriezta
kartiba.

7

Atkartojiet §is darbibas visiem filtriem, ja
tas atbilst situacijai.
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4.3 Ogles filtra maina

é BRIDINAJUMS!
Ogles filtrs NAV mazgajams!

Filtru nav iespéjams

11

1}
) :”
17
ik "’l”

17

it
i
17

1

117

1

atjaunot!
2. Nedaudz sasveriet filtra priekSpusi uz
leju (2), tad pavelciet. Ogles filtra nomaina
Atkartojiet pirmas divas darbibas visiem 1. Iznemiet tauku filtrus no ierices.
flltrlem.. ) . o Skatiet Sis nodalas sadalu “Tauku filtra
3. Tiriet filtrus, izmantojot stkli un fifigana’.

neabrazivu mazgasanas lidzekli, vai
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2. Pagrieziet filtru pretéji pulkstena
raditaja virzienam (1) un tad izvelciet

Lai atkal uzstaditu filtrus, veiciet
aprakstitas darbibas pretéja kartiba.

Filtrus jebkura gadijuma ieteicams
nomainit reizi ¢etros ménesos.

4.4 Spuldzes maina

Siierice ir aprikota ar LED
apgaismojumu un atseviSku vadibas
bloku (LED regulatoru). Sis detalas
nomaintt drikst tikai inZzenieris. Darbibas
traucéjumu gadijuma skatiet sadalu
“Apkope” nodala “DroSibas noradijumi”.

5. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreiz€jai parstradei materialus

ar simbolu C/.\l) levietojiet iepakojuma
materialus atbilstoSajos konteineros to
otrreiz€jai parstradei. Palidziet aizsargat
apkartéjo vidi un cilvéku veselibu,
atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus.

Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So

simbolu E kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Nododiet izstradajumu
vietéja otrreizéjas parstrades punkta vai
sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.
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HVE MUCITMME HA BAC

Bu 6narogapvme wro kynueTe anapat Electrolux. N36pasTe npounssog koj co
cebe Hocu aeleHun NpodeCcoHanHoO UCKyCTBO Y MHOBaLMja. YHUKATEH 1
CTUIICKW, AM3ajHMpPaH € nMajkun rm Ha ym BalumTe notpebu. Kora n ga ro
KopuCTUTE, MOXeTe Aa buaeTte CUrypHu Aeka cekojnaTt Ke MOCTUrHeTe OANNYHM
pesynTaTtu.

Ho6pe nojoosTe Bo Electrolux.

lMoceTeTe ja HawwaTa cTpaHuua 3a ga:

[obueTte coBeTn 3a kopuCTere, OpoLLYpK, BOAMY 3a peLuaBare npodnemu,

MHOPMaLIMK 3a cepBUCUpat-e U nonpaska:
www.electrolux.com/support
g PerucTtpupajTe ro BalLmMoT NpousBoA 3a Noaobpo cepBucupatse:
a/ www.registerelectrolux.com

KynyBsajTe gononHuTeneH npubop, NoTpoLLHW MaTepujany unm opuruHanHmn
% pesepBHU [eNoBY 3a BaLLMOT anapart:

www.electrolux.com/shop

'PUXKA 3A KOPNCHNUW N CEPBUCUPAHSE

Bu npenopadvyBame fa KOpMCTUTE OPUTMHANHW PE3EPBHU OENOBW.
Kora ke KOHTakTMpaTe CO HalWMOT OBMacTeH CepBUCEH LieHTap, NorpuxeTe ce Aa
rm MaTe Ha pacnonarawe cnegHuee nogatoun: Mogen, Bpoj Ha npoussoaoT,
Cepwuicku 6po;j.
MHdopmaummnTe MoxaT ga ce HajaaTt Ha eTukeTaTta co MHdopmalmm.
MpenynpenyBawe / BHnmaHne-be3begHocHM nHdopmaumm
OnwTn nHdopmMaLmm n coBeTu

MHdpopMaLum 3a XunBoTHaTa cpeamHa

MoHOCTa 3a MPOMEHM € 3adpxaHa.
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1. BESBEAHOCHN NH®OPMALIN N1 MOHTUPAHE

NPEOYNPEAQYBAHE!

3a 6e36eaHOCHM
WHpopMaLMK 1 MOHTUPaHsE,
OCBpHeTe ce Ha nocebHata
Opoluypa 3a ynaTcTea 3a
MOHTUpawe. BHumaTenHo
npoyuTajTe rv nornasjaTa 3a
©e3benHocT npen
ynotpebaTta unm
OfpXKyBaHEeTO Ha anaparoT.

2. OMNMNC HA TTPON3BOAOT

2.1 MNpernea Ha kOHTponHaTta Tabna

@@@@

Ll h

dyHKUMja Onuc
Mosunuwuja ncknyyeHo "o ucknyvysa anaparor.
CeeTunka "o Bkny4yBa CBETNOTO.
MpBa 6p3vHa BeHTunatopoT paboTtu Ha npBa 6p3uHa.
Btopa 6p3uHa BeHTunatopot paboTtu Ha BTopa 6p3uHa.
Tpeta 6p3vHa BeHTunatopot pabotu Ha TpeTa 6p3uHa.

3. CEKOJOHEBHA YTIOTPEBA

3.1 Kopuctene Ha
acnupaTopoT

MpoBepeTe ja npenopavyaHaTa 6p3nHa
criopeq Tabenara npukaxaHa nogony.

@ Kora ja 3arpeBaTe xpaHaTta, roTBeH€ CO NOKPUEHW CafoBV.

@ Kora roteute co NoKpUeHu TEHLIepUHa UM Ha NOBEKE PUHTIIN UM
NNaMeHNLM, HEXHO MPXEHsE.

@ Kora BapuTe 1 npxute noronema KonmymHa Ha xpaHa 6e3 kanak,
FOTBEH-E Ha MOBEKE PUHIIV UMW MIaMeEHNULM.




@ Ce npenopauvyBa fa ro
ocCTaBWTe acnMpaTopoT Aa
paboTu okony 15 MUHYTH No
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KonueTo ce Bagu.
2. TlpomeHeTe ja nosuumjata Ha
Kon4yeTo 3a nocakyBaHaTa dyHKUuja.

roTBEH-ETO. @ 3a camo aa ja ocBeTnute

NnoBpLUMHATA 3a roTBEeH:E,

@ KOHTpONHOTO Konye mMoxe CMeHeTe ja nosuuujata Ha
Aa ce nosneqe. konueTo Bo . CeeTnoTo Ha

3a pa paboTuTe co acMUPaTopoT:

acnupartopoT paboTu co
cute 6p3nHN Ha

1. 3a fga ro kopucTuTe anaparor, BEHTMNATOpPOT.
NPUTUCHETE IO TPKanueTo.

4. HETA N HYNCTEHE

4.1 beneLkn OKosy YMCTEHETO

<

CpeacTBa 3a

He KopucTeTe abpasvBHU [eTEPreHTU U YeTKN.
MoBpLuMHaTa Ha nevkaTa YUCTETE ja CoO Meka Kpra HaTorneHa co
TOMna Bofda U CPEACTBO 3a YNCTEHE.

Mo roTeer-ETO, HEKOV AENO0BY Of anapaTtoT MOXe [a ce 3arpear.
3a na nsberHe nojasa Ha famMku, anapatoT Mopa Aa ce onaau v
UCYLLW CO YMCTa KpMa Wi XapTUEHU KpPMu.

ynucTemwe
YucTeTe rv 4amkuTe co Gnar 4eTepreHT.
YucTeTe ro anapatoT 1 PUITPUTE 3@ MACHOTUM CEKOj MeceL.
YucTeTe r1 BHATPELLHOCTa U PUATPUTE 3@ MACHOTUM BHUMATENHO
N oA MacHOTUW. HacoBupareTo MpCHOTWM UK APYrY OCTaToL Of
XpaHa MoXe fja peaysnTupa co rnoxap.
——==—J  duntpuTe 3a MacHOTUN MOXE [a ce MujaT BO Mallu1Ha 38 MUEH-E
OpppXKyBajTe  cagosu.
ja uncra MaluvHaTa 3a Mueke caloBy Mopa Aa Guae noctaBeHa Ha Hucka
xay6aTa TemnepaTypa 1 KpaTok LuKiyc. PunTepoT 3a MacHOTUM MOXe Aa

n3rybu 6oja, Hema BnujaHue Bp3 nepdopmaHcuTe Ha anapaTtor.

BpemeTo Ha 3acuTeHocTa Ha UNTEPOT 3a jarneH Bapypa BO
3aBUCHOCT Of BUAOT Ha rOTBEHETO U PEOBHOCTA HAa YNCTEHE Ha
UnNTEepoT 3a MacHOTUWN. AKTUBUPAHWOT chunTep 3a jarfneH He ce
Mue, He MOXe Aa ce pereHepupa u Mopa fa ce 3amMmeHu NpUOIIMKHO
Ha cekou 4/6 meceum of paboTtaTta, Unm No4ecTo nNpu ocobeHo

Puntep3a  eoro KopucTerse.
jarneH
4.2 Yuctere Ha punTepoT 3a 1. TpuTucHeTe ja paukaTta Ha cTeraTta
MPCHOTUN Ha nrnoyaTa Ha unTepoT noa

acnuparoport (1).

dunTpuTe ce MoHTUpaaT co ynoTpeba Ha
CTeru 1 Crojku Ha cnpoTuBHaTa CTpaHa.

3a aa ce ucuuctu hunTtepor:
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3a 3ameHa Ha (UNTepPOoT 3a jarneH:

1. W3BapeTte ru puntpute 3a MacHoOTUM
of anaparor.

[MornegHeTe BO ,“ncTere Ha untep 3a

MacHoOTMK“ BO OBa nornaseje.

2. CepteTe ro ountepot Haneso (1), a
noTtoa noenevete ro (2).

2. Manky HaBaneTe ro npeaHuoT aen
Ha mnTepoT Hagony (2), a notoa

nosneyveTe.
MoBTOpeTe rn NpBUTE ABa YeKopu 3a
cute uUnTpu. 3a ga ru ctaBuUTe UNTpUTE Hasan,
3. WcuucteTe ru countpute co cyHiep M3BpLLETE r'M YekopuTe Bo obpaTteH
CO Heabpa3unBHWN AETEPreHTN Unu Bo pegocnen.
MalunHa 3a MUeH:-€ CanoBMu. Bo cekoj criyyaj, noTpe6Ho e ga
@ MalmHaTa 3a Muere 3ameHuTe uUnNTpUTEe Ha Hajmarnky
cafoBu Mopa ga buge HeTnpu meceun.

nocTaBeHa Ha Hucka
TemnepaTtypa v KpaTok 4.4 3ameHa Ha cBeTuUnKkaTa
yuknyc. duntepot 3a
MacHoOTVM MoXe fa n3ryou
60ja, Hema BnvjaHue Bp3
nepcdopmMaHcuTe Ha
anaparor.

AnapatoT goara co JIE[l cBeTunka un
nocebHa onpema 3a koHTpona (JIE[,
Boaunka). OBne genosu Moxe Aa rv
3ameHn camo TexHu4vap. Bo cnyyaj Ha
nedpexr, Bugete Bo ,,CepBuc” BO

4. 3a pgaru ctaBute unTpuTe Hasag, nornaejeTo ,be3beaHOCHN NHCTPYKUMKN®.
M3BpLUETE M NPBUTE ABa YEKOPU BO

obpareH pegocnep.
[MoBTOpETE rn YekopuTe 3a cute PUNTpU
aKko e MOXHO.

4.3 3ameHa Ha unTepoT co
jarneH

MPEOYNPEOYBAHKE!
dunTteport 3a jarneH HE
CMEE pa ce mue! ®duntepot
He Moxe fa ce pereHepupal

5. TPVXA 3A OKOJTMHATA

Peuvknupajte ru matepujanute co dpnajte rm anapatute 03aHYeHN CO
cumbonoT L/:) CraBerte ja ambanaxara cumbornoTt E BO OTMajoT of

BO COOABETHM KOHTEjHEPU 3a Aa ja [OMaKMHCTBOTO. BpaTeTe ro nponssogoT
peuuknupate. NomorHeTe BO 3awturaTa BO BaLUMOT flOKaneH KanauuTtet 3a

Ha >XMBTHaTa cpeauHa 1 YOBEKOBOTO peuuKnnpare Unm KOHTakTMpajTe ja
34pasje 1 peuyKknMpajTe ro otTnagoT o4 BaLLaTa OnLITUHCKa KaHLenapuja.

ENEeKTPUYHU N ENEKTPOHCKN anapaTu. He
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WIJ DENKEN AAN JOU

Bedankt voor je aankoop van een Electrolux-apparaat. Je hebt voor een product
gekozen dat decennia aan professionele ervaring en innovatie met zich
meebrengt. Ingenieus en stijlvol en ontworpen met jou in het achterhoofd. Dus
wanneer je het gebruikt, kan je erop rekenen dat je telkens weer geweldige
resultaten krijgt.

Welkom bij Electrolux.

Ga naar onze website voor:

G Advies over gebruik, brochures, het oplossen van problemen, service- en
@ reparatie-informatie:

www.electrolux.com/support
g Registreer je product voor een betere service:
a/ www.registerelectrolux.com

Koop accessoires, verbruiksartikelen en originele reserveonderdelen voor je
% apparaat:

www.electrolux.com/shop

KLANTENSERVICE EN SERVICE

Gebruik altijd originele onderdelen.

Als u contact opneemt met onze erkende servicedienst, zorg er dan voor dat u de
volgende gegevens tot uw beschikking hebt: Model, PNC, serienummer.

De informatie vindt u op het typeplaatje.

AN Waarschuwingen en veiligheidsinformatie
® Algemene informatie en tips
Milieu-informatie

Wijzigingen voorbehouden.

1. VEILIGHEIDSINFORMATIE EN INSTALLATIE

WAARSCHUWING!
Raadpleeg het aparte
installatie-instructieboekje
voor veiligheidsinformatie en
installatie. Lees de
hoofdstukken over Veiligheid
zorgvuldig door voordat u
het apparaat gebruikt of
onderhoudt.
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2. BESCHRIJVING VAN HET PRODUCT

2.1 Overzicht bedieningspaneel

@.@@@

I AR

Functie Beschrijving
Uit-positie Schakelt het apparaat uit.
Lamp Schakelt het licht in.
Eerste snelheid De ventilator werkt op het eerste snelheidsniveau.
Tweede snelheid De ventilator werkt op het tweede snelheidsniveau.
Derde snelheid De ventilator werkt op het derde snelheidsniveau.

3. DAGELIJKS GEBRUIK
3.1 De kap gebruiken

Controleer de aanbevolen snelheid
volgens onderstaande tabel.

@ Tijdens het opwarmen van voedsel, koken met potten met deksel.

@ Tijdens het koken met potten met deksel op meerdere kookzones of
branders, zachtjes bakken.

@ Tijdens het koken en bakken van grote hoeveelheden voedsel zonder
deksel, koken op meerdere kookzones of branders.

De knop komt naar buiten.
2. Wijzig de stand van de knop naar de

@ Het wordt aanbevolen om de
gewenste functie.

kap ongeveer 15 minuten na

het koken aan te laten staan.
@ Om het kookopperviak
@ De bedieningsknop kan alleen te laten branden,
worden ingeschoven. verander je de stand van de

knop in @ De lamp van de

afzuigkap werkt met alle

1. Om het apparaat te bedienen, moet u ventilatorsnelheidsfuncties.
de bedieningsknop indrukken.

Om de kap:
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4. ONDERHOUD EN REINIGING

4.1 Opmerkingen over de reiniging

Gebruik geen schurende reinigingsmiddelen en borstels.
< Maak het oppervlak van het apparaat schoon met een zachte doek,
warm water en een mild reinigingsmiddel.

Na het koken kunnen sommige onderdelen van het apparaat heet
e worden. Om vlekken te voorkomen moet het apparaat afkoelen en
Reinigings-  \worden gedroogd met een schone doek of keukenpapier.

middelen
Reinig vlekken met een mild reinigingsmiddel.
Reinig het apparaat en smeer de filters elke maand. Reinig de bin-
nen- en veffilters zorgvuldig zodat er geen vet meer achterblijft. Ve-
Y tophoping of andere resten kunnen brand veroorzaken.
— =1 U kunt veffilters ook in de afwasmachine wassen.
Houd de kap De vaatwasser moet op een lage temperatuur en een korte cyclus
i - worden ingesteld. De vetffilter kan verkleuren, maar dat heeft geen

invloed op de prestaties van het apparaat.

De verzadigingstijd van de koolfilter varieert afhankelijk van het ty-
pe koken en de regelmaat van het reinigen van de vetfilter. De ge-
activeerde koolfilter is niet wasbaar, kan niet worden geregene-
reerd en moet ongeveer om de 4/6 maanden worden vervangen, of
vaker voor bijzonder zwaar gebruik.

Houtskoolfilter

4.2 De veffilter reinigen 3. Reinig de filters met een spons met
) niet-schurende reinigingsmiddelen of
Filters worden gemonteerd met behulp in een vaatwasser.

van clips en pennen aan de andere kant.

. . De vaatwasser moet op een
De filter reinigen:

lage temperatuur en een

1. Druk op de handgreep van de korte cyclus worden
montageclip op het filterpaneel onder ingesteld. De vetfilter kan
de kap (1). verkleuren, maar dat heeft

geen invloed op de
\ prestaties van het apparaat.
4. Voer de eerste twee stappen in
omgekeerde volgorde uit om de

filters terug te plaatsen.
Herhaal de stappen voor alle filters
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RRRS indien van toepassing.
.
2\ 4.3 De koolfilter vervangen

C WAARSCHUWING!
De koolfilter is NIET
afwasbaar! De filter kan niet
2. Kantel de voorkant van de filter iets worden geregenereerd!
naar beneden (2) en trek vervolgens.
Herhaal de eerste twee stappen voor alle ~ Om de kooffilter te vervangen:
filters.
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1. Haal de veffilters uit het apparaat. In ieder geval moeten de filters ten
Zie "De veffilter reinigen" in dit hoofdstuk. minste om de vier maanden worden
2. Draai de filter linksom (1) en trek vervangen.

vervolgens (2).

4.4 Het lampje vervangen

Dit apparaat wordt geleverd met een
LED-lamp en een apart
bedieningsmechanisme (LED-driver).
Deze onderdelen kunnen alleen door
een technicus worden vervangen.
Raadpleeg in geval van storingen
"Service" in het hoofdstuk
"Veiligheidsinstructies".

Voer de stappen in omgekeerde
volgorde uit om de filters terug te

plaatsen.

Recycleer de materialen met het apparaten gemarkeerd met het symbool
symbool L/.\‘-) Gooi de verpakking in een E niet weg met het huishoudelijk afval.
geschikte afvalcontainer om het te Breng het product naar het milieustation
recycleren. Bescherm het milieu en de bij u in de buurt of neem contact op met
volksgezondheid en recycleer op een de gemeente.

correcte manier het afval van elektrische
en elektronische apparaten. Gooi



NORSK 75

INNHOLD
1. SIKKERHETSINFORMASJON OG INSTALLASJON.......cocoiiiiiiiicce 75
2. PRODUKTBESKRIVELSE........cooiiiiiiiii e 76
3. DAGLIG BRUK ... s 76
4. STELL OG RENGUJ@RING. ..o 77
5. BESKYTTELSE AV MILJGET ..o 78

VI TENKER PA DEG

Takk for at du har kjgpt et produkt fra Electrolux. Du har valgt et produkt som
bringer flere tiar med erfaring og innovasjon med seg. Genialt og stilig, og det er
designet med tanke pa deg. Sa uansett nar du bruker det, kan du veere trygg pa
at du far gode resultater hver gang.
Velkommen til Electrolux.
Ga inn pa nettsiden var for a:
Fa rad om bruk, brosjyrer, hjelp til feilsgking, og informasjon om service og
@ reparasjon:

www.electrolux.com/support

Registrer produktet for & fa bedre service:
www.registerelectrolux.com
Kjap tilbehar, forbruksvarer og originale reservedeler til apparatet ditt:
www.electrolux.com/shop
KUNDESTYTTE OG SERVICE

Bruk alltid originale reservedeler.

Nar du kontakter vart autoriserte servicesenter, ma du saerge for at du har
felgende opplysninger tilgjengelig: Modell, PNC, serienummer.
Informasjonen finner du pa typeskiltet.

A\ Advarsel/Forsiktig — Sikkerhetsinformasjon
@ Generell informasjon og tips
Miljginformasjon

Med forbehold om endringer.

1. SIKKERHETSINFORMASJON OG INSTALLASJON

ADVARSEL!

Se det separate heftet for
installasjonsinstruksjoner for
sikkerhetsinformasjon og
installasjon. Les
sikkerhetskapitlene naye for
du bruker eller vedlikeholder
produktet.
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2. PRODUKTBESKRIVELSE

2.1 Oversikt over betjeningspanelet
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Funksjon Beskrivelse
Av-posisjon Slar av produktet.
Lys Slar pa lyset.
Farste hastighet Viften gar pa ferste hastighetsniva.
Andre hastighet Viften gar pa andre hastighetsniva.
Tredje hastighet Viften gar pa tredje hastighetsniva.

3. DAGLIG BRUK

3.1 Bruk av ventilatoren

Sjekk anbefalt hastighet i henhold til
tabellen nedenfor.

@ Under oppvarming av mat, tilberedning med dekkede kokekar.

@ Skansom steking — nar du tilbereder med dekkede kokekar pa flere koke-
soner eller brennere.

@ Under koking og steking av mye mat uten lokk, tilberedning pa flere ko-
kesoner eller brennere.

Knotten kommer ut.

@ \?;;tﬁ;;?gﬁf;ltéa gai 15 2. Endre posisjonen til knotten til gnsket
P funksjon.

minutter etter tilberedning.

@ For a kun lyse opp
@ Kontrollknotten kan trekkes kokeflaten, endre
tilbake. knottposisjonen til €.
Ventilatorlyset fungerer med

Slik bruker du ventilatoren: alle

1. For a bruke produktet, trykker du pa viftehastighetsfunksjoner.
bryteren.
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4. STELL OG RENGJYRING

4.1 Merknader om rengjgring

lkke bruk skurende rengjgringsmidler og borster.
< Rengjer produktets overflate med en myk klut med varmt vann og

@ et mildt vaskemiddel.

Etter tilberedning kan noen deler av produktet bli varmt. For & unn-
ga flekker ma produktet kjgles ned og tgrkes med ren klut eller ter-

Rengjorings-  kepapir.
midler
Rengjer flekker med et mildt vaskemiddel.
Rengjgr produktet og smer filtrene én gang i maneden. Rengjer
innvendig og fettfiltrene grundig for fett. Fettoppsamling eller andre
i rester kan fgre til brann.
— = Fettfiltere kan vaskes i oppvaskmaskin.
Hold ventilato- Oppvaskmaskinen ma stilles inn pa lav temperatur og et kort pro-
g gram. Fettfilteret kan bli misfarget, men dette har ingen pavirkning

pa apparaters ytelse.

Metningen av kullfilteret varierer avhengig av type tilberedning og
hvor regelmessig du rengjerer fettfilteret. Det aktiverte kullfilteret
kan ikke vaskes eller regenereres, og ma byttes ut omtrent hver
fierde/sjette maned i bruk, eller oftere i perioder med spesielt mye
bruk.

Kullfilter

3. Vask filtrene ved & bruke en svamp
med vaskemiddel uten slipevirkning,
eller bruk oppvaskmaskin.

@

4.2 Rengjore fettfilteret

Filtrene monteres med klips og naler pa

motsatt side. . L
Oppvaskmaskinen ma stilles

inn pa lav temperatur og et

kort program. Fettfilteret kan

bli misfarget, men dette har

ingen pavirkning pa

produktets ytelse.

4. For a montere filtrene tilbake, folg de
to fgrste trinnene i omvendt
rekkefglge.

Gjenta trinnene for alle filtre hvis aktuelt.

For a rengjere filteret:

1. Trykk pa handtaket til
monteringsklipsen pa filterpanelet
under ventilatoren (1).
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== 4.3 Bytt ut kullfilteret
2 \\in ADVARSEL!

Kullfilteret kan IKKE vaskes!
Filteret kan ikke fornyes!

Slik skifter du kullfilteret:
2. Bwoy fronten pa filteret forsiktig 1.

Fjern fettfiltrene fra apparatet.

nedover (2), og dra.
Gjenta de to fgrste trinnene for alle
filtrene.

Les «Rengjaring av fettfilteret» i dette
kapittelet.
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2. Drei filteret mot urviseren (1) og trekk Uansett er det nedvendig a skifte filtrene
deretter (2). minst hver fijerde maned.

4.4 Skifte lyspaere

Dette produktet leveres med en LED-
lampe og separat styreutstyr (LED-
driver). Disse delene kan kun skiftes av
en tekniker. Hvis det oppstar feil, se
"Service" i kapittelet
"Sikkerhetsinstruksjoner".

For a remontere filteret, utfgr trinnene i
omvendt rekkefglge.

5. BESKYTTELSE AV MILJGET

Resirkuler materialer som er merket med X sammen med husholdningsavfallet.

symbolet &Y Legg emballasjen i riktige Produktet kan leveres der hvor
beholdere for a resirkulere det. Bidrar til tilsvarende produkt selges eller pa

a beskytte miljget, menneskers helse og miljgstasjonen i kommunen. Kontakt
for & resirkulere avfall av elektriske og kommunen for naermere opplysninger.

elektroniske produkter. lIkke kast
produkter som er merket med symbolet
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MYSLIMY O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzadzenia Electrolux. Jest on owocem dziesiecioleci

doswiadczen i innowacji. To pomystowe i stylowe urzadzenie zostato

zaprojektowane z myslg o Tobie. Uzytkujac je, zawsze ma sie pewnos¢
uzyskania wspaniatych efektow.

Witamy w Swiecie marki Electrolux

Przejdz na naszg witryne internetowa:

Wskazowki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu
@ problemoéw oraz informacje dotyczace serwisu i napraw:

www.electrolux.com/support

Zarejestruj produkt, aby korzysta¢ z lepszej obstugi serwisowe;j:
@ www.registerelectrolux.com

Kup akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
’% swojego urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBSLUGA KLIENTA | SERWIS

Nalezy zawsze uzywac oryginalnych czesci zamiennych.

Przed kontaktem z autoryzowanym centrum serwisowym nalezy przygotowac
ponizsze dane: Model, numer produktu, numer seryjny.

Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;j.

AN Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczenstwa
® Ogolne informacje i wskazdwki
Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA |
INSTALACJI

OSTRZEZENIE!
Informacje dotyczace
bezpieczenstwa i instalacji
sg zawarte w odrebnej
broszurze ,Instrukcja
instalacji”. Przed
przystapieniem do
uzytkowania lub konserwacji
urzgdzenia nalezy uwaznie
zapoznac sie z rozdziatem
dotyczgcym
bezpieczenstwa.

2. OPIS URZADZENIA

2.1 Widok panelu sterowania

©® 0 e
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Funkcja Opis
Potozenie wytaczenia  Wytgcza urzadzenie.
Lampa Wigcza os$wietlenie.

Pierwsza predkosc¢ Wentylator pracuje na pierwszym poziomie pred-
o

0SCi.

Druga predkos¢ Wentylator pracuje na drugim poziomie predkosci.
Trzecia predkos$¢ Wentylator pracuje na trzecim poziomie predkosci.

3. CODZIENNA EKSPLOATACJA

3.1 Korzystanie z okapu

Sprawdzi¢ zalecane predkosci podane w
ponizszej tabeli.

@ Podgrzewanie potraw, gotowanie w naczyniach z pokrywka.
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@ Gotowanie w naczyniach z pokrywkag na wielu polach grzejnych lub palni-
kach, delikatne smazenie.

D) Intensywne gotowanie i smazenie duzych porcji potraw bez pokrywki, go-
towanie na wielu polach grzejnych lub palnikach.

Zaleca sie pozostawienie Pokretlo jest wysunite.
@ wigczonego okapu przez ok 2. Zmieni¢ potozenie pokretta na
15 min. po zakonczeniu zadang funkcje.
gotowania. @ Aby zapali¢ tylko
powierzchnie gotowania,
@ Pokretto sterujgce mozna nalezy zmieni¢ potozenie
wsunac. pokretta na . Oswietlenie

okapu dziata ze wszystkimi
funkcjami predkosci
1. Aby uzyé urzadzenia, nalezy wentylatora.

nacisngc¢ pokretto.

4. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

4.1 Uwagi dotyczace czyszczenia

Obstuga:

Nie uzywac¢ detergentéw o wiasciwosciach sciernych ani
szczotek.
< Czyscic¢ powierzchnie urzadzenia migkkg $ciereczkg zwilzong ciep-

ta wodg z dodatkiem tagodnego detergentu.

Po zakonczeniu gotowania niektére elementy urzagdzenia mogg byc¢
. 1 mocnho rozgrzane. Aby zapobiec powstaniu plam, nalezy zaczekac,
Srodki czy- 57 urzadzenie ostygnie i przetrze¢ powierzchnie czysta $ciereczka

Szczace lub papierowym recznikiem.

Usungc¢ plamy za pomocg tagodnego detergentu.

Czyscic urzadzenie i filtry przeciwttuszczowe raz w miesigcu. Sta-
rannie oczysci¢ wnetrze i filtry przeciwtluszczowe z ttuszczu. Na-
gromadzenie sie ttuszczu lub innych zabrudzen moze skutkowac

‘
pozarem.
e _eeee ]

Filtry przeciwttuszczowe mozna my¢ w zmywarce.

Ustawi¢ w zmywarce niskg temperature i krotki cykl zmywania.
Ewentualne odbarwienie filtra przeciwttuszczowego nie ma zadne-
go wpltywu na dziatanie urzgdzenia.

Utrzymywanie
okapu w czys-
tosci

Zywotno$¢ filtra weglowego jest zréznicowana i zalezy od rodzaju
gotowanych potraw oraz czestotliwosci czyszczenia filtra przeciw-
ttuszczowego. Filtr z weglem aktywnym nie jest przystosowany do
mycia ani regeneracji. Nalezy go wymienia¢ co okoto 4-6 miesigcy
lub czesciej przy szczegodlnie intensywnym uzytkowaniu.

Filtr weglowy
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4.2 Czyszczenie filtra
przeciwttuszczowego

Filtry sg zamocowane za pomoca
zatrzaskow oraz trzpieni po przeciwnej
stronie.

Czyszczenie filtra:

1. Nacisng¢ uchwyt zatrzasku
mocujgcego na panelu filtra pod
okapem (1).

2. Delikatnie odchyli¢ przednig czesé
filtra w dét (2), a nastepnie
pociagnac.

Powtorzyé obie czynnosci przy

wszystkich filtrach.

3. Oczyscic filtry gabka nasaczong
tagodnym detergentem lub umy¢ w
zmywarce.

@

Ustawi¢ w zmywarce niskg
temperature i krotki cykl
zmywania. Ewentualne
odbarwienie filtra
przeciwtluszczowego nie ma
zadnego wptywu na
dziatanie urzgdzenia.

4. Zamontowac filtry z powrotem w
urzgdzeniu, wykonujgc opisane
wyzej czynnosci w odwrotnej
kolejnosci.

Powtorzy¢ czynnosci w odniesieniu do

wszystkich filtrow (jesli dotyczy).

5. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem ff.\‘-)
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzgdzenia witozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadéw urzadzen

4.3 Wymiana filtra weglowego

A

OSTRZEZENIE!

Filtr weglowy NIE jest
przystosowany do mycia!
Filtr weglowy nie jest
przystosowany do
regeneracji!

Aby wymieni¢ filtr weglowy, nalezy:

1. Wyjac filtry przeciwttuszczowe z
urzgdzenia.

Patrz ,Czyszczenie filtra

przeciwtluszczowego” w tym rozdziale.

2. Obrécic filtr przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara (1), a nastepnie
pociagnac (2).

Aby z powrotem zmontowac filtry, nalezy
wykonac opisane czynnosci w odwrotnej
kolejnosci.

Filtry nalezy wymienia¢ co najmniej raz
na cztery miesigce.

4.4 Wymiana zarowki

Urzadzenie jest wyposazone w zrodto
Swiatta LED i oddzielne elementy
sterujace (zasilacz LED). Te czesci moze
wymieni¢ wytgcznie technik serwisu. W
przypadku wystgpienia usterki patrz
,Serwis” w rozdziale ,Wskazowki
dotyczgce bezpieczenstwa”.

elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz
ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzuca¢

urzgdzen oznaczonych symbolem E
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwroci¢ produkt do miejscowego punktu
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ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sie z odpowiednimi
wiadzami miejskimi.
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ESTAMOS A PENSAR EM SI

Obrigado por ter adquirido um aparelho Electrolux. Escolheu um produto que traz
com ele décadas de experiéncia profissional e inovagdo. Engenhoso e elegante,
foi concebido a pensar em si. Assim, quando o utilizar, tera a tranquilidade de
saber que obtera sempre 6timos resultados.

Bem-vindo(a) a Electrolux.

Visite o nosso site para:

G Obter conselhos de utilizagao, folhetos, resolugéo de problemas e
@ informacgdes sobre assisténcia e reparagbes:

www.electrolux.com/support

Registe o seu produto para beneficiar de um servigo melhor:
@ www.registerelectrolux.com

Adquira acessorios, consumiveis e pecas de substituicdo originais para o seu
% aparelho:

www.electrolux.com/shop

APOIO AO CLIENTE E ASSISTENCIA

Usar sempre pecgas sobressalentes de origem.

Sempre que contactar o nosso Centro de Assisténcia Técnica Autorizado,
assegure que tem disponiveis os dados seguintes: Modelo, PNC, Numero de
série.

Esta informacgéo encontra-se na placa de identificagao.

/\ Aviso/Cuidado — Informacgdes de segurancga

® Informagbes gerais e sugestdes

Informagbes ambientais

Sujeito a alteragdes sem aviso prévio.

1. INFORMACAO DE SEGURANCA E INSTALACAO

AVISO!

Consulte o folheto de
instrucdes da instalagédo em
separado relativamente a
Informagao de seguranca e
instalagao. Leia
cuidadosamente os
capitulos de Seguranga
antes de qualquer utilizagao
ou manutencao do aparelho.
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2. DESCRICAO DO PRODUTO

2.1 Descrigao geral do painel de controlo
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Funcao Descrigcao

Posicao de desligado Desliga o aparelho.

Lampada Acende a luz.

Primeira velocidade A ventoinha funciona no primeiro nivel de velocida-
de.

Segunda velocidade A ventoinha funciona no segundo nivel de velocida-
de.

Terceira velocidade A ventoinha funciona no terceiro nivel de velocida-
de.

3. UTILIZACAO DIARIA

3.1 Utilizar o exaustor

Verifique a velocidade recomendada na
tabela seguinte.

@) Quando aquecer alimentos ou cozinhar em tachos tapados.

@ Quando cozinhar em tachos tapados em varias zonas de aquecimento
ou varios queimadores e quando fritar lentamente.

@ Quando cozer e fritar grandes quantidades de alimentos em tachos des-
tapados ou quando cozinhar em varias zonas de aquecimento ou varios
queimadores.

@ : . . O botao fica saliente.

E recomendavel deixar o 2 Al o ~
exaustor a funcionar durante : ter~e a posicao do botdo para a
fungao desejada.

cerca de 15 minutos apds o

fim dos cozinhados. @ Para acender apenas a
superficie, altere a posi¢ao
@ O botdo de controlo & do botéo para . A Iuz do
retratil.

exaustor funciona com todas
o tor: as fungdes de velocidade da
perar o exaustor: ventoinha.
1. Para utilizar o aparelho, prima o

botao.
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4. MANUTENCAO E LIMPEZA

4.1 Notas sobre a limpeza

<

Agentes de
limpeza

Nao use produtos de limpeza abrasivos nem esfregées.
Limpe a superficie do aparelho com um pano macio com agua
quente e um detergente suave

Depois de cozinhar, algumas partes do aparelho podem ficar quen-
tes. Para evitar manchas, o aparelho deve arrefecer e ser seco
com um pano limpo ou papel de cozinha.

Limpe manchas com um detergente suave.

<%

Mantenha o
exaustor limpo

Limpe o aparelho e os filtros de gordura todos os meses. Limpe

cuidadosamente a gordura do interior e dos filtros de gordura. A
acumulagao de gordura ou outros residuos pode provocar incén-
dios.

Os filtros de gordura podem ser lavados numa maquina de lavar a
loica.

Programar a maquina de lavar loi¢a para um ciclo curto a tempera-
tura baixa. O filtro de gordura pode ficar desbotado, mas isso nao
afeta o desempenho do aparelho.

Filtro de car-
vao

O tempo de saturagao do filtro de carvdo depende dos tipos de co-
zinhados e da frequéncia de limpeza do filtro de gordura. O filtro de
carvao ativado nao € lavavel, nao pode ser regenerado e deve ser

substituido aproximadamente a cada 4/6 meses de funcionamento,
ou com maior frequéncia para uma utilizagéo particularmente inten-
siva.

4.2 Como limpar o filtro de

gordura

Os filtros estédo montados com grampos
e pinos no lado oposto.

Como limpar o filtro:
1.

Premir o manipulo dos grampos de
fixagao no painel do filtro, por baixo 2
do exaustor (1).
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2. Inclinar ligeiramente para baixo a
parte da frente do filtro (2) e depois
puxar.

Repetir os dois primeiros passos em

todos os filtros.

3. Lavar os filtros com uma esponja e
um detergente nao abrasivo, ou na
maquina de lavar loica.



@ Programar a maquina de
lavar loiga para um ciclo
curto a temperatura baixa. O
filtro de gordura pode ficar
desbotado, mas isso ndo
afeta o desempenho do
aparelho.

4. Para instalar os filtros, efetuar os
dois primeiros passos pela ordem
inversa.

Repetir estes passos em todos os filtros,

se aplicavel.

4.3 Substituir o filtro de carvao

C AVISO! ~
O filtro de carvdo NAO pode

ser lavado! N&o é possivel
regenerar o filtro!

Para substituir o filtro de carvao:

1. Remover os filtros de gordura do
aparelho.

Consultar a secgao “Limpar o filtro de

gordura” neste capitulo.

2. Rode o filtro no sentido anti-horario
(1) e depois puxe-o (2).

Recicle os materiais que apresentem o

simbolo t/:‘-) Coloque a embalagem nos
contentores indicados para reciclagem.
Ajude a proteger o ambiente e a saude
publica através da reciclagem dos
aparelhos eléctricos e electronicos. Nao
elimine os aparelhos que tenham o
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Para instalar os filtros, execute os
mesmos passos pela ordem inversa.

De qualquer modo, é necessario
substituir os filtros pelo menos a cada
quatro meses.

4.4 Substituir a lAmpada

Este aparelho é fornecido com uma
lampada LED e equipamento de controlo
separado (controlador LED). Estas
pecas apenas podem ser substituidas
por um técnico. Em caso de qualquer
avaria, consulte “Assisténcia” no capitulo
“Instrucdes de seguranca”.

5. PREOCUPACOES AMBIENTAIS

simbolo E juntamente com os residuos
domésticos. Coloque o produto num
ponto de recolha para reciclagem local
ou contacte as suas autoridades
municipais.
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NE GANDIM LA DVS

Va multumim ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs rezultat
in urma a zeci de ani de experienta profesionala si inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput gandindu-va la Dvs. Pentru ca sa fiti asigurat ca aveti toate
cunostintele necesare pentru obtinerea unor rezultate extraordinare de fiecare
dat& cand il folositi.

Bine ati venit la Electrolux.

Vizitati site-ul nostru pentru:

A gasi sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service si

reparatii:

www.electrolux.com/support
g A va inregistra produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

A cumpara accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

ASISTENTA PENTRU CLIENTI SI SERVICE

Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.

Atunci cand contactati Centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la
dispozitie urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.

Informatiile pot fi gasite pe placuta cu date tehnice.

/\ Avertisment / Atentie - Informatii privind siguranta
@ Informatii si sfaturi generale
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.

1. INFORMATII PRIVIND SIGURANTA SI INSTALAREA

AVERTISMENT!

Consultati brosura separata
cu Instructiuni de instalare
pentru Informatii privind
siguranta si instalarea. Cititi
cu atentie capitolele despre
Siguranta inainte de
utilizarea sau realizarea
operatiilor de ntretinere
asupra aparatului.
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2. DESCRIEREA PRODUSULUI

2.1 Prezentarea panoului de comanda

©® 0 e
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Functie Descriere
Pozitia oprit Opreste aparatul.
Bec Aprinde lumina.
Prima turatie Ventilatorul functioneaza la primul nivel al turatiei.
A doua turatie Vept!latorul functioneaza la al doilea nivel al tu-
ratiei.
A treia turatie l\ﬂ;letli':_;:latorul functioneaza la al treilea nivel al tu-

3. UTILIZAREA ZILNICA

3.1 Utilizarea hotei

Verificati turatia recomandata conform
tabelului de mai jos.

@ Tn timp ce incalziti mancarea, gétiti cu vasele acoperite.

@ In timpul gétirii cu vasele acoperite pe mai multe zone de gatit sau arza-
toare, prajire lenta.

@ Tn timpul fierberii si prajirii unor cantit&ti mari de alimente far& capac, ga-
tire pe mai multe zone sau arzatoare.

2. Schimbati pozitia butonului de

@ Se recomanda sa lasati hota selectare la functia dorita.

sa functioneze timp de circa

15 minute dupa gatire. @ Pentru a ilumina doar
suprafata de gatire,
@ Butonul de comanda este schimbati pozitia butonului
retractabil. la ®. Lumina hotei

functioneaza cu toate

functiile de viteza a

1. Pentru a utiliza aparatul, apasati ventilatorului.
butonul.

Butonul se stinge.

Pentru a utiliza hota:
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4. INGRIJIREA S| CURATAREA

4.1 Observatii privind curatarea

Nu folositi detergenti si perii abrazive.

< Curatati suprafata aparatului cu o laveta moale, apa calda si un
detergent neutru.
Dupa ce ati gatit, unele piese ale aparatului pot deveni fierbinti.
- Pentru a evita patarea, aparatul trebuie racit si uscat cu o laveta
Agen}l de cu- curata sau prosoape de hartie.
ratare
Curatati petele cu un detergent neutru.
Curatati aparatul si filtrele de grasime in fiecare luna. Curatati cu
atentie de grasime interiorul si filtrele de grasime. Acumularea de
< grasimi sau de orice alte reziduuri poate produce un incendiu.
— ————— Filtrele de grasime se pot spala la masina.
Pistrati hota Masina de spalat vase trebuie setata la o temperatura redusa si la
RS un ciclu scurt. Filtrul de grasime se poate decolora. Acest lucru nu

influenteaza performanta aparatului.

Filtrul de car-

Durata saturarii filtrului de carbune variaza in functie de tipul de ga-
tire si regularitatea in curatarea filtrului de grasime. Filtrul de carbu-
ne activ nu este lavabil, nu poate fi regenerat si trebuie inlocuit
aproximativ la fiecare 4/6 luni de utilizare sau mai frecvent daca es-
te utilizat mai intens.

bune
4.2 Curatarea filtrului de Repetati primii doi pasi pentru toate
2 i ’ filtrele.
grasime 3. Curatati filtrele folosind un burete cu
Filtrele sunt montate cu ajutorul clemelor detergenti neabrazivi sau intr-o
Si pinilor pe partea opusa. masina de spalat vase.
Pentru curatarea filtrului: @ Masina de spalat vase
trebuie setata la o

1.

Apasati manerul clemei de suport de
pe panoul filtrului de sub hota (1).

temperatura redusa si la un
ciclu scurt. Filtrul de grasime

se poate decolora. Acest
lucru nu influenteaza
performanta aparatului.

4. Pentru a monta filtrele inapoi, urmati
primii doi pasi in ordine inversa.
Repetati pasii pentru toate filtrele, daca

este cazul.

2. Inclinati usor partea frontald a filtrului
in jos (2), dupa care trageti.



4.3 Inlocuirea filtrului de
carbune

AVERTISMENT!

Filtrul de carbune NU este
lavabil! Filtrul nu se poate
regeneral

Pentru a inlocui filtrul de carbune:

1. Scoateti filtrele de grésime din
aparat.

Consultati ,Curatarea filtrului de

grasime” din acest capitol.

2. Ruotiti filtrul in sens invers acelor de
ceasornic (1) si apoi trageti (2).

Reciclati materialele marcate cu simbolul

L/:). Pentru a recicla ambalajele, acestea
trebuie puse in containerele
corespunzatoare. Ajutati la protejarea
mediului si a sanatatii umane si la
reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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Pentru a monta filtrele Thapoi, urmati
pasii in ordine inversa.

Tn orice situatie, este necesaré inlocuirea
filtrelor cel putin la fiecare patru luni.

4.4 nlocuirea becului

Acest aparat include o lampa LED si un
dispozitiv de comanda separat (driver
pentru LED-uri). Aceste piese trebuie
inlocuite doar de cétre un tehnician. Tn
cazul unei defectari, consultati capitolul
.Service” din ,Instructiuni privind
siguranta”.

5. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

aparatele marcate cu acest simbol E
impreuna cu deseurile menajere.
Returnati produsul la centrul local de
reciclare sau contactati administratia
orasului dvs.
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Mbl AYMAEM O BAC

Bnarogapum Bac 3a npnobpeteHune npubopa Electrolux. Bbl Bbibpanu nsgenve,
32 KOTOPbIM CTOAT AeCATUNETUs1 NPOGECCMOHANIbHOrO ONbITa U MHHOBALWIA.
YHUKanbHOE 1 CTUNbHOE, OHO co3aBanock ¢ 3aboTor o Bac. MNoatomy Koraa Obl
Bbl HV BOCMOMb30BanNuch UM, Bbl MOXETE ObITb YBEPEHbI: pe3ynbTaTthl Bceraa
OyayT NPeBOCXOAHbLIMM.

Jo6po noxanosatb B Electrolux.

MoceTuTe Haw Be6-calT, Ha KOTOPOM Bbl MOXeTe:

& HanTn pekomeHgaumm No UCNONb30BaHUIO U3LENWIA, PyKoBOACTBA MO
@ aKcnnyaTayum, Mactep yCTpaHeHUs HemcnpaBHOCTEN, MHAOPMaLMIO O

TEXHUYECKOM 0OCMYXXMBAHUN N PEMOHTE:

www.electrolux.ru/support
g 3apervuctpupoBaTb CBOM NPOAYKT, YTOObLI MONb30BaTLCSA PACLUMPEHHBIMU
a/ BO3MOXHOCTSIMU 06CMY>X1BaHUS:

www.promo.electrolux.ru

MprnobpecTn akceccyapbl, pacxodHble MaTepuarsbl U PUpMeEHHbIE 3anacHble
% YacTtu ans ceoero npubopa:

www.electrolux-1.ru

NOoAAEPXKA KITMEHTOB U OBCITYXXUBAHUE

Bcerga ncnonb3ynte opurnHanbHble 3anyacTty.

Mpu o6palleHnn B cepBUC-LIEHTP CrieayeT UMETb MO PyKOK CNeayoLLyo
nHdopmMaumto: Mogens, npoayktoBein Homep (PNC), cepuiiHbIin HoOMep.
[aHHasa nHpopmaumsa npuBeaeHa Ha Tabnuyke ¢ TEXHUYECKMMU AaHHBIMU.

/\ Brumatine / BaxHble CBefEeHUst Mo TeXHMKe 6e3onacHoOCTu
® O6wasa nHdopmaumsa n pekomeHgaumm
MHdopmaLmsa no oxpaHe okpyxatowein cpeabl

I'IpaBo Ha U3AMEHEHUA COXpaHAEeTCA.



PYCCKUM

1. CBEAEHVA O TEXHUKE BE3OINACHOCTU A

YCTAHOBKE

BHUMAHME!

CBefneHnsi 0 TEXHUKe
©6e30nacHOCTM 1 yCTaHOBKE
npuBeAeHbl B OTAENbHOM
WHcTpyKkumm o
6e30MacHOCTU 1 yCTaHOBKe.
Mpexae Yem NPon3BOAUTb
ntobble AencTBus no
MCMONb30BaHNIO UNn
npodunakTnyeckomy
obcnyxmBaHuio npubopa
BHMMAaTENbHO 03HAKOMbTECH
C rmaBamu, OTHOCSALLMMUCS K
TexHuke 6e3onacHoCTy.

2. ONMCAHUE MNMPUNBOPA

2.1 O6wwmin B NnaHenun ynpasneHus

©® 0 e
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DyHKUUA OnucaHue

lMonoxeHwe «Bbikm» BeikntouaeT npubop.

Namna ocseLueHus! Bkrtoyaer cBer.

MepBas ckopocTb BeHTunsaTop paGoTaeT Ha NEPBOM YPOBHE CKOPO-
cTu.

BTtopas ckopocTb BeHTunaTop paboTtaeT Ha BTOPOM YPOBHE CKOPO-
cTu.

TpeTbsi cKOpoCTb BeHTunsTop pa6otaeT Ha TPETLEM YPOBHE CKOPO-
CTW.

3. EXEOHEBHOE MNCITOJIb3SOBAHNE

3.1 Vlcnonb3oBaHne BbITSXKU

PekomeHaoBaHHblE 3HAYEHWS CKOPOCTH
npuBeaeHb! B TabnuLe HXKE.
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@ Pa3orpeB npoayKToB B Mocyze, HAKPbITON KPbILLKaMMU.

[MpuroToBneHne B nocyae, HaKpPbITON KpbILLKaMWN, Ha HECKOMNBbKNX KOH-
copkax unu ropenkax. Kapka manon MUHTEHCUBHOCTM.

@ KunsueHue v xxapka 60MbLLIOro KoNMYecTBa NPoAyKToB 6€3 KPbILLKK, Npu-
roTOBMIEHWE Ha HECKOMbKMX KOHGpOPKaxX Unn ropenkax.

Pyuka BblCKOUNT.
2. YcTaHOBUTE PYHKYy B HYXXHOe

MosIoXKeHue.
15 MUHYT MO OKOHYaHWUM
NPpUroTOBIIEHMSI. @ YT06bI BKINOYNTL TONBKO
BapOYHyHO NaHenb,

Pyuka ynpasneHus YCTaHOBWTE YUKy B
ybupaeTcs. nonoxeHue &. OcselleHne

@ PekomeHayeTcs natb
BbITSDKKE nopaboTaTb OKono

BKknroyeHne BbITSXKM,:

BbITSXEK paboTaeT co
BCEMU (DYHKLMSIMU CKOPOCTM

1. YT06bI HAYaTb NONbL30BaTLCS BEHTUNATOpA.
nNp1MBOopPOM, HAXMUTE Ha PYUKy.

4. YXOO U O4YNCTKA

4.1 lNMprmMeyaHne rno o4ncTke

He ncnonb3yinte abpasmBHble MOOLLME CPEACTBA U LETKMN.
MoBepxHOCTb Nprbopa NpoTupaTe MSrkov TKaHblo, CMOYEHHO B

< TENnnow BoAe C MOKLUM CPEACTBOM.
Mocne NpuroToBneHNst HeKoTopble YacTu Npubopa CUbHO Harpe-
BaeTcs. Bo nsbexaHne obpasoBaHusi N9TeH Heobxoanmo gaTb
Unctawme  PUGOPY OCTbITL U BLITEPETH €r0 HACYXO YMCTOM TPsinkow unu By-
cpeacTea MaXXHbIMU MOSIOTEHLLAMM.
OunwianTe NSTHA MSTKMM MOIOLLIMM CPEeaCTBOM.
Pas B mecsiy, npon3BoanTe 04MCTKY Npubopa 1 XMpoynasnusato-
LWmX punbTpoB. TLLaTENbHO OYMLLaNTe BHYTPEHHNE NMOBEPXHOCTYU
1 XXMpoynasnuearLLme unbTPbl OT Xupa. HakonneHue xvpa unm
i APYrnx OTNIOXKEHWI MOXET NMPUBECTU K BO3rOPaHUIO.
— =1 KvpoynasnusatoLiye punbTpbl MOXHO MbITb B MOCYA0MOEYHOMN
DepxwuTe BbI- MEEIAE:
THKKY B 4i- [MocyaomoeyHas malumHa JomKHa ObITb HaCTpoeHa Ha HU3KOTeM-
e nepaTypHy MOWMKY U KOPOTKMI LK. KnpoynasnunsatooLmii

hUNLTP MOXET U3MEHUTb LIBET; 3TO HE MOBMUSAET Ha NPOW3BOAM-
TenbHOCTb Npubopa.
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YronbHbIN
unbTp

Bpemsi HacbILweHWs yronbHOro ounbTpa BapbuUpyeTcs B 3aBUCUMO-
CTV OT BUAA NPUrOTOBMNEHUS U PETYNSAPHOCTU OYUCTKU XUpoyna-
BRMBatoLlero ounbtpa. PunbTp U3 aKkTMBMPOBAHHOIO YIS HE SBM-
S1€TCA MOIWOLMMCS, HE MOANEXUT pereHepauun n TpebyeT 3ameHbl
NPUMepPHO Kaxable 4/6 mecsLeB paboTbl UNu Yalle B criy4ae oco-
60 VHTEHCWBHOW 3KCNyaTauuu.

4.2 OuncTka
XupoynasnuearlLlero dunbTpa
PUNbTPbI PUKCUPYIOTCH NPU NOMOLLN

3aLlenoK 1 Wwnunek Ha
NPOTUBOMONOXHOW CTOPOHE.

OuuncTtka cpunbTpa:

1. Haxmute Ha pykosATKy
duUKcHpyloLLier 3aLenkn Ha naHenu
unbTpa nog BeITSXKON (1).
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2. HeMHOro HaknoHUTe NepeaHo
YyacTb hunbTpa BHU3 (2), a 3aTem
noTsHUTE.

[NoBTOPUTE NEpBbIE ABa AENCTBUSA C

apyruMmu counbTpamm.

3. Ouwnctute punbTpbl rybrom ¢
HeabpasnBHLIM MOKOLLMM CPEACTBOM
WK BbIMOWTE MX B MOCYAOMOEYHOMN
MaLLVHe.

MocynomoeyHasn malumHa
[OIKHa ObITb HAaCTpoeHa Ha
HU3KOTEMNEePaTYPHYH MOVKY
1N KOPOTKUI LK.
>KvipoynaenusatroLmmn
DUNLTP MOXET UBMEHUTH
LiBET; 3TO He MOBNUSAET Ha
NPOU3BOANTENBHOCTb
npubopa.
4. [1na ycTaHOBKM (pUnbTPOB HA MECTO
BbIMOJIHUTE ONMUCaHHbIE BbILLE [1BA
Lwara B obpaTHOM nopsake.

MoBTOpPUTE AaHHbIE LArM co BCEMM
unbTpamu, ecnu 3To NPUMEHUMO.

4.3 3ameHa yronbHoro
dunbTpa

BHUMAHME!
YronbHbii punbtp HE
ABNseTCca MoroLmmes!
PUNbTP HE NOANEXNT
pereHepavuu!

[ns 3ameHbl yrofnbHOro guneTpa:

1. WaBneknTte n3 npnbopa
XupoynasnuaatoLume ounbTpbl.

Cwm. pa3gen «4Yuctka

XMpoynasnuBaroLLero unstpa» B 3TOM

rnase.

2. [loBepHuTe OUNBLTP NPOTMB YaCOBOW
ctpenku (1), a 3atem notaHuTe (2).

[nsa yctaHoBKkM ounbTpa Ha MeCcTo
BbIMOMTHUTE OMNWUCaHHbIE BbILLE Laru B
obpaTHOM nopsiake.

B nto6om cnyyae 3ameHy counbTtpa
HeobXoAMMO MPOU3BOANTb Kak MUHUMYM
OOVH pa3 B Kaxable YeTblpe Mecsila.

4.4 3ameHa namnbl

[aHHbI Nnpnbop NocTaBnseTcs co
CBETOAMOAHON Nammnol 1 OTAEMbHbIM
ynpaensioLwmnm yCTPONCTBOM
(cBeTogmMoaHbIM ApanBepom). ATu
getanu mMoryT 6biTb 3aMEHEHbI TOMbKO
TEXHUYECKMM cneyuanucTom. B cnyyae
nobbIx HencnpasBHocTen cM. «CepBuC»
rnasbl «YkasaHus no 6€30nacHoCTMy.
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5. OXPAHA OKPYXAIOLWEW CPEAbI

MaTepuanbl ¢ cMMBONOM C/:‘-) cnenyet
choasatb Ha nepepaboTky. MNonoxurte
ynakoBKy B COOTBETCTBYHOLLNE
KOHTelHepbl Ansi cbopa BTOPUYHOIO
cbipbsi. MNprHUMas yyactue B
nepepaboTke CTaporo 3nekTpo6LITOBOro
obopynoBaHus, Bel nomoraete
3aLUMTUTb OKpYXatoLLyto cpeay v
3[0poBbe YenoBeka. He BbiOpacbiBaviTe

BMeCTe C ObITOBbIMU OTXO4AMMU 6bITOByIO

X

TEXHUKY, MOMEYEHHYIO CUMBOJIOM = .
MpuGop cneanyet gocTaBUThL B MECTO
pasfernbHOro HakonmneHus u cbopa
OTXOA0B NOTPEONEHNS UMK B MYHKT
cbopa ncnonb3oBaHHOM ObITOBON
TEXHVKM N1 NoCneayoLwen yTunmsagumn.



SLOVENSKY 97

OBSAH

1. BEZPECNOSTNE POKYNY A INSTALACIA ..o 97
2. POPIS VYROBKU. ...ttt ettt ettt et e e eeae s 98
3. KAZDODENNE POUZIVANIE. ...t neeeeae 98
4. OSETROVANIE A CISTENIE. ...t oot 99
5. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA. ..o eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeereeen. 100

NAVRHNUTE PRE VAS

Dakujeme, Ze ste si zakupili spotrebi¢ Electrolux. Vybrali ste si vyrobok, ktory
vznikol na zaklade desatroCi odbornych skusenosti a inovacii. Domyselny
a Stylovy — navrhnuty s dérazom na vas komfort. Pri kazdom pouziti si mbézete byt
isti, ze uvidite skvely vykon.
Vitajte vo svete Electrolux.
Navstivte nasu stranku, kde najdete:
Rady tykajuce sa pouzivania, brozury, navody na rieSenie problémov a
@ informacie o servise a opravach:
www.electrolux.com/support

Zaregistrujte si vyrobok a vyuzite tak este lepsi servis:
@ www.registerelectrolux.com

Pre vas spotrebic si mozete zakupit’ prisluSenstvo, spotrebny material a
‘% originalne nahradné diely:

www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST O ZAKAZNIKA A ZAKAZNICKY
SERVIS

Vzdy pouzivajte originalne nahradné diely.

Ak potrebujete kontaktovat' autorizované servisné stredisko, uistite sa, ze mate k
dispozicii nasledujuce udaje: Model, &islo vyrobku, sériové Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

A\ Upozornenie / Vystrazné a bezpecnostné informacie
@ Vseobecné informacie a tipy
Informacie o zivotnom prostredi

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.

1. BEZPECNOSTNE POKYNY A INSTALACIA

VAROVANIE!

Pre bezpecnostné pokyny a
inStalaciu si pozrite
samostatnu brozuru s
inStalaCnymi pokynmi. Pred
akymkolvek pouZivanim
alebo udrzbou spotrebica si
pozorne precitajte
bezpecnostné kapitoly.
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2. POPIS VYROBKU

2.1 Prehiad ovladacieho panela

©® 0 e
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Funkcia Popis
Poloha Vyp. Vypne spotrebic.
Osvetlenie Zapne osvetlenie.
Prva rychlost’ Ventilator pracuje na prvej urovni rychlosti.
Druha rychlost Ventilator pracuje na druhej trovni rychlosti.
Tretia rychlost’ Ventilator pracuje na tretej arovni rychlosti.

3. KAZDODENNE POUZIVANIE

3.1 Pouzivanie odsavaca par

Skontrolujte odporucanu rychlost’ podia
tabulky nizsie.

@ Pocas ohrevu jedla, varenie s prikrytymi hrncami.

@ Pocas varenia s prikrytymi hrncami na viacerych varnych zonach alebo
horakoch, po¢as jemného vyprazania.

@ Pocas varenia a vyprazania velkych mnozstiev jedla bez pokrievky, po-
¢as varenia na viacerych varnych zénach alebo horakoch.

2. Zmente polohu gombika na

@ Odportca sa nechat pozadovanu funkciu.

odsavac par v ¢innosti

priblizne 15 minut po vareni. @ Ak chcete osvetlit’ iba varny
povrch, zmente polohu
@ Ovladaci gombik sa da ovladaca na moznost €.
zasunut. Osvetlenie odsavada par

funguje so vSetkymi

funkciami rychlosti

1. Ak chcete spotrebi¢ pouzit, stlacte ventilatora.
ovladag.

Gombik sa vysunie.

Ak chcete pouzivat’ odsavac par, :



SLOVENSKY 99

4. OSETROVANIE A CISTENIE

4.1 Poznamky k Cisteniu

Nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky a kefy.
< Povrch spotrebica ocistite makkou handrickou namocenou v teplej
vode s pridavkom ¢istiaceho prostriedku.

Pocas varenia sa m6zu niektoré Casti spotrebi¢a zohriat’ na vyssiu
o teplotu. Aby ste predisli Skvrnam, spotrebi¢ musite nechat’ vychlad-
Cistiace pro- gt g vysusit’ s Cistou handrickou alebo papierovymi utierkami.

striedky —
Skvrny vy istite s miernym Cistiacim prostriedkom.
Kazdy mesiac vycistite spotrebic a tukové filtre. Opatrne vy istite
N vnutro a tukové filtre od tuku. Hromadenie tuku alebo inych zvy-
Skov m6ze mat’ na nasledok vznik poziaru.
| _seee |

Tukove filtre mézete umyt’ v umyvacke.

Odsavac par Umyvacka riadu musi byt nastavena na nizku teplotu a kratky cy-

udrziavajte €i- klus. Tukovy filter m6Ze zmenit’ farbu, nema to vplyv na vykon spo-
sty trebica.

Doba nasytenia filtra s uhlim zavisi od spésobu varenia a frekven-
cie Cistenia tukového filtra. Filter s aktivnym uhlim nie je umyvatel-
ny, nemozno ho regenerovat' a treba ho vymenit’ po kazdych 4/6

mesiacoch prevadzky alebo pri velmi intenzivnom pouzivani aj ¢a-

Filter s uhlim  S'5®:
4.2 Cistenie tukového filtra 3. Filtre vycistite pomocou Spongie
. , . ) s neabrazivnymi Cistiacimi
Filtre st namontované pomocou svoriek prostriedkami alebo v umyvacke
a prichytiek na opacnej strane. riadu.
Cistenie filtra: @ Umyvagka riadu musi byt
1. Stlacte rukovat montaznej prichytky nastavena na nizku teplotu
na paneli s filtrom na dolnej strane a kratky cyklus. Tukovy filter
odsavaca par (1). mbze zmenit’ farbu, nema to

prvé dva kroky v opaénom poradi.
V pripade potreby zopakujte kroky pre
vSetky filtre.

vplyv na vykon spotrebica.
\ 4. Pri spatnej instalacii filtrov vykonaijte

117
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== 4.3 Vymena filtra s uhlim
AN VAROVANIE!

Filter s uhlim sa NEDA
umyvat'! Nie je mozna ani
regeneracia filtra!

2. Prednu ¢ast filtra mierne nakloite Pri vymene filtra s uhlim:

nadol (2), potom potiahnite. 1. Zo spotrebi¢a vyberte tukové filtre.
Zopakujte prvé dva kroky pre vSetky

filtre.
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Pozrite si dast’,Cistenie tukového

filtra“ v tejto kapitole.

2. Filter otoCte proti smeru hodinovych
ruciciek (1) a potom potiahnite (2).

Pri spatnej instalacii filtrov zvoite opa&ny
postup.

Materialy oznacené symbolom

odovzdajte na recyklaciu. C/:) Obal hodte
do prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chrante zivotné prostredie a zdravie ludi
a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebi¢ov. Nelikvidujte

V kazdom pripade je potrebné vymenit’
filtre minimalne kazdé Styri mesiace.

4.4 VVymena osvetlenia

Tento spotrebi¢ sa dodava s osvetlenim
LED a samostatnym ovladacim
zariadenim (vodi¢ LED). Tieto diely moze
vymenit’ iba technik. V pripade
akejkolvek poruchy si pozrite ¢ast’
~Servis® v kapitole ,Bezpecnostné
pokyny*.

5. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

spotrebi¢e oznacené symbolom spolu s

odpadom z domacnosti. E Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklaénom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny
alebo mestsky urad.
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MISLIMO NA VAS

Zahvaljujemo se vam, da ste kupili napravo Electrolux. I1zbrali ste izdelek, ki s
sabo prina8a vecdesetletne strokovne izkusnje in inovacije. Ta genialen in
eleganten izdelek je bil zasnovan z vami v mislih. Kadar koli ga uporabite, ste
tako lahko prepri¢ani, da boste vsaki¢ dobili odli¢ne rezultate.

Pozdravljeni pri podjetju Electrolux.

Obiscite nase spletno mesto za

Pridobitev nasvetov glede uporabe, broSure, odpravljanje tezav, servisne

informacije in informacije glede popravil:
www.electrolux.com/support

Registrirajte izdelek za vecjo uporabnost:
@ www.registerelectrolux.com

Kupite dodatno opremo, potroSno blago in originalne nadomestne dele za
’% va$o napravo:

www.electrolux.com/shop

SKRB ZA STRANKE IN SERVIS

Vedno uporabite samo originalne rezervne dele.

Ko kli¢ete servis, imejte pri roki naslednje podatke: Model, Stevilka izdelka,
serijska Stevilka.

Podatke najdete na ploSgici za tehni¢ne navedbe.

A\ Opozorilo / varnostne informacije
® Splosni podatki in nasveti
Informacije o varovanju okolja

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

1. VARNOSTNE INFORMACIJE IN NAMESTITEV

OPOZORILO!

Za varnostne informacije in
namestitev si oglejte
dodatna navodila za
namestitev. Pred uporabo ali
vzdrzevalnimi deli na napravi
pozorno preberite poglavja o
varnosti.
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2. OPIS IZDELKA

2.1 Pregled upravljalne plosce

©® 0 e
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Funkcija Opis
Polozaj za izklop Izklopi napravo.
Lu¢ Vklopi lug.
Prva hitrost Ventilator deluje na prvi stopnji hitrosti.
Druga hitrost Ventilator deluje pri drugi stopniji hitrosti.
Tretja hitrost Ventilator deluje na tretji stopniji hitrosti.

3. VSAKODNEVNA UPORABA
3.1 Uporaba nape

Preverite priporo¢eno hitrost glede na
spodnjo razpredelnico.

@ Med segrevanjem hrane, kuhanjem s pokrito posodo.

@ Med kuhanjem s pokrito posodo na vec¢ kuhaliscih ali gorilnikih, neznim
cvrenjem.

@ Med vrenjem in pecenjem vecje koli¢ine hrane brez pokrova, kuhanjem

na ve¢ kuhalis¢ih ali gorilnikih.

Upravljalni gumb izsko¢i.
2. Polozaj gumba zavrtite na zeleno
funkcijo.

@ Priporogljivo je, da po
kuhanju pustite napo
delovati priblizno 15 minut.
Za osvetlitev kuhalne
@ Upravljalni gumb je povrsine spremenite polozaj
pogrezljiv. gumba v . Lugka nape
z liani . deluje pri vseh funkcijah
a upravijanje nape: hitrosti ventilatorja.

1. Za uporabo naprave pritisnite gumb.
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4. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

4.1 Opombe o Cis€enju

<

Cistilna sred-

Ne uporabljajte grobih pomivalnih sredstev in Scetk.
Povrsino naprave Cistite z mehko krpo, toplo vodo in blagim Cisti-
lom.

Po kuhanju se lahko nekateri deli naprave mo¢no segrejejo. Da bi
prepredili madeze, morate napravo ohladiti in osusiti s ¢isto krpo ali
papirnatimi brisaCami.

stva
Madeze ocistite z blagim Cistilnim sredstvom.
Napravo in mas¢obne filtre ocistite vsak mesec. Z notranjosti in
mascobnih filtrov previdno ocistite mas¢obo. Nakopi¢ena mas¢oba

Y ali drugi ostanki lahko povzrocijo pozar.
— =1 Mascobne filtre lahko operete v pomivalnem stroju.
Napa mora biti PomlvalnlvsvtrOJ mprate nastaviti na nizko temperaturo in kratek pro-
gista. gram. Mascobni filter se lahko razbarva, a to ne vpliva na zmoglji-

vost naprave.

Ogleni filter

Cas nasitenosti oglenega filtra se spreminja glede na vrsto kuhanja
in pogostost ¢iS¢enja mascobnega filtra. Filter z aktivnim ogljem ni
pralen; ne morete ga regenerirati, in ga morate priblizno po vsakih
4-6 mesecih delovanja zamenjati ali bolj pogosto, ko gre za zelo in-
tenzivno uporabo.

4.2 Ciééenje maééobnega filtra 3. Filtre odistite z gobico in Cistilnim

sredstvom, ki niso groba, ali v

Filtri so namesc¢eni s pomocjo sponk in pomivalnem stroju.

zati¢ev na nasprotni strani.
Za ciscenije filtra:

@ Pomivalni stroj morate
nastaviti na nizko

1. Pritisnite rogico pritrdilne sponke na temperaturo in kratek
ploséi s filtrom pod napo (1). program. Mas¢obni filter se

lahko razbarva, a to ne
vpliva na zmogljivost
naprave.

4. Za ponovno namestitev filtrov
ponovite prva dva koraka v obratnem
zaporedju.

Korake ponovite za vse filtre (Ce

obstajajo).

4.3 Zamenjava oglenega filtra
OPOZORILO!

Ogleni filter NI pralen! Filtra

2. Rahlo nagnite spredniji del filtra ne morete obnoviti!
navzdol (2), nato povlecite. ) )
Ponovita prva dva koraka za vse filtre. Za zamenjavo oglenega filtra:
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1. |z naprave odstranite mas¢obne
filtre.

Oglejte si »CiS€enje mascobnega

filtra« v tem poglavju.

2. Filter obrnite v nasprotni smeri
urnega kazalca (1) in nato povlecite
(2).

5. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje

simbol C/:) Embalazo odlozite v ustrezne
zabojnike za reciklazo. Pomagajte
zascititi okolje in zdravje ljudi ter
reciklirati odpadke elektri¢nih in
elektronskih naprav. Naprav, oznacenih

Za ponovno namestitev filtrov ponovite
korake v obratnem zaporedju.

V vsakem primeru je treba filtre
zamenjati vsaj na Stiri mesece.

4.4 Zamenjava Zarnice

Naprava je opremljena z LED Zzarnico in
lo€eno krmilno opremo (LED-gonilnik).
Te dele lahko zamenja samo servisni
tehnik. V primeru kakrsnekoli napake si
oglejte »Servis« v poglavju »Varnostna
navodila«.

s simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbiralisCe za recikliranje ali se
obrnite na obcinski urad.
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NE MENDOJME PER JU

Faleminderit pér blerjen e njé pajisjeje Elextrolux. Keni zgjedhur njé produkt gé
sjell me vete dekada eksperience dhe novatorizmi profesional. Origjinal dhe me
stil, éshté projektuar duke ju pasur ju né mendje. Késhtu qé sa heré qé ta
pérdorni, mund té& bazoheni né faktin se do t& merrni rezultate optimale ¢do heré.
Miré se vini né Electrolux.
Vizitoni fagen toné té internetit pér:
Té marré késhilla mbi pérdorimin, broshura, informacion rreth zgjidhjes sé
@ problemeve, shérbimit dhe riparimit

www.electrolux.com/support

Regjistrojeni produktin pér shérbim mé té miré:
www.registerelectrolux.com
Blini aksesoré, pjesé konsumi dhe pjesé origjinale kémbimi pér pajisjen:
www.electrolux.com/shop
KUJDESI DHE SHERBIMI NDAJ KLIENTIT

Pérdorni gjithmoné pjesé kémbimi origjinale.

Kur kontaktoni Qendrén toné té Autorizuar t&€ Shérbimit, sigurohuni gé té keni né
dispozicion té& dhénat e méposhtme: Modeli, PNC, numri serial.

Ky Informacioni mund té gjendet né pllakén e klasifikimit.

AN Paralajmérim / Té dhéna rreth sigurisé dhe kujdesit
@ Té dhéna t& pérgjithshme dhe késhilla
Té dhéna rreth ambientit

Rezervohet mundésia e ndryshimeve.

1. INFORMACIONI | SIGURISE DHE INSTALIMI

PARALAJMERIM!
Referojuni broshurés tjetér
“Udhézimet pér instalimin”
pér “Informacionin e sigurisé
dhe instalimin”. Lexoni me
kujdes kapitujt e “Sigurisé€”
pérpara ¢do pérdorimi ose
mirémbaijtjeje té pajisjes.
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2. PERSHKRIM | PRODUKTIT

2.1 Pérmbledhje e panelit té& kontrollit

©® 0 e
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Funksioni Pérshkrimi
Pozicioni fikur Fik pajisjen.
Llamba Fik dritén.
Shpejtésia e paré Aspiratori punon né nivelin e paré té shpejtésisé.
Shpejtésia e dyté Aspiratori punon né nivelin e dyté té shpejtésisé.
Shpejtésia e treté Aspiratori punon né nivelin e treté té shpejtésisé.

3. PERDORIMI | PERDITSHEM

3.1 Pérdorimi i aspiratorit

Kontrolloni shpejtésiné e rekomanduar
sipas tabelés mé poshté.

@ Gjaté ngrohjes sé ushqimit, gatimit me tenxhere t€ mbuluara.

@ Gjaté gatimit me tenxhere t€ mbuluara né disa zona ose vatra gatimi,
skugjes sé lehté.

@ Gjaté zierjes dhe skugjes sé sasive t€ médha té ushqgimit pa kapak,
gatimit né disa zona ose vatra gatimi.

2. Ndryshojeni pozicionin e butonit

@ Rekomandohet g€ ta lini sipas funksionit t& déshiruar.

aspiratorin né puné pér rreth

15 minuta pas gatimit. @ Pér té ndriguar vetém
sipérfagen e gatimit,
@ Butoni i kontrollit rrutulllohet ndryshoni pozicionin e
né drejtim t€ kundért. butonit n& €. Drita e

aspiratorit funksionon me té
gjitha shpejtésité e
1. Pér té pérdorur pajisjen shtypni ventilatorit.
celésin.
Butoni del jashté.

Pér té pérdorur aspiratorin:
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4. KUJDESI DHE PASTRIMI

4.1 Shénime pér pastrimin

Mos pérdorni detergjente gérryese dhe furga.

< Pastroni sipérfagen e pajisjes me njé copé té buté me ujé té
ngrohté dhe njé detergjent té buté.
Pas pastrimit disa pjesé té pajisjes mund té nxehen. Pér té
e shmangur njollat, pajisja duhet té lihet té ftohet dhe té thahet me
Agjentéte  njs lecké ose kartépeceta té pastra.
pastrimit
Pastroni njollat me njé detergjent t€ buté.
Pastrojeni pajisjen dhe filtrat e yndyrés ¢do muaj. Pastrojeni pjesén
e brendshme té pajisjes dhe filtrat e yndyrés me kujdes nga
Y yndyra. Grumbullimi i yndyrés ose mbetjeve té tjera mund té
shkaktojé zjarr.
| _seee |
Mbajeni Filtrat e yndyrés mund té lahen né lavastovilje.
—— . ... Lavastovilja duhet té€ vendoset né temperaturé té ulét dhe cikél té
piratorin té e e F . . . - S
pastér shkurtér. Filtri i yndyrés mund té ¢ngjyroset, kjo nuk ka ndikim te

performanca e pajisjes.

Filtri i karbonit

Koha e ngopjes sé filtrit t€ karbonit ndryshon né varési té llojit té
gatimit dhe sa rregullisht pastrohet filtri i yndyrés. Filtri me karbon
té aktivizuar nuk mund té lahet, nuk mund té rigjenerohet dhe duhet
té ndérrohet pas ¢do 4-6 muaj pune ose mé shpesh nése pérdoret
shumé.

4.2 Pastrimi i filtrit t& yndyrés F’I?"Stérisni dy hapat e paré pér té gjithé
iltrat.
Filtrat montohen me ané té kapéseve 3. Pastrojini filtrat duke pérdorur njé
dhe kunjave né anén e kundért. sfungjer me detergjente jo gérryese
Pér té hequir filtrin: ose né njé lavastovilje.
1. Shtypni dorezén e kapéses sé @ Lavastovilja duhetté
montimit né panelin e filtrimit poshté vendoset né temperaturé té

aspiratorit (1).

ulét dhe cikél té shkurtér.
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4. Pér té montuar sérish filtrat, ndigni dy

hapat e paré né rendin e kundért.
Pérsérisni hapat pér té gjithé filtrat nése
aplikohet.

4.3 Ndérrimi i filtrit t& karbonit

PARALAJMERIM!
Filtri i karbonit NUK mund té
lahet! Filtri nuk mund té

Filtri i yndyrés mund té
\ cngjyroset, kjo nuk ka ndikim
\ te performanca e pajisjes.

2. Anojeni lehté pjesén e pérparme té rigjenerohet!
filtrit poshté (2), mé pas térhigeni.

Pér té ndérruar filtrin e karbonit:
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1. Higni filtrat e yndyrés nga pajisja.

Referojuni pjesés “Pastrimi i filtrit té

yndyrés” né kété kapitull.

2. Rrotullojeni filtrin né drejtim té
akrepave té orés (1) dhe mé pas
térhigeni (2).

Pér t& montuar sérish filtrat, ndigni hapat
né rendin e kundért.

Né ¢do rast, éshté e nevojshme qé té
ndérrohen filtrat t&€ paktén ¢do katér
muaj.

4.4 Ndérrimi i llambés

Pajisja €shté e pajisur me njé llampé
LED dhe me njé siguresé té veganté
(pérshtatés LED) Kéto pjesé€ mund té
ndérrohen vetém nga tekniku. Né rast
kegfunksionimi referojuni pjesés
“Shérbimi” te kapitulli “Udhézimet e
sigurisé”.

5. CESHTJE QE LIDHEN ME AMBIENTIN

Ricikloni materialet me simbolin L/.\‘-)
Vendoseni ambalazhin te kontejnerét e
riciklimit nése ka. Ndihmoni né mbrojtjen
e mjedisit dhe shéndetit t& njerézve dhe
né riciklimin e mbetjeve té pajisjeve
elektrike dhe elektronike. Mos hidhni

pajisjet e shénuara me simbolin :E e
mbeturinave shtépiake. Ktheni produktin
né pikén lokale té riciklimit ose
kontaktoni me zyrén komunale.
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MNCITMMO HA BAC

XBana wro cte kynunu Electrolux ypehaj. N3abpanu cte nponssos koju ca cobom
OOHOCM [eleHnje CTPYYHOr pagda u nHoeauuja. [eHunjanaH je, eneraHtaH u
ocmuLLrbeH umajyhu y Buay Bawe notpebe. byauTe yBepenu aa hete npu
cBakoM kopuLhewy [OOWUTN 3BaHpeaHe pesynTare.
Ho6po gownu y Electrolux.
MoceTute Haw cajT aa:
MpubaBuTte caeeTe 3a kopuwwhekre, GpoLlype 1 nHhopmaLmje 3a pellaBare
@ npobnema, cepBuC 1 Nonpasky:

www.electrolux.com/support

Peructpyjte npoussop paau 6orbe ycnyre:
@ www.registerelectrolux.com

KynuTe npnbop, NoTpoLlHn maTtepujan n opurnHanHe pesepsHe Aenose 3a
’% cBOj ypehaj:

www.electrolux.com/shop

KOPUCHWYKA MNMOAPLLUKA N CEPBNC

YBEK KOPUCTUTE OPUTMHANHE pe3epBHE OENOBE.

Kapa koHTakTupaTte oBnawheHn cepBUCHU LieHTap, BOAMTE pavyHa aa kop cebe
umaTte cnegehe nogatke: Mogen, 6poj npoussoaa, cepujcku 6poj.

Mozaun mMory aa ce NpoHahy Ha NoYMUM ca TEXHUYKMM KapakTepucTkama.

AN Ynosopere/onpes — nHopmaumje o 6e3dbegHoCcTn
® Onwre WHpopmauumje n caseTn
MHdopmanmje o XMBOTHOj CpeanHn

3appkaHo NpaBo U3MeHa.
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1. NTHOOPMALUWJE O BE3BEOHOCTN U
NHCTANALNJ

YNO30OPEHE!
Mornepnajte 3acebHy
OpoLuypy ¢ ynyTcTBMMa 3a
WHCTanauumjy 3a
MHdopmauumje o
6e3begHoOCTU U
nHcTanaumju. Naxrsmeo
nponutajte nornaesba o
6e3benHocTu npe 6uno
Kaksor kopuwhera nnm
onpxaearba ypehaja.

2. OMNnNC rNMPOM3BOOA

2.1 MNpernea komangHe Tabne

08000

Ll a

dyHKUuMja Onuc
Monoxaj ,MckibydeHo”  Uckmbydyje ypehaj.
Jlamnuua YKrby4yyje cBeTno.
MpBa 6p3vHa BeHTunatop pagv Ha NnpBOM HUBOY Bp3uHe.
[Opyra 6p3vHa BeHTunatop pagu Ha ApyroMm H1MBoYy Gp3uvHe.
Tpeha 6p3vHa BeHTunartop pagu Ha Tpehem H1Boy Gp3unHe.

3. CBAKOOHEBHA YTOTPEBA

3.1 Kopuwhene acnupartopa

MpoBepute npenopyyeHy 6p3unHy y
cknagy ca cnegehom Tabenom.

%)

Mpunukom 3arpeBarba XpaHe, KyBama ca MoKnonrbeHMM nocyaama.

@

anIJ'IVIKOM KyBaHh>a Ca MNoKnonybeHUM nocygama Ha BuLle 30Ha 3a KyBa-
He 1N BULLE TOPUOHUKA, NPU NaXrbUBOM MNpPXeHY.

anJ’IMKOM KyBaHla U NnpXxexwa BEJIMKNX KOJTMYMHa XpaHe 0e3 noknonua,
KyBah-a Ha BULLE 30Ha 3a KyBaH-€ UJIN BULLIE TOPUOHUKA.




@ Mpenopyuyyje ce aa
ocTaBuTe acnupartop Aa
paau npnbnuxkHo 15 muHyTa
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KomaHaHo gyrme nsnasw.
2. Tlpebaunte KOMaHOHO oyrme y
Monoxaj 3a xerbeHy MyHKUUjy.

HaKOH KyBaH-a. @ [a 6ucte ocseTnunmn camo
MOBPLUMHY 3a KyBak-e
@ KomaHgHo ayrme ce NPOMEHNUTE NONOoXaj
nosna4n. koHTponHor ayrveta y €B.

3a ynpaersatse pagom acnuparopa:

CeeTno acnupatopa pagu
ca cBuUM byHKUuMjama 6p3nHe

1. [a 6ucte kopuctunm ypehaj BeHTUnaropa.
NPUTUCHUTE KOMaHAHO Ayrve.

4. HETA N YNWWREHE

4.1 HanomeHe y Be3un ca ynwherem

<

CpeacTBa 3a
yuwhewe

He kopucTtute abpa3vBHe AeTepLEHTE U YeTKe.
[MoBpLuKnHY ypehaja ouncTntTe Mekom Kpnom, TONsoM BogoM 1 6na-
rMM OETEPLIEHTOM.

HakoH KkyBan-a, Hekn genosu ypehaja mory 6utun Bpenu. [la 6ucte
crnpeynnu nojasy crieka, ypehaj mopa aa ce oxnagu 1 ocyLum
YMCTOM KPMOM Unu nannupHumM yopycuma.

drieke oumcTuTe Gnarum OEeTepPLIeHTOM.

¢

PepnoBHO
4YUCTUTE acnu-
patop

Caakor meceua ounctute ypehaj n ountepe 3a mact. Maxrbmeo
OYUCTUTE YHYTPALLHOCT M huntepe 3a mact o MacHohe. Haromu-
naHa MacHoha unu Apyru octauy Mory npoy3poKoBaTy noxap.

duntepy 3a MacT Mory Aa ce nepy y MalluviHu 3a npakse nocyha.
MalumnHa 3a npawse cygoBa Mopa OuTy NogeLleHa Ha HUCKY TeMne-
paTypy v KpaTak uuknyc. duntep 3a macHohe Moxe Aa MPOMeHU
60jy, ann To Hema yTuuaja Ha y4nHak ypehaja.

dunTep ca ak-
TUBHUM
yri-em

Bpewme 3acuhemna yriseHor cdountepa Bapupa y 3aBUCHOCTU O, Bp-
CTe KyBaka 1 pefoBHOCTU Ymwhera puntepa 3a macHohe. dur-
Tep ca aKTUBHUM YITbeM HE MOXe [a Ce Nepe HUTU pereHepuLue u
Mopa [ia ce 3aMeHN OTNPUIMKe Ha cBakux 4/6 meceum paga unm
Yewhe y crnyyajy MHTEH3VBHE yrnoTpebe.

4.2 Ynwhene chuntepa 3a

macT

dunTepy cy MOHTUpaHu nomohy ctera u
ocurypaya Ha CynpoTHOj CTPaHu.

[a 6ucTe ounctunu untep:

1. TpUTUCHUTE pYyYKy CTere 3a MOHTaxy
Ha naHeny cunTtepa ucnog
acnuparopa (1).
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2. bnaro HarHuTe npeawun Aeo
dunTtepa Hagone (2), a 3aTum
nosyuure.

lMoHoBMTE NpBa ABa Kopaka 3a cse

dunTtepe.

3. Owuncrtute cuntepe kopuctehmn
cyHhep n Heabpa3nBHe OeTepLieHTe
UNY y MalvHu 3a cyaose.

@

MaluvHa 3a npakse cygosa
Mopa 6uTn nopelleHa Ha
HUCKY TemnepaTypy 1 kpaTak
umknyc. duntep 3a macHohe
MOXe Aia NpoMeHn 6ojy, anu
TO HEMa yTuuaja Ha yu4nHak
ypehaja.

4. [a 6ucrte Bpatunu puntep Ha
MecTo, crieguTe NpBa [iBa kopaka
06pHYTUM peocneanom.

[MoHoBUTE KOpake 3a cBe hunTepe ako je

TO moryhe.

4.3 3ameHa cmnTepa ca
aKTVBHUM YIibeM

YNO3OPEHE!

®dunTep ca aKTMBHUM YribeM
HWJE moryhe npatu! OBaj
dunTep He MOXe aa ce
pereHepuwe!

5. EKOJIOWKA MNMATAHA

Peuvknupajte matepujane ca cumbonom

A%

L. MNakoBake oafoxuTe y
oprosapajyhe koHTejHepe pagu
peuvknupama. NMoMosuTte y 3alTuTn
XMBOTHE CpefVHe W Jby[ACKOr 3apaBrba
Kao 1y peuuknupary otnagHor
maTtepwujana of eneKTPOHCKUX U1

3a 3ameHy yribeHor cduntepa:

1. W3Bagwte countepe 3a macT u3
ypehaja.

Mornenajte ogervak Unwhene

duntepa 3a macTt” y 0BOM MNornaesby.

2. OkpeHuTe untep y cmepy
CYNpOTHOM Of1 CMepa KpeTaka
Kasaroku Ha caty (1) n 3aTum
nosyuuTe (2).

[a 6bucte Bpatunu muntep Ha MecTo,
crneguTe Kopake 06pHYTUM pefocnenom.

Y cBakom cnyuajy, ountepe je noTpebHo
MenaTn 6apem Ha cBaka YeTvpu
meceLa.

4.4 3ameHa namne

Ogaj ypehaj uma LED cujanuuy n
3acebaH ynpasrbayku ypehaj (LED
apajsep). OBe genose MOXe Aa 3aMeHu
camo TexHuyap. Y cnyyajy mno kaksor
kBapa, nornegajte geo ,Cepsuc”y
opereky ,Ynytctea o 6e3begHocTu’.

enekTpuyHux ypehaja. Ypehaje

obenexeHe cumbonom E HemojTe
GauaTu 3ajegHo ca cmehewm. Mponssog
BpaTuTE Y NoKanHu LeHTap 3a
peuvKknupane nnu ce obpatute
OMLUTUHCKOj KaHLenapuju.
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VI TANKER PA DIG

Tack for att du har kdpt en Electrolux-produkt. Du har valt en produkt som
kommer med artionden av yrkeserfarenhet och innovation. Den &r genialisk och
elegant, och den har den utformats med dig i atanke. Nar du an anvander den
kan du kaénna dig trygg med att veta att du far fantastiska resultat varje gang.
Valkommen till Electrolux.

Besok var webbplats for att:

G fa tips om anvandning, broschyrer, felsokning, service- och
@ reparationsinformation:

www.electrolux.com/support
registrera din produkt for battre service:
www.registerelectrolux.com
kopa tillbehdr, férbrukningsvaror och originalreservdelar till din produkt:
www.electrolux.com/shop
KUNDTJANST OCH SERVICE

Anvand alltid originalreservdelar.

Ha féljande uppgifter till hands nar du kontaktar var auktoriserade
serviceverkstad: Modell, artikelnummer, serienummer.
Informationen star pa markplaten.

A\ Varning/Fdrsiktighet — Sakerhetsinformation
® Allman information och tips
Miljsinformation

Med reservation for andringar.

1. SAKERHETSINFORMATION OCH INSTALLATION

VARNING!

Se separat broschyr for
sakerhetsinformation och
installation. Las noga
igenom sakerhetskapitlen
innan du anvander eller utfor
underhall pa produkten.



114 www.electrolux.com

2. PRODUKTBESKRIVNING

2.1 Beskrivning av kontrollpanelen

@.@@@

i

IR A

Funktion Beskrivning
Av-lage Stanger av produkten.
Lampa Tander lampan.

Fdrsta hastighet

Flakten gar pa forsta hastighetsnivan.

Andra hastighet

Flakten gar pa andra hastighetsnivan.

BoRRNE

Tredje hastighet

Flakten gar pa tredje hastighetsnivan.

3. DAGLIG ANVANDNING

3.1 Anvanda flakten

Se den rekommenderade hastigheten

enligt tabellen nedan.

@ Under uppvarmning av mat, vid tillagning under lock.
@ Vid tillagning under lock pa flera kokzoner eller bréannare, mild stekning.
@ Under kokning och stekning av stora mangder mat utan lock, tillagning

pa flera kokzoner eller bréannare.

@ Vi rekommenderar att du
ldmnar flakten pa i cirka 15
minuter efter tillagningen.

@ Kontrollratten ar infallbar.

Anvanda flakten:

Ratten falls ut.
2. Stall ratten pa 6nskad funktion.

For att endast belysa
spishallen stalls vredet pa

@. Spisflaktens belysning
fungerar med alla
flakthastighetsfunktioner.

1. For att anvanda produkten, tryck pa

kontrollvredet.
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4. SKOTSEL OCH RENGORING

4.1 Rengoring

Anvand inte rengoéringsmedel eller borstar med slipeffekt.

< Torka av produktens yta med en mjuk trasa med varmt vatten och
milt rengdéringsmedel.
Efter tillagning kan vissa delar av produkten vara varma. For att
=i undvika flackar maste produkten svalna och sedan torkas av med
Rengorings- ren trasa eller pappershandduk.
medel
Rengor flackar med ett milt diskmedel.
Rengor produkten och fettfiltren en gang i manaden. Rengor insi-
dan och fettfiltren noga fran fett. Fettansamling eller andra matres-
i ter kan leda till brand.
— = Fettfilter kan diskas i diskmaskinen.
Hall flakten Diskmaskinen maste stéllas in pa en lag temperatur och ett kort
i program. Fettfiltret kan missfargas, men detta paverkar inte pro-

duktens funktion.

Tiden nar kolffiltret &r méattat varierar beroende pa typ av matlagning
och hur ofta du rengor fettfiltret. Det aktiva kolfiltret ar inte tvattbart,
kan inte regenereras och maste bytas ungefar efter 4-6 manaders
drift, eller oftare vid intensiv anvandning.

Kolfilter
4.2 Rengdring av fetffiltret 3. Rengor filtren med en svamp och
) . rengoringsmedel utan slipmedel eller
Filtret monteras med hjélp av kldmmorna i diskmaskin.

och stiften pa motsatta sidor.

Rengoring av filtret:

@ Diskmaskinen maste stéllas
in pa en lag temperatur och

1. Tryck ner handtaget pa ett kort program. Fettfiltret
monteringskldmman pa filterpanelen kan missfargas, men detta
under huven (1). paverkar inte produktens
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funktion.
\ 4. Satt tillbaka filtren genom att upprepa
\ de tva forsta Stegen i omvand

ordning.
Upprepa stegen for alla filter om
tillampligt.

4.3 Byta kolfiltret

VARNING!
Kolfiltret kan INTE tvattas!
Filtret kan inte

ateranvandas!
2. Luta filtrets framkant nagot nedat (2)
och dra sedan. Byte av kolfiltret:
Upprepa de forsta tva stegen for alla 1. Ta bort fettfiltren fran maskinen.

filter.
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Se "Rengoring av fettfiltret” i det har
kapitlet.
2. Vrid filtret motsols (1) och dra (2).

For att satta tillbaka filtren, gor stegen i
omvand ordning.

5. MILJOSKYDD

Atervinn material med symbolen C/:‘-)
Atervinn forpackningen genom att
placera den i lampligt karl. Bidra till att
skydda var milj¢ och var halsa genom att
atervinna avfall fran elektriska och
elektroniska produkter. Slang inte

Under alla omstandigheter maste filtren
bytas minst var fjarde manad.

4.4 Byte av LED-lampa

Denna maskin levereras med en LED-
lampa och separat kontrolldon (LED-
drivrutin). Dessa delar kan endast bytas
ut av en tekniker. Vid eventuella
funktionsfel hanvisas till "Service" i
kapitlet "Sakerhetsanvisningar".

produkter markta med symbolen E med
hushallsavfallet. Lamna in produkten pa
narmaste atervinningsstation eller
kontakta kommunkontoret.
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5. CEVREYLE ILGILI BILGILER

AKLIMIZ SizDE

Bir Electrolux cihazi satin aldiginiz icin tesekkir ederiz. Beraberinde onlarca yillik
mesleki deneyim ve yenilik getiren bir Griin segtiniz. Sizi dislinerek tasarlanan
yaratici ve sik Urliniintz hizmetinizdedir. Bu nedenle, her seferinde ¢ok iyi
sonuclar elde edeceginizi bilerek onu her kullandiginizda glivende olabilirsiniz.
Electrolux’e hos geldiniz.

Asagidakiler icin web sitemizi ziyaret edin:

Kullanim &nerileri, brosurler, sorun giderme bilgileri, servis ve onarim bilgileri:

www.electrolux.com/support

g Daha iyi servis almak icin Grintndzun kaydini yapin:
a/ www.registerelectrolux.com

Cihaziniz igin Aksesuarlar, Sarf Malzemeleri ve Orijinal yedek pargalar satin
% alin:

www.electrolux.com/shop

MUSTERI HIZMETLERI

Daima orijinal yedek parcgalar kullanin.

Yetkili Servis Merkezimizle goriismeniz sirasinda asagidaki verileri elinizin altinda
bulundurun: Model, PNC, Seri Numarasi.

Bu bilgiler, bilgi etiketinde bulunabilir.

A\ Uyari / Dikkat-Guvenlik bilgileri
@ Genel bilgiler ve ipuclari
Cevre ile ilgili bilgiler

Onceden haber verilmeksizin degisiklik yapma hakki saklidir.

1. GUVENLIK BILGILERI VE MONTAJ

UYARI!

Guvenlik Bilgileri ve Montaj
igin ayr verilen Montaj
Talimatlari kitapgigina bakin.
Cihazin her kullanim veya
bakimindan 6nce Guvenlik
bélimlerini dikkatle okuyun.
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2. URUN TANIMI

2.1 Kontrol paneline genel bakis

©® 0 e

Ll a

islev Aciklamasi
Kapali konum Cihazi kapatir.
Lamba Aydinlatmayi kapatir.
ik hiz Fan birinci hiz seviyesinde galisir.
ikinci hiz Fan ikinci hiz seviyesinde cgalisir.
Uciincii hiz Fan tguincu hiz seviyesinde galisir.

3. GUNLUK KULLANIM

3.1 Davlumbazi kullanma

Onerilen hizi asagidaki tabloya gére

kontrol edin.
@ Yiyecekleri isitirken kapali tencerelerle pisirirken.
@ Birden fazla pisirme boélgesinde veya brilorde kapall kaplarda pisirme is-

lemi yaparken, hafifce kizartirken.

@ Kaynatma ve bol miktarda yiyecegi kapaksiz kizartma, birden fazla pisir-
me bolgesinde veya ocakta pisirme islemi yaparken.

Pisirme islemi sonrasi Cevirmeli digme disariya ¢ikar.
@ ’ ” 2. Cevirmeli digmenin pozisyonunu

davlumbazin yaklasik 15 . . . -
dakika kadar ¢alismaya istenilen fonksiyona getirin.

devam etmesi dnerilir. Pisirme yuzeyini
aydinlatmak igin ¢evirmeli
@ Gevirmeli kontrol digmesi digme pozisyonunu &re
geri gekilebilir. getirin. Davlumbazin Isigi

davlumbaz cahstirmak igin: ggl?sfl?n hizt fonksiyonlarinda
1. Cihazi kullanmak igin digmeye ’

basin.



TUORKGE 119

4. BAKIM VE TEMIZLIK

4.1 Temizleme ile ilgili notlar

Asindirici deterjan ve fircalar kullanmayin.

< Cihazin yuzeyini yumusak bir bez ve deterjanli sicak su ile temizle-
yin.
Pisirmeden sonra cihazin bazi bélimleri sicak kalmis olabilir. Ciha-

—= zin Uzerinde leke kalmamasi igin, cihaz sogutularak temiz bir bez
Temizlik Mad- yeya kagit havluyla kurulanmalidir.

deleri
Lekeler orta derece etkili bir deterjanla temizlenmelidir.
Cihazi her ay temizleyerek filtrelerini yagdlayin. i¢ kisimdan ve yag
filtrelerinden yaglari iyice temizleyin. Birikmis yaglar ya da diger ar-
Y tiklar yangina sebep olabilir.
— =1 Yag filtreleri bulasik makinesinde yikanmaya uygundur.

Bulasik makinesi dusuk bir sicakliga ve kisa bir programa ayarlan-
malidir. Yag filtresinin rengi degisebilir, bu cihazin performansini
etkilemez.

Daviumbaz te-
miz tutunuz

Karbon filtrenin saturasyon siresi, pisirme tirline ve yag filtresinin
temizlenme sikligina bagli olarak degisir. Etkinlestirilen karbon filtre
yikanabilir degildir ve rejenere edilemez; normalde yaklasik her 4
ila 6 aylik calisma sonrasinda ya da 6zellikle yogun kullanimlarin
ardindan daha sik olarak degistirilmelidir.

Karbon filtre

4.2 Yag filtresinin temizlenmesi 3. Filtreleri asindirici olmayan
deterjanlarla bir stinger yardimiyla

Filtreler, kars! tarafta bulunan klipsler ve temizleyin veya bulasik makinesinde
pimler kullanilarak takilabilir. yikayin. ’
Filtreyi temizlemek igin: @ Bulasik makinesi diisiik bir
1. Davlumbazin altinda bulunan filtre sicakliga ve kisa bir
panelindeki montaj klipsinin programa _ayarlanmahdw.
tutamag@ina basin (1). Yag filtresinin rengi

degisebilir, bu cihazin
\ performansini etkilemez.
\ 4. Filtreleri yeniden takmak |g|n ilk iki

adimi ters sirada yapin.
MUmkunse adimlari tim filtreler igin
tekrarlayin.
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4.3 Karbon filtrenin degisimi

UYARI!
Karbon filtre YIKANMAZ!
Filtre yenilenemez!

2. Filtrenin éniinii hafifge asag dogru Karbon filtreyi degistirmek icin:
egin (2), ardindan gekin. 1.

L2 ard et Yag filtrelerini cihazdan ¢ikarin.
Tum filtreler icin ilk iki adimi tekrarlayin.
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Bu boélimdeki "Yag filtresinin Filtreleri yeniden takmak igin adimlari
temizlenmesi" kismina bakin. ters siralamada yapin.
2. Filtreyi saat yoninun tersine gevirin

(1) ve gekin (2). Herhangi bir durumda filtrelerin en az her

dort ayda bir degistiriimesi gerekir.

4.4 Lambanin degistiriimesi

Bu cihaz bir LED lamba ve ayr bir
kumanda (LED sirtcu) ile gelir. Bu
parcalar yalnizca bir teknisyen tarafindan
degistirilebilir. Herhangi bir ariza
durumunda "Guivenlik Talimatlari"
boéliminde "Hizmet" kismina bakin.

5. CEVREYLE ILGILI BILGILER

Su sembole sahip malzemeler geri olun. Ev atigi sembolii X bulunan

2% .
dénistiirllebilir L. Ambalaji geri cihazlari atmayin. Uriin(i yerel geri
doénlisiim igin uygun konteynerlere doénlsim tesislerinize gdénderin ya da
koyun. Elektrikli ve elektronik cihaz belediye ile irtibata gecin.

atiklarinin geri déntistimtine ve gevre ve
insan sagliginin korunmasina yardimci
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MW OYMAEMO MPO BAC

Osikyemo, wo npuabanu npunag Electrolux. O6panuii Bamu BUpib cTBOpeHo Ha
OCHOBI GaraTopiyHoro npodecinHoro goceigy Ta iHHoBaui. OpuriHanbHWN i
CTUNBbHWIA — NOr0 CKOHCTPYMOBAHO 3 AYMKOIO Npo Bac. ToOMy nif Yac horo
BMKOPUCTaHHSI BU MOXXeTe OyTu BNEBHEHI B TOMY, LLIO LLlopa3y OTpMMyBaTUMETE
BiAMIHHI pe3ynbTaTu.
INackaso npocumo go Electrolux.
BigBiganTte Haw BeG-canT, Woo6:
OTprmaTy nopagu 3 BUKOPUCTaHHS, BpoLlypu, iIHCTPYKLIT 3 YCYHEHHS

@ HecnpaBHoOCTeN, iHopMaLito LWOAO CepBiCy Ta PEMOHTY:

www.electrolux.com/support
g 3apeecTpyBaT CBiil NPOAYKT ANs KpaLoro o6cnyroByBaHHs:
a/ www.registerelectrolux.com

MpuabaTtun akcecyapu, BUTpaTHI MaTtepianu i opuriHanbHi 3an4yacTuHv Ans
% BaLlOro npunagy:

www.electrolux.com/shop

AOMNOMOT A KIMNIEHTAM TA OBCJT1YT OBYBAHHA

BukopucToByiTe nuLle opuriHanbHi 3anacHi YacTuHW.

3BepTaynch 0 HALOro aBTOPU30BAHOrO CEPBICHOMO LEHTPY, HEOBOXIAHO MaTK
Taky iHdopmalLiito: Moaenb, HoMep BUPOOY, CepiiHniA HoMep.

IHdbopMmaLito MOXHa 3HaNTK Ha TabnnyLi 3 TEXHIYHUMU AaHUMW.

A\ MonepeoxeHHs / Baxnuea iHdopmalis npo 6e3neky
@ 3aransHa iHbopMaList Ta pekomeHaawji
IHdbopMaLlist LLOAO 3aXMCTY HAaBKOMMULLIHBOMO CepeaoBuLLa

Moske 3MiHUTUCS 6e3 ONOBILLEHHS.

1. IHOOPMALIA MNMPO BESIIMNEKY | BCTAHOBJIEHHA

NONEPEMXKEHHA!
IHdbopmauito npo 6e3neky Ta
BCTaHOBMEHHS AMB. B
oKpeMoMy BykneTi iIHCTpyKUiT
3i BCTaHOBNeHHs. [Nepen
BMKOPUCTaHHAM Y
o6cnyroByBaHHSAM npunagy
YBaXHO npoynTanTe po3ainu
oo 6esneku.
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2. OMNncC BUPOBY

2.1 Ornag naHeni kepyBaHHSA

@@@@

IR

®DyHKLiOHaNbLHICTb Onuc
[MonoxeHHs «BumkHe-  Bumukae npunag.

HO»
Nawvna Bwmukae caitrno.
Mepwa WwBmnakicTb BeHTunaTop npautoe Ha NepLIoMy piBHI LUBUAKOCTI.
[Opyra weunakictb BeHTUNATOp Npautoe Ha Apyromy piBHi LUBWMOKOCTI.
TpeTa WBUAKICTL BeHTUnATOp Npautoe Ha TPeTbOMY PiBHI LLUBUAKOCTI.

3. WOAEHHE BUKOPNCTAHHA

3.1 KopucTyBaHHS BUTSXKKOIO

MepeBipTe pekoMeHO0BaHy LUBUAKICTb
BiANoOBIigHO A0 Tabnuui HUxKYe.

@ HarpiBaHHS i, roTyBaHHS1 B HAKPUTOMY KPULLIKOKO MOCyAi.

@ [[oTyBaHHS B HAKPUTOMY KPULLIKOK MOCYAi Ha KiflbKOX 30Hax HarpiBaHHA
abo koHdopkax, nerke obcmaxyBaHHSI.

@ BapiHHA Ta CMaxXeHHS BENUKOI KiNbKOCTI iKi 6€3 KpULLKM, FOTYBaHHS Ha
KiNbKOX 30Hax HarpiBaHHA abo KOHpopKax.

[Nepemukay BuCyBa€eTbCA.

PekomeHayeTbecsa 3anuwatun . .
@ EKOMEHAYETBCH 38 a 2. YcTaHOoBITb NepemMmnkay Ha NoTPibHY
BUTSDKKY npawtoBaTu

npoTAroM NpubnmaHo dpyHKuio.

15 XBUNWH NicNs roTyBaHHSA. LLlo6 nigcBiTnTM BapunbHy
NOBEPXHIO, 3MiHITb

Mepemukay dyHKLi NOMNOXEHHS Nepemunkada Ha

BTAryeTbCA. ®. MiacBiTka BUTSXKKM

. npautoe 3 ycima dyHKUigmn
fnA KepyBAHHA BUTAKKOIO: LLBWUAKOCTI BEHTUASATOPA.
1. [Ans BUKOPUCTaHHS Npunagy pyyky

KepyBaHHS.
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4. NOIMNNAQ TA HACTKA

4.1 TpUMITKM WO[0 YULLEHHS

3acob6u ans
YULLEHHSA

He BukopucToBynTe abpasmMBHi 3aco6u ANA YNLLEHHS Ta LWiT-
KW.

OuncTbTe NOBEPXHIO NpUNagy 3a 4OMNOMOro M’SKOT raHyipKu, 3Mo-
YeHOI B Tenniv Bodi 3 A04aBaHHAM M'SKOro 3acofy Ans YMLLEHHS.

MMicnsa roTyBaHHS AesiKi YacTUHW Npunagy 3anuiiaTbCs rapsadvmu.
LLlo6 yHUKHYTU NnsiM, HEOOXiAHO 3a4eKaTu, JOKU Npunag OXoJIoHE,

a noTiM NMPOTEPTM HACYXO YNCTOI CEPBETKOI abo nanepoBuM pyLu-
HUKOM.

BukopucToByinTe HearpecMBHUIA 3acid ANa YMLLEHHSA NNSAM.

N
| eeee |
Tpumante BuU-
TAXKY YACTOHO

Ounwyyrite npunag Ta Xuposi inbTpu Womicsaus. PeTenbHo oun-
LLyATE BHYTPILUHIO YaCTUHY Ta XUPOBi inbTpw Bif xxupy. Hakonu-
YEHHS XKMPY 1 iHLWMX 3anuLLKIB K MOXe CNPUYNHUTI 3aropsiHHSA.

YKnpoBi hinbTpy MOXXHa MUTU B NOCYAOMUIAHIV MALLVHI.

[nsi noCyaoOMUIMHOT MaLLMHM NOTPIOHO BCTAHOBUTU HU3bKY TEMME-
paTypy 1 KOPOTKUIA LMK MUTTA. XKnpoBuii inbTp Moxe 3HebapBu-
TUCS, LLIO HE BNSMBaE Ha e(PeKTUBHICTb pobOTH Npunagy.

ByrinbHun
cinbTp

Yac HenTpanisadii ByrinbHOro ginbtpa Moxe 6yTu pisHUM B 3anex-
HOCTI BiA CMOCO0Y roTyBaHHA Ta PErynspHOCTi OYMLLIEHHST XKUPOBO-
ro cpinbTpa. PinbTp 3 aKTMBOBAHMM BYTINNAM HE MOXHa MUTKU abo
BigHOBNOBATY, Moro Tpeba 3amiHtoBaTV NPUOMN3HO KOXHI 4—6 Mi-
cALUiB BUKOPUCTaHHS abo YacTille 3a yMOB 0COBNIMBO aKTMBHOIO
BMKOPUCTAHHS.

4.2 OunLLEHHS XXMPOBOrO

dinbTpa

DinNbTpY BCTAHOBMEHO 3 BUKOPUCTAHHAM
3aTUCKaYIB i LWUTUATIB HA NPOTUNEXHIN
CTOpPOHI.

LLlo6 ounctuTn hinbTp,BUKOHaNTE
HaBedeHi HMXx4e aii.

1. HaTucHiTb pyyky 3aTuckava
KPINMeHHs Ha naHeni ginbTpa nig
BUTSKKOHO (1).
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2. 3nerka HaxuniTb NepeaHo YacTuHy
GinbTpa BHU3 (2), NOTIM NOTAMHITb.

[NoBTOpPITL NepLi ABa KPOKKU A1 BCiX

GinbTpIB.

3. OuucTiTb inbTpK rydkoto 3
Heabpa3nBHUMK MUIHUMK 3acobamm
abo BUMUITE B NOCYLOMUIHIN
MaLUWHi.
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@ [ns nocyaoMUIHOT MaLLnHK
NoTPiOHO BCTAHOBUTU HU3bKY

TemnepaTypy 1 KOPOTKUiA
LUK MuTTS. Knuposui
inbTp Moxe 3HebapBuTUCS,
LLIO He BNIMBAE Ha
edeKkTUBHICTb poboTn
npunagy.

4. LWo6 ycTaHoBUTU (inbTpu Ha MicLe,
NOBTOPITb NEPLLi ABa KPOKM Y
3BOPOTHOMY MOPSAAKY.

[MoBTOPITL KPOKMN ANs BCIX iNbTpiB

(SIKLLLO 3aCTOCOBHO).

4.3 3amiHa ByrinbHOro inbTpa

NONEPEMXEHHA!
ByrinbHun inetp HE
MOXHa MuTun! PinbTp He
nignarae perexHepadii!

LLlo6 3amiHWUTK BYrinbHWI inbTp:

1. 3HIMiTb XX1pOBI iNbTPK 3 Npunagy.

OuB. nyHKT «OYULLEHHS XMPOBOTO

dinbTpay B LbOMY pPO3A4ini.

2. T[loBepHiTb inbTP NpoTH
rOOWHHMKOBOI CTPINKu (1) | NOTArHITL

).

5. OXOPOHA OOBKIUIA

30aBaiiTe Ha NOBTOPHY Nepepobky
mMaTepianu, No3HayeHi BiAnoBiaHUM

CYMBOJSIOM C) Buknpante ynakoBky y
BiNOBIAHI KOHTENHEPW ANs BTOPUHHOT
CUPOBMHU. [1ONOMOXiTb 3aXNCTUTU
HaBKOJVLLHE cepeoBuLLe Ta 300poB’s
iHLWKX ntogen i 3abe3neynT BTOPUHHY
nepepobKy enekTPUYHNX i ENEKTPOHHMX

LLlo6 BcTaHOBMTK hinbTpu Ha Micue,
MOBTOPITb YCi KPOKV B 3BOPOTHOMY
nopsaaky.

Y Byab-akomy BUnagky HeobxigHo
3aMiHIoBaTU PINbTPU MiHIMYM KOXHI
4oTMPK MicsaLi.

4.4 3amiHa namnu

Lleri npunag ocHaleHo CBIiTNOAI0AHO
Namnoto 1 OKPEMUM perynoBanbHUM
MeXaHi3aMoM (CBITNOAIOAHUM
gparneepom). Lli getani moxe
3aMiHIoBaTV nuLle KBanidikoBaHWM
cnevianicT. Y Bunagky 6yab-skoi
HecnpaBHOCTI 3BEPHITLCA 40 po3ainy
«Cepsicy rnaeu «IHCTPYKLiT WwWoao
6esnekun».

npunagis. He Bukngante npunagu,

nosHayeHi BignoBiaHUM CUMBOJSIOM E
pasoM 3 iHLIUM JOMALUHIM CMITTAM.
[loBepHiTb NpOAYKT A0 3aBoay i3
BTOPWHHOI NepepobkuM y BaLLin
MicLeBOCTi ab0 3BEPHITLCA A0 MiCLEBUX
MYHiLMNanbHUX OpraHis BNagu.
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